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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2022/1855
ze dne 10. ¢ervna 2022,

kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012, pokud jde o regulaéni
technické normy, které blize uréuji minimdlni ndleZitosti iidaji, které se maji vykazovat do registru
obchodnich ddaji, a typ zprav, které se maji pouzivat

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 ze dne 4. Cervence 2012 o OTC derivatech,
ustfednich protistranach a registrech obchodnich ddaji (1), a zejména na ¢l. 9 odst. 5 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 148/2013 ze dne 19. prosince 2012, kterym se dopliuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 648/2012 o OTC derivétech, Ustfednich protistrandch a registrech
obchodnich adajti, pokud jde o regula¢ni technické normy tykajici se minimdlnich tidaja, které maji byt vykazany
do registrt obchodnich ddajii, bylo podstatné zménéno. Jelikoz by ke zlepSeni srozumitelnosti rdimce pro
oznamovani Udaji a zaji§téni soudrznosti s novymi provadécimi technickymi normami a jinymi mezindrodné
dohodnutymi normami byly zapotiebi dalsi zmény, mélo by byt zminéné nafizeni zruSeno a nahrazeno timto
nafizenim.

(2)  Oznamovani Gplnych a pfesnych tdajii o derivitech, véetné oznaceni obchodnich udalosti vedoucich ke zméndm
derivatd, je nezbytné pro zajisténi Gi¢inného pouzivani idajti o derivétech.

(3)  Pokud je derivatovd smlouva slozena z kombinace derivatovych smluv, které jsou sjedndny spole¢né jako vysledek
jedné hospodaiské dohody, musi byt piislusné orgdny s to porozumét vlastnostem kazdé z dotyénych derivatovych
smluv. Jelikoz piislusné orgdny musi byt také schopny porozumét celkovému kontextu, mélo by byt ze zprivy
rovnéz patrné, Ze derivitovd smlouva je souddsti slozitého derivitu. Derivitové smlouvy tykajici se kombinace
derivatovych smluv by tudiz mély byt vykdzdny v samostatnych zpravich pro kazdou derivitovou smlouvu,
pfi¢emz spojeni mezi témito zpradvami ma zajistit interni identifika¢ni kod.

(4)  Pokud je tieba derivatové smlouvy slozené z kombinace derivatovych smluv vykazovat ve vice nez jedné zpravé,
muzZe byt obtizné urcit zpisob, jakym by relevantni informace o smlouvé mély byt uvedeny v jednotlivych
zpréavach, a kolik by tudiz mélo byt ptedlozeno zprav. Smluvni strany by se proto mély dohodnout na poctu zprav,
které maji byt predlozeny k vykdzani takové smlouvy.

() Uk vést.L201,27.7.2012, s. 1.
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(10)

(11)

S cilem umoznit flexibilitu by smluvni strana méla mit moZnost povéfit ozndmenim smlouvy druhou smluvni
stranu nebo tfeti osobu. Smluvni strany by mély byt rovnéZ s to pfenést oznamovani na spolecny treti subjekt
véetné Gstfedni protistrany. Aby byla zajisténa kvalita ddajt v ptipadé, kdy je jménem obou smluvnich stran podana
jedna zprava, méla by tato zprdva obsahovat veskeré piisluiné tdaje ve vztahu ke kazdé smluvni strané. Je-li
oznamovani preneseno, méla by zpréva obsahovat tiplny soubor tdaju, které by byly vykdzany, pokud by zpravu
pfedklddala oznamujici smluvni strana.

Je dalezité uznat, Ze ustfedni protistrana vystupuje jako Gcastnik derivitové smlouvy. Pokud u stdvajici smlouvy
nasledné provede tstfedni protistrana clearing, méla by byt tudiZ tato smlouva vykdzana jako ukoncend a méla by
byt ozndmena nova smlouva vznikld z clearingu.

Je také dtlezité uznat, Ze urcité derivaty, napiiklad derivéty, s nimiz se obchoduje v obchodnim systému nebo na
organizovanych obchodnich platforméch nachdzejicich se mimo Unii, derivaty, u nichz astfedni protistrana provadi
clearing, nebo rozdilové smlouvy, jsou ¢asto ukonceny a zahrnuty v pozici a riziko je u téchto derivatl fizeno na
drovni pozice. Predmétem naslednych uddlosti v Zivotnim cyklu je navic spise vyslednd pozice neZ ptivodni derivaty
na drovni obchodu. Aby bylo mozné 4¢inné a ptesné oznamovdni téchto derivitd, mély by mit smluvni strany
moznost vykazovani na drovni pozice. Aby se zajistilo, Ze smluvni strany nevyuzivaji vykazovani na Grovni pozice
nevhodné, mély by byt stanoveny zvlastni podminky, které by mély byt za Gcelem vykazovani na Grovni pozice
splnény.

Pro ndlezité sledovdni koncentrace expozic a systémového rizika je naprosto nezbytné zajistit, aby do registril
obchodnich ddajii byly pfeddvany dplné a pfesné informace o expozici a zajisténi vyménovaném mezi obéma
smluvnimi stranami. TrZni ocenéni smlouvy nebo jeji ocenéni podle modelu uvadi oznaceni a velikost expozic
souvisejicich s uvedenou smlouvou a dopliuje informace o piivodni hodnoté uvedené ve smlouvé. Proto je
nezbytné, aby smluvni strany vykazovaly ocenéni derivtovych smluv podle spole¢né metodiky. Mimoto je rovnéz
dulezité vyzadovat oznamovani poskytnuté a obdrzené pocitecni a variaéni marze tykajici se konkrétntho derivatu.
Smluvnf{ strany, které své derivdty zaji$tuji, by proto mély oznamovat tdaje o tomto zajisténi na tirovni obchodu.
Je-li zajisténi vypocitino na zdkladé portfolia, mély by smluvni strany vykazovat poskytnuté a obdrzené pocate¢ni
a varia¢ni marZe tykajici se tohoto portfolia pomoci specifického kédu stanoveného oznamujici smluvni stranou.
Tento specificky kod by mél identifikovat konkrétni portfolio, pro néz je zaji§téni vyménovano, a mél by rovnéz
zajistit, aby bylo mozno viechny ptislusné derivaty spojit s timto konkrétnim portfoliem.

Pomyslnd hodnota je podstatnou vlastnosti derivtu pro urceni povinnosti souvisejicich s dotyénym derivitem.
Pomyslné hodnoty se mimoto pouzivaji jako jedno z méfitek pfi posuzovani expozic, objemt obchodi a velikosti
trhu s derivaty. Jednotné vykazovéani pomyslnych hodnot md proto zasadni vyznam. Aby bylo zajisténo, ze smluvni
strany vykazuji pomyslné hodnoty harmonizovanym zptsobem, je tieba s ohledem na rizné typy produktd stanovit
pozadovany zptsob vypoctu pomyslné hodnoty.

Stejné tak by mély byt jednotné oznamovany informace tykajici se ceny derivatd, aby mohly ptislusné organy ovéfit
vykédzané expozice, posoudit naklady a likviditu na trzich s derivéty a porovnat ceny podobnych produktd, s nimiz
se obchoduje na riznych trzich.

V diisledku uddlosti v Zivotnim cyklu, jako je clearing, obnova nebo komprese, jsou vytvoreny, pozménény nebo
ukonéeny urcité derivaty. Aby mohly pfislusné organy pochopit pofadi udalosti, k nimz na trhu dochdzi, a vztahy
mezi ozndmenymi derivaty, je nezbytné stanovit zptisob spojovani vSech piislusnych derivatd, které jsou ovlivnény
stejnou uddlosti v Zivotnim cyklu. JelikoZ se nejucinngjsi zptsob spojovani derivitd muze lisit v zdvislosti na
povaze uddlosti, mély by byt stanoveny rtizné metody spojovani.

Toto nafzeni vychdzi z ndvrhii regulacnich technickych norem, jez Komisi pfedlozil Evropsky orgdn pro cenné
papiry a trhy (ESMA).

Orgdn ESMA uskutecnil oteviené vefejné konzultace o ndvrzich regulacnich technickych norem, z nichz toto
nafizeni vychazi, analyzoval mozné souvisejici ndklady a piinosy a pozidal o radu skupinu subjektt ptsobicich
v oblasti cennych papirti a trhi zfizenou podle ¢ldnku 37 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢.1095/2010 ().

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o ziizeni Evropského orgdnu dohledu
(Evropského orgdnu pro cenné papiry a trhy), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zruSeni rozhodnuti Komise 2009/77/ES
(Ut. vést. L 331, 15.12.2010, s. 84).
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(14) Aby mohly smluvni strany a registry obchodnich tdaji pfijmout veskerd potfebnd opatieni k prizptsobeni se
novym pozadavkidm, mélo by byt datum pouZitelnosti tohoto natizeni odloZeno o osmndct mésict,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Udaje, které maji obsahovat zpravy podle &l. 9 odst. 1 a 3 nafizeni (EU) & 648/2012

1. Zprévy pro registry obchodnich tidajii podle ¢l. 9 odst. 1 a 3 nafizen (EU) ¢. 648/2012 obsahuji tiplné a pfesné tdaje
uvedené v tabulkdch 1, 2 a 3 pfilohy tohoto nafizent, které se tykaji dotCenych derivata.

Tyto daje se vykazuji v rimci jedné zpravy.

2. Pfi oznamovéni uzavieni, zmény nebo ukonleni derivitové smlouvy uvede smluvni strana ve své zpravé ddaje
o druhu opatfeni a druhu udélosti, jak je popsano v polich 151 a 152 v tabulce 2 piilohy, s nimiz uzavieni, zména nebo
ukonceni souvisi.

3. Odchylné od odstavce 1 se udaje v pfipadé, Ze pole v tabulkdch 1, 2 a 3 pfilohy neumoziiuji ticinné vykazovéni adaj
uvedenych v odstavci 1, vykazuji ve zvlastnich zprdvach, napiiklad tehdy, je-li derivatovd smlouva sloZena z kombinace
derivatovych smluv, jez jsou sjedndny spole¢né jako vysledek jedné hospodaiské dohody.

Pred uplynutim lhiity pro ozndmeni se smluvni strany derivitové smlouvy sloZené z kombinace derivatovych smluv
uvedenych v prvnim pododstavci dohodnou na poctu samostatnych zprav, které maji byt zasldny do registru obchodnich
tdajt v souvislosti s uvedenou derivitovou smlouvou.

Oznamujici smluvni strana mus{ samostatné zpravy uvést do souvislosti identifika¢nim kédem, ktery je na tirovni smluvni
strany pro danou skupinu zprdv o derivatech specificky v souladu s polem 6 v tabulce 2 piilohy.

4. Je-li jménem obou smluvnich stran vypracovdna jedna zprdva, musi obsahovat tidaje uvedené v tabulkdch 1, 2 a 3
piilohy vztahujici se ke kazdé ze smluvnich stran.

5. Pokud jedna smluvni strana oznamuje do registru obchodnich tidaji idaje o derivatu jménem druhé smluvni strany
nebo pokud tieti subjekt oznamuje smlouvu do registru obchodnich ddajii jménem jedné nebo obou smluvnich stran,
musi oznamované Gdaje obsahovat tiplny soubor adajti, ktery by byl vykdzan v piipadé, Ze by derivaty byly do registru
obchodnich tdaji ozndmeny kazdou smluvn{ stranou samostatné.

Cldnek 2
Obchody, u nichz se provadi clearing

1. Pokud u derivatu, jehoZ tidaje byly jiz vykdzany podle ¢linku 9 nafizeni (EU) ¢. 648/2012, ndsledné provede astfedni
protistrana clearing, vykdze se uvedeny derivét jako ukonceny s uvedenim druhu opatfeni ,Ukonceni“ a druhu udalosti
,Clearing“ v polich 151 a 152 tabulky 2 piilohy tohoto nafizeni. Novy derivét vyplyvajici z clearingu se vykdze uvedenim
druhu opatfeni ,Nové“ a druhu udélosti ,Clearing” v polich 151 a 152 v tabulce 2 ptilohy tohoto nafizeni.

2. Pokud je derivatovd smlouva uzavfena v obchodnim systému nebo na organizované obchodni platformé nachdzejici
se mimo Unii a tstfedni protistrana u ni provede clearing téhoz dne, oznamuji se pouze derivaty vyplyvajici z clearingu.
Tyto derivaty se vykazuji uvedenim druhu opatfeni ,Nové“, nebo druhu opatfeni ,Slozka pozice* podle ¢l. 3 odst. 2
a druhu udalosti ,Clearing” v polich 151 a 152 v tabulce 2 pfilohy.
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Cldnek 3
Vykazovini na dirovni pozice

1. Po ozndmeni dajti derivitové smlouvy, kterou smluvni strana uzaviela, a ukonceni této derivitové smlouvy kvtili
zahrnut{ v pozici mize smluvni strana pouzit vykazovani na Grovni pozice, jsou-li splnény viechny tyto podminky:

a) riziko je fizeno na Grovni pozice;

b) zpravy se tykaji derivitovych smluv uzavienych v obchodnim systému nebo na organizované obchodni platformé
nachdzejici se mimo Unii nebo derivitovych smluv, u nichZ tstfedni protistrana provadi clearing, nebo rozdilovych
smluv, které jsou vzdjemné zaménitelné a byly nahrazeny pozici;

c) derivédty na trovni obchodu uvedené v poli 154 v tabulce 2 ptilohy byly spravné vykdzany pied jejich zahrnutim
V pozici;

d) ostatn{ udalosti, které ovliviiuji spole¢nd pole ve zpravé o pozici, jsou ozndmeny zvlast;

e) derivitové smlouvy uvedené v pismenu b) byly fadné ukonceny uvedenim druhu opatfeni ,Ukonceni“ v poli 151
v tabulce 2 ptilohy a druhu udélosti ,Zahrnuti v pozici“ v poli 152 v tabulce 2 p¥ilohy;

f) vyslednd pozice byla fddné vykdzana bud jako nové pozice, nebo jako aktualizace stdvajici pozice;

g) zprava o pozici byla vypracovana spravné vyplnénim viech piislusnych poli v tabulkdch 1 a 2 pfilohy a uptesnénim, Ze
se zprava podavd na drovni pozice, v poli 154 v tabulce 2 piilohy;

h) smluvni strany derivatu se dohodnou na tom, Ze by se derivat mél vykazovat na Grovni pozice.

2. Ma-li byt stvajici derivat zahrnut do zprdvy o pozici téhoz dne, vykazuje se takovyto derivit s druhem opatfeni
,Slozka pozice* v poli 151 v tabulce 2 piilohy.

3. Niésledné aktualizace, v¢etné aktualizaci ocenéni, aktualizaci zajisténi a jinych zmén a udélosti v Zivotnim cyklu, se
u ptivodnich derivatd, které byly ukonceny a zahrnuty v dané pozici, vykazuji na drovni pozice a nejsou vykazovany na
trovni obchodu.

Cldnek 4
Vykazovini expozic

1. Udaje o zajisténi u derivétii, u nichZ se provadi clearing, i u derivétfi, u nichz se clearing neprovadi, musi obsahovat
veskerd poskytnutd i obdrzend zajisténi v souladu s poli 1 az 29 v tabulce 3 piilohy.

2. Pokud protistrana 1 poskytuje zajisténi na zdkladé portfolia, vykazuje protistrana 1 nebo subjekt odpovédny za
oznamovani poskytnuté a obdrZené zajisténi na zdkladé portfolia do registru obchodnich tdaji v souladu s poli 1 az 29
v tabulce 3 pfilohy a uvede kdd identifikujici portfolio v souladu s polem 9 v tabulce 3 ptilohy.

3. Jiné nefinanéni smluvni strany, nez které jsou uvedeny v ¢ldnku 10 nafizeni (EU) ¢. 648/2012, nebo subjekty
odpovédné za oznamovdn( jejich jménem nejsou povinny u smluv uvedenych v tabulkdch 2 a 3 piilohy tohoto nafizeni
vykazovat zajisténi, trzni ocenéni nebo ocenéni podle modelu.

4. U derivatti, u nichz provedla clearing tstfedni protistrana, vykdZe protistrana 1 nebo subjekt odpovédny za
oznamovani ocenéni derivatu poskytnuté tsttedni protistranou v souladu s poli 21 az 25 v tabulce 2 piilohy.

5. U derivats, u nichZ neprovedla clearing ustfedni protistrana, vykdZe protistrana 1 nebo subjekt odpovédny za
oznamovani v souladu s poli 21 az 25 v tabulce 2 piilohy tohoto nafizeni ocenéni derivitu provedené podle metodiky
vymezené v Mezindrodnim standardu tGcetntho vykaznictvi (IFRS) 13 Ocenéni redlnou hodnotou, ktery byl pfijat
naf{zenim Komise (ES) ¢. 1126/2008 (%), aniz by se uplatnila Gprava realné hodnoty.

() Naifzen{ Komise (ES) ¢. 1126/2008 ze dne 3. listopadu 2008, kterym se piijfmaji nékteré mezindrodni tcetn{ standardy v souladu
s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002 (Text s vyznamem pro EHP) (Uf. vést. L 320, 29.11.2008, s. 1).
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Cldnek 5

Pomyslnd hodnota

1. Pomyslnd hodnota derivatu podle poli 55 a 64 v tabulce 2 pfilohy se stanovi takto:
a) v pfipadé swapu, futures, forwarda a opci obchodovanych v ménovych jednotkach se pouZije referenéni ¢astka;
b) v piipadé jinych opci, nez které jsou uvedeny v pismenu a), se pouZije ¢stka vypoctend pomoci realiza¢ni ceny;

) v piipadé jinych forwardd, nez které jsou uvedeny v pismenu a), se pouZije soucin forwardové ceny a celkového
jmenovitého mnozZstvi podkladu;

d) v piipadé swapt tykajicich se dividend z kapitdlu se pouZije sou¢in pevné realiza¢ni ceny k ur¢itému datu a poctu
jednotek podilu nebo indexu;

e) v pfipadé swapt volatility akcii se pouzije pomyslnd hodnota vega;
f) v ptipadé akciovych rozdilovych swapt se pouzije hodnota rozdilu;

g) v piipadé finan¢nich rozdilovych smluv se pouzije ¢astka vyplyvajici z piivodni ceny a celkového jmenovitého
mnozstvi;

h) v piipadé komoditnich swapt s pevnou/proménlivou sazbou se pouzZije soudin pevné ceny a celkového jmenovitého
MNoZstvi;

i) v pfipadé komoditnich bdzovych swapl se pouzije soucin posledni dostupné spotové ceny v dobé obchodu
s podkladovym aktivem slozky bez rozpéti a celkového jmenovitého mnozstvi slozky bez rozpéti;

j) v piipadé swapci se pouZije pomyslnd hodnota podkladové smlouvy;
k) v ptipadé derivatti neuvedenych v pismenech a) a7 j), kde se pomyslnd hodnota vypocte na zdkladé ceny podkladového

aktiva a tato cena je k dispozici pouze v okamziku vypordddni, se pouzije cena podkladového aktiva z konce dne k datu
uzavieni smlouvy.

2. Uvodni zpréva o derivatové smlouvé, jejiz pomyslnd hodnota se v pribéhu ¢asu méni, uvede pomyslnou hodnotu
pouzitelnou v den uzavteni derivitové smlouvy a ¢asovy rozvrh pomyslné hodnoty.

Pfi vykazovani ¢asového rozvrhu pomyslné hodnoty uvedou smluvni strany viechny tyto ddaje:
i) neupravené datum, k némuz souvisejici pomyslnd hodnota nabyva G¢innosti;
ii) neupravené datum ukonceni pomyslné hodnoty;

iliy pomyslnou hodnotu, kterd nabyva platnosti k souvisejicimu neupravenému datu a¢innosti.

Cldnek 6
Cena

1. Cena derivatu podle pole 48 v tabulce 2 pfilohy se stanovi takto:
a) v ptipadé swapti s opakujicimi se platbami tykajicimi se komodit se pouzije pevna cena;
b) v piipadé forwardd tykajicich se komodit a akcii se pouzije forwardové cena podkladu;

c) v pipadé swapt tykajicich se akcii a rozdilovych smluv se pouzije pocdtecni cena podkladu.
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2. Cena derivatu se neuvadi v poli 48 tabulky 2 piilohy, je-li uvedena v jiném poli v tabulce 2 ptilohy.

Cldnek 7
Spojovani zprav
Oznamujici smluvnf{ strana nebo subjekt odpovédny za oznamovdani spoji zpravy tykajici se derivatovych smluv, které byly
uzavieny nebo ukonceny v disledku téze uddlosti uvedené v poli 152 v tabulce 2 prilohy, takto:

a) v piipadé clearingu, nahrazeni, rozdéleni a uplatnéni vykdze smluvni strana specificky identifikacni kéd obchodu
(,UTI) ptivodni derivatové smlouvy, kterd byla ukonéena v dasledku uddlosti uvedené v poli 152 v tabulce 2, v poli 3
v tabulce 2 p¥ilohy ve zpravé nebo zpravéch tykajicich se derivatu ¢i derivétt vyplyvajicich z této uddlosti;

b) v piipadé zahrnuti derivitu v pozici vykdZe smluvni strana UTI pozice, v niz byl doty¢ny derivat zahrnut, v poli 4
v tabulce 2 piilohy ve zpravé o derivatu zaslané s druhem opatteni ,Slozka pozice“ nebo s kombinaci druhu opatfeni
,2Ukonceni“ a druhu udalosti ,Zahrnuti v pozici*

¢) v piipadé poobchodni udélosti ke sniZeni rizik (,PTRR) s poskytovatelem poobchodnich sluzeb ke snizeni rizik nebo
ustfedni protistranou poskytujici poobchodni sluzbu ke sniZeni rizik vykdze smluvni strana specificky kod
identifikujici tuto uddlost poskytnuty poskytovatelem poobchodnich sluzeb ke sniZeni rizik nebo tstfedni protistranou
v poli 5 v tabulce 2 piilohy ve vSech zpravach tykajicich se derivatovych smluv, které byly ukonéeny v dusledku doty¢né
uddlosti nebo které z ni vyplyvaji.
Cldnek 8
ZruSeni

Natizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 148/2013 se zrusuje.

Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na toto natizeni.

Cldnek 9
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se od 29. dubna 2024.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 10. ¢ervna 2022.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

Tabulka 1

0ddil

Pole

Udaje, o nichz je tieba poddvat zpravu

Smluvn{ strany
derivatu

Casové razitko podéni
zpravy

Datum a ¢as podani zpravy do registru obchodnich tdaja.

Smluvni strany
derivétu

Identifikace subjektu
piedklddajiciho zpravu

V piipadé, zZe subjekt odpovédny za oznamovani povéfil
vykazovanim tfeti stranu nebo druhou smluvni stranu, musi
byt doty¢ny subjekt identifikovan v tomto poli specifickym
kédem.

V opacném piipadé by mél byt subjekt odpovédny za
oznamovani identifikovan v tomto poli.

Smluvni strany
derivatu

Subjekt odpovédny za
oznamovani

Pokud je finan¢ni smluvni strana vyhradné odpovédnd a nese
pravn{ odpovédnost za oznamovéni Gidaji jménem obou
smluvnich stran v souladu s ¢l. 9 odst. 1a nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 (!) a nefinan¢ni smluvni
strana se nerozhodne oznamovat sama tidaje o svych OTC
derivatovych smlouvach s finan¢ni smluvni stranou,
specificky kdd k identifikaci této finanéni smluvni strany.
Pokud za ozndmeni jménem subjektu kolektivniho
investovani do pfevoditelnych cennych papirti (SKIPCP)
odpovida a nese pravni odpovédnost spravcovska spolecnost
v souladu s ¢l. 9 odst. 1b uvedeného nafizent, specificky kod
k identifikaci této spravcovské spolecnosti. Pokud za
ozndmeni jménem alternativniho investi¢niho fondu
odpovida a nese pravni odpovédnost jeho spravce v souladu
s ¢l. 9 odst. 1¢ uvedeného nafizeni, specificky kod

k identifikaci tohoto spravce. Pokud za ozndmeni jménem
IZZP odpovida a nese pravni odpovédnost povoleny subjekt,
ktery IZPP spravuje a jednd jejim jménem, v souladu s ¢l. 9
odst. 1d uvedeného nafizent, specificky kéd k identifikaci
tohoto subjektu.

Toto pole se vztahuje pouze na OTC derivaty.

Smluvn{ strany
derivatu

Protistrana 1
(oznamujici smluvni
strana)

Identifika¢ni kéd smluvni strany derivatového obchodu, kterd
prostiednictvim doty¢né zpravy plni svou oznamovaci
povinnost.

V piipadé piidéleného derivdtového obchodu provedeného
spravcem fondu jménem fondu se jako smluvni strana
vykazuje fond, a nikoli spravce fondu.

Smluvni strany
derivatu

Povaha protistrany 1

Uvedte, zda je protistrana 1 astfedni protistranou, finan¢ni
smluvni stranou nebo nefinanéni smluvni stranou, jak jsou
definovany v ¢l. 2 bodech 1, 8 a 9 nafizeni (EU) ¢. 648/2012,
nebo subjektem uvedenym v ¢l. 1 bodé 5 zminéného nafizeni.

Smluvni strany
derivétu

Korporitni sektor
protistrany 1

Povaha ¢innosti protistrany 1.

Je-li protistrana 1 finan¢ni smluvni stranou, obsahuje toto
pole veskeré nezbytné kdy zahrnuté v taxonomii pro
finan¢ni smluvni strany v poli 6 tabulky 1 piilohy
provadéciho natizeni Komise (EU) 2022/1860 (2), které se na
tuto smluvni stranu vztahuji.




L 262/8

Utedni véstnik Evropské unie

Oddil

Pole

Udaje, o nichz je tieba poddvat zpravu

Je-li protistrana 1 nefinanéni smluvni stranou, obsahuje toto
pole veskeré nezbytné kdy zahrnuté v taxonomii pro
nefinanéni smluvni strany v poli 6 tabulky 1 p¥lohy
provadéciho natizeni Komise (EU) 20221860, které se na
tuto smluvni stranu vztahuji.

Pokud je vykazovéna vice neZ jedna ¢innost, kody musi byt
vyplnény v potadi relativniho vyznamu odpovidajicich
¢innosti.

Smluvn{ strany
derivatu

Clearingovy prah
protistrany 1

Informace o tom, zda protistrana 1 v dobé uzavieni obchodu
piekracuje clearingovy prah, jak je uvedeno v ¢l. 4a odst. 3
nebo ¢l. 10 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 648/2012.

Smluvn{ strany
derivatu

Typ identifika¢niho
kodu protistrany 2

Ukazatel toho, zda byl k identifikaci protistrany 2 pouzit LEL

Smluvni strany
derivatu

Protistrana 2

Identifika¢ni kéd druhé smluvni strany obchodu s derivatem.
V piipadé piidéleného derivdtového obchodu provedeného
spravcem fondu jménem fondu se jako smluvni strana
vykazuje fond, a nikoli spravce fondu.

10

Smluvni strany
derivétu

Zemé protistrany 2

Je-li protistrana 2 fyzickou osobou, kdd zemé bydlisté této
osoby.

11

Smluvn{ strany
derivétu

Povaha protistrany 2

Uvedte, zda je protistrana 2 ustfedni protistranou, finan¢n{
smluvni stranou nebo nefinanén{ smluvni stranou, jak jsou
definovany v ¢l. 2 bodech 1, 8 a 9 nafizeni (EU) ¢. 648/2012,
nebo subjektem uvedenym v ¢l. 1 bodé 5 zminéného nafizeni.

12

Smluvni strany
derivéatu

Korporétni sektor
protistrany 2

Povaha ¢innosti protistrany 2.

Je-li protistrana 2 finan¢ni smluvni stranou, obsahuje toto
pole veskeré nezbytné k6dy zahrnuté v taxonomii pro
finan¢ni smluvni strany v poli 6 tabulky 1 piilohy
provadéciho natizeni Komise (EU) 20221860, které se na
tuto smluvni stranu vztahuji.

Je-li protistrana 2 nefinanéni smluvni stranou, obsahuje toto
pole veskeré nezbytné kdy zahrnuté v taxonomii pro
nefinanéni smluvni strany v poli 6 tabulky 1 ptilohy
provadéciho nafizeni Komise (EU) 2022/1860, které se na
tuto smluvni stranu vztahuji.

Pokud je vykazovéna vice neZ jedna ¢innost, kddy musi byt
vyplnény v poradi relativniho vyznamu odpovidajicich
¢innosti.

13

Smluvni strany
derivétu

Clearingovy prah
protistrany 2

Informace o tom, zda protistrana 2 ptekracuje clearingovy
préh, jak je uvedeno v ¢l. 4a odst. 3 nebo ¢l. 10 odst. 3 nafizeni
(EU) ¢. 648/2012, v dobé uzavieni obchodu.

14

Smluvni strany
derivéatu

Oznamovaci povinnost

protistrany 2

Ukazatel toho, zda protistrana 2 podléhd oznamovaci
povinnosti podle nafizeni (EU) ¢. 648/2012, bez ohledu na to,
kdo je odpovédny a nese pravni odpovédnost za oznamovani.

7.10.2022
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Oddil Pole Udaje, o nichz je tieba poddvat zpravu
15 Smluvni strany Identifikace makléfe V ptipadé, ze maklér vystupuje za protistranu 1 jako
derivétu zprostfedkovatel, aniz by byl sim smluvni stranou,
protistrana 1 identifikuje tohoto makléfe specifickym kédem.
16 Smluvni strany Clen clearingového Identifikacni kdd ¢lena clearingového systému, jehoz
derivéatu systému prostiednictvim byl u Gstfedni protistrany proveden clearing
derivatového obchodu.
Tento datovy prvek se vztahuje na obchody, u nichz se
provadi clearing.
17 Smluvni strany Smér Ukazatel toho, zda je protistrana 1 kupujicim, nebo
derivatu prodavajicim, jak je urCeno ke dni uzavieni derivatové
smlouvy.
18 Smluvn{ strany Smér slozky 1 Ukazatel toho, zda je protistrana 1 platcem, nebo pifjemcem
derivatu slozky 1, jak je urCeno ke dni uzavieni derivatové smlouvy.
19 Smluvni strany Smér slozky 2 Ukazatel toho, zda je protistrana 1 platcem, nebo pijemcem
derivéatu slozky 2, jak je uréeno ke dni uzavieni derivitové smlouvy.
20 Smluvn{ strany Ptima souvislost Informace o tom, zda lze objektivné zméfit pfimou souvislost

derivéatu

s obchodni ¢innosti
nebo korporatnim
financovdnim

s obchodni ¢innosti nebo korpordtnim financovinim
protistrany 1, jak je uvedeno v ¢l. 10 odst. 3 nafizeni (EU)
¢. 648/2012.

Toto pole se vypliiuje pouze tehdy, je-li protistrana 1
nefinan¢ni smluvni stranou, jak je definovdna v ¢l. 2 bodé 9
nafizeni (EU) ¢. 648/2012.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 6482012 ze dne 4. ervence 2012 o OTC derivatech, dstfednich protistranich

a registrech obchodnich ddaji (UF. vést. L 201, 27.7.2012, s. 1).

(%) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2022/1860 ze dne 10. Cervna 2022, kterym se stanovi provddéci technické normy pro uplatiiovani
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 648/2012, pokud jde o standardy, formity, cetnost a metody a mechanismy
oznamovani (viz strana 68 v tomto Cisle Ufedniho véstniku).

Tabulka 2
Oddil Pole Udaje, o nichz je tieba poddvat zpravu

1 Oddil 2a - UTI Specificky identifika¢ni kéd obchodu uvedeny v ¢lanku 7
Identifika¢ni kody provadéciho nafizeni Komise (EU) 2022/1860.
a vazby

2 Oddil 2a - Potadové ¢&islo zpravy | Pokud byl derivatovy obchod proveden v obchodnim
Identifika¢ni kody systému, ¢islo vytvofené obchodnim systémem, které je
a vazby specifické pro toto provedeni.

3 Oddil 2a - Predchozi UTI (pro UTI pfidéleny pfedchozimu obchodu, ktery vedl
Identifikacni kdy | vztahy mezi obchody | k ozndmenému obchodu z divodu udélosti v Zivotnim cyklu,
a vazby typu ,one-to-one* ve vztahu mezi obchody typu ,one-to-one” (napf. v piipadé

a ,one-to many*)

novace, je-li obchod ukonéen a je vytvofen novy obchod)
nebo ve vztahu mezi obchody typu ,one-to-many” (napf.

v ptipadé clearingu, nebo je-li obchod rozdélen na nékolik
riiznych obchodi).

Tento datovy prvek se nepouzije v piipadé oznamovani
vztahti mezi obchody typu ,many-to-one“ a ,many-to-many*
(napf. v piipadé komprese).
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Oddil Pole Udaje, o nichz je tieba poddvat zpravu

4 Oddil 2a - UTI nésledné pozice UTI pozice, v niZ je derivdt zahrnuty. Toto pole se pouZije
Identifika¢ni kody pouze u zprav tykajicich se ukonceni derivitové smlouvy
a vazby z dvodu jejtho zahrnuti v pozici.

5 Oddil 2a - Identifikace Identifikacni kéd vytvofeny poskytovatelem sluzby PTRR
Identifika¢ni kédy | poobchodniho nebo Gstfedni protistranou poskytujici sluzbu PTRR za
a vazby snizovani rizika (PTRR) | tcelem spojeni viech derivdta zahrnutych v ramci dané

udalosti PTRR a vyplyvajicich z této udalosti.

6 Oddil 2a - Identifika¢ni kod Identifikacni kdd (urceny protistranou 1) za G¢elem spojeni
Identifika¢ni kédy | souboru derivatl v témzZe souboru v souladu s ¢l. 1 odst. 3 tfetim
a vazby pododstavcem tohoto nafizeni.

Soubor mtiZe zahrnovat obchody, které se oznamuji,
i obchody, které neni tieba oznamovat.

7 Oddil 2b - Mezindrodni ISIN identifikujici produkt, je-li tento produkt pfijat
Informace tykajici | identifika¢ni &islo k obchodovani nebo obchodovany na regulovaném trhu,
se smluv cenného papiru (ISIN) | MTF, OTF nebo prostfednictvim systematického

internalizatora.

8 Oddil 2b - Specificky identifikacni | UPI identifikujici produkt.

Informace tykajici | kod produktu (UPI)
se smluv

9 Oddil 2b - Klasifikace produktu Kéd klasifikace finan¢nich nastrojti (CFI) tykajici se néstroje.
Informace tykajici
se smluv

10 Oddil 2b - Druh smlouvy Kazdd vykdzand smlouva se klasifikuje podle svého druhu.
Informace tykajici
se smluv
11 Oddil 2b - Kategorie aktiv Kazdd vykdzand smlouva se klasifikuje podle kategorie aktiv,
Informace tykajici na které je zaloZena.
se smluv
12 Oddil 2b - Derivat zalozeny na Ukazatel toho, zda je derivdt zaloZeny na kryptoaktivech.
Informace tykajici | kryptoaktivech
se smluv
13 Oddil 2b - Typ identifikace Druh relevantniho identifika¢niho kédu podkladového
Informace tykajici | podkladového ndstroje | ndstroje.
se smluv
14 Oddil 2b - Identifikace Ptimy podkladovy néstroj je identifikovan specifickou
Informace tykajici | podkladového néstroje | identifikaci pro tento podkladovy néstroj na zdkladé jeho
se smluv druhu.
U swapt Gvérového selhdni by se mél uvést kod ISIN
referen¢niho zdvazku.
15 Oddil 2b - Ukazatel podkladového | Oznaceni podkladového indexu, je-li k dispozici.

Informace tykajici
se smluv

indexu
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Oddil Pole Udaje, o nichz je tieba poddvat zpravu
16 Oddil 2b - Nézev podkladového PIny nézev podkladového indexu pfidéleny poskytovatelem
Informace tykajici | indexu indexu
se smluv
17 Oddil 2b - Identifika¢ni kod Pokud se derivatovy obchod zaklddd na individudlné
Informace tykajici | individualné sestaveném kosi, specificky kéd ptidéleny sestavovatelem
se smluv sestaveného kose kose ke spojeni jeho slozek.
18 Oddil 2b - Identifika¢ni kod slozek | V piipadé individudlné sloZenych kost sestavajicich mimo
Informace tykajici | kose jiné z finan¢nich ndstrojt obchodovanych v obchodnim
se smluv systému se specifikuji pouze finan¢ni ndstroje obchodované
v obchodnim systému.
19 Oddil 2b - Ména vypofadani 1 Meéna pro piipadné hotovostni vypofddan{ obchodu.
Informace tykajici U viceménovych produktd, které nejsou vykazovany v ¢istych
se smluv hodnotdch, ména vypofadani slozky 1.
Tento datovy prvek se nevztahuje na fyzicky vyporddané
produkty (napf. fyzicky vyporddané swapce).
20 Oddil 2b - Ména vypofadani 2 Meéna pro piipadné hotovostni vypofddan{ obchodu.
Informace tykajici U viceménovych produktd, které nejsou vykazovany v ¢istych
se smluv hodnotdch, ména vypofadani slozky 2.
Tento datovy prvek se nevztahuje na fyzicky vyporddané
produkty (napt. fyzicky vypofddané swapce).

21 Oddil 2¢ - Ocenéni | Vyse ocenéni Ocenéni smlouvy podle aktudlni trzni hodnoty, nebo ocenéni
pomoci modelu, jak je uvedeno v ¢lanku 4 tohoto nafizeni.
U obchodu, u néhoz byl proveden clearing, se pouzije ocenéni
tstfedni protistrany.

22 Oddil 2c - Ocenéni | Ména pouzitd k ocenéni | Ména, v niZ je denominovéna ¢dstka ocenéni.

23 0ddil 2c — Ocenéni | Casové razitko ocenéni | Datum a ¢as posledniho trzniho ocenéni poskytnutého
ustedni protistranou nebo vypocteného pomoci soucasné
nebo posledni dostupné trzni ceny vstupd.

24 Oddil 2¢ — Ocenéni | Metoda hodnoceni Zdroj a metoda pouzitd pii ocenéni obchodu protistranou 1.
JestliZe je pouzit nejméné jeden vstupni tidaj pro ocenéni,
ktery je klasifikovan jako ocenéni pomoci modelu, je celé
ocenéni klasifikovano jako ocenéni pomoci modelu.

JestliZe jsou pouzity pouze vstupy klasifikované jako trzni
ocenéni, je celé ocenéni klasifikovano jako ocenéni podle trzni
ceny.

25 Oddil 2¢ - Ocenéni | Delta Pomér zmény ceny derivatového obchodu ke zméné ceny

podkladu.

Toto pole se pouZije pouze u opci a swapci.
Aktualizovany tidaj delta vykazuji finan¢ni smluvni strany
a nefinanéni smluvni strany uvedené v ¢lanku 10 nafizeni
(EU) ¢. 648/2012 denné.
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Oddil

Pole

Udaje, o nichz je tieba poddvat zpravu

26

0Oddil 2d - Zajisténi

Ukazatel zajistovaciho
portfolia

Ukazatel toho, zda zaji$téni bylo poskytnuto na zakladé
portfolia. Vyrazem ,na zdkladé portfolia“ se rozumi soubor
obchodi, které jsou spole¢né zajistény marzi (v Cisté nebo
hrubé vysi), na rozdil od scéndfe, kdy se marze vypocitdva
a sklada pro kazdy jednotlivy obchod zvlast.

27

0ddil 2d - Zajisténi

Kad zajistovaciho
portfolia

Je-li zajisténi vykdzano na zdkladé portfolia, specificky kod
pfidéleny portfoliu protistranou 1. Tento datovy prvek se
nepouZzije, je-li zajistén{ provadéno na Grovni obchodu, nebo
neexistuje-li dohoda o zajisténi nebo neni-li zajisténi
poskytnuto ¢i obdrzeno.

28

0ddil 2e -
Zmirnovani rizika |
vykazovéani

Casové razitko
potvrzeni

Datum a ¢as potvrzeni, jak je stanoveno v ¢lanku 12 nafizeni
Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 149/2013 ('). Vztahuje
se pouze na OTC derivatové smlouvy, u nichz neprovadi
clearing astfedni protistrana.

29

0ddil 2e -
Zmirnovani rizika |
vykazovani

Potvrzeno

U novych povinné vykazovanych obchodd, zda byly pravné
zdvazné podminky OTC derivdtové smlouvy
zdokumentovany a dohodnuty (potvrzeno), ¢i nikoli
(nepotvrzeno).

Pokud byly zdokumentovany a dohodnuty, zda se potvrzeni

uskutecnilo:

— prostfednictvim spolecného ndstroje ¢i platformy pro
potvrzeni, nebo prostiednictvim soukromého ¢&i dvou-
stranného elektronického systému (elektronicky),

— prostiednictvim okem ¢itelného psaného dokumentu,
jako je fax, papir nebo ru¢né zpracovand elektronickd
posta (neelektronicky).

Vztahuje se pouze na OTC derivatové smlouvy, u nichz

neprovadi clearing ustfedni protistrana.

30

Oddil 2f - Clearing

Povinnost clearingu

Uvédi, zda vykdzand smlouva nélezi do urcité kategorie OTC
derivatd, u niz byla stanovena povinnost provést clearing,

a obé protistrany smlouvy v dobé provedeni smlouvy
podléhaji povinnosti provést clearing podle nafizeni (EU)

¢ 648/2012.

Vztahuje se pouze na OTC derivatové smlouvy.

31

Oddil 2f — Clearing

Clearing proveden

Ukazatel toho, zda u derivatu provedla clearing dstfedn{
protistrana.

32

Oddil 2f — Clearing

Casové razitko
clearingu

Cas a datum, kdy byl proveden clearing.
Vztahuje se pouze na derivaty, u nichz provadi clearing
ustfedni protistrana.

33

Oddil 2f — Clearing

Ustfedni protistrana

Identifika¢ni kéd tstfedni protistrany, kterd u obchodu
provedla clearing.

Tento datovy prvek se nepouzije, pokud hodnota datového
prvku ,Clearing proveden® je ,N“ (,Centrdln{ clearing
neproveden®).

34

0ddil 2g - Udaje
o obchodech

Typ rimcové dohody

Odkaz na typ ramcové dohody, na jejimz zdkladé uzaviely
protistrany derivdtovou smlouvu.

35

0ddil 2g - Udaje
o obchodech

Jiny typ rdmcové
dohody

Nézev ramcové dohody. Toto pole se vyplni pouze v piipadé,
je-li v poli 34 v této tabulce uvedena moznost ,OTHR".
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Oddil Pole Udaje, o nichz je tieba poddvat zpravu
36 0ddil 2g - Udaje Verze rdamcové dohody | V piislusnych piipadech tidaj o roce, ze kterého pochazi
o0 obchodech rdmcové dohoda relevantni pro oznamovany obchod.
37 0ddil 2g - Udaje Uvnitf skupiny Uvadi, zda smlouva byla uzavtena jako obchod uvnitf
o0 obchodech skupiny, definovany v ¢lanku 3 nafizeni (EU) ¢. 648/2012.
38 0ddil 2g - Udaje PTRR Ur¢uje, zda smlouva vyplyvd z operace PTRR.
o0 obchodech

39 0ddil 2g - Udaje Druh techniky PTRR Ukazatel typu operace PTRR pro ticely oznamovani podle

o obchodech nafizeni (EU) ¢. 648/2012.

Komprese portfolia bez poskytovatele sluzeb, ktery je treti
stranou: Opatfeni k sniZen{ rizika u stavajicich portfolil
obchodt pomoci obchodt, které netvoii cenu, predevsim

s cilem snizit pomyslnou nesplacenou ¢astku, pocet transakci
nebo jinak harmonizovat podminky, a to tplnym ¢i
Casteénym ukoncenim obchodi a spole¢nym nahrazenim
ukoncenych derivéati novymi ndhradnimi obchody.
Komprese portfolia s poskytovatelem sluzeb, ktery je treti
stranou, nebo tstfedni protistranou: Sluzba PTRR
poskytovand poskytovatelem sluzeb nebo dstfedni
protistranou k snizeni rizika u stavajicich portfolii obchodii
pomoci obchodd, které netvoii cenu, pfedevsim s cilem snizit
pomyslnou nesplacenou ¢astku, pocet transakci nebo jinak
harmonizovat podminky, a to tplnym ¢i ¢dsteénym
ukonéenim obchodil a spole¢nym nahrazenim ukoncenych
derivat novymi ndhradnimi obchody.

Vyvézeni portfolia | sprdva marzi: Sluzba PTRR poskytovand
poskytovatelem sluzeb k sniZeni rizika u stavajictho portfolia
obchodt pfiddnim novych obchodd, které netvoii cenu, kdy
stdvajici obchody v portfoliu nejsou ukonceny ani nahrazeny
a pomyslnd hodnota se spiSe zvysuje, neZ snizuje.

Jiné sluzby PTRR u portfolia: Sluzba PTRR poskytovand
poskytovatelem sluzeb k sniZeni rizika u stévajicich portfolif
obchodii pomoci obchod, které netvoii cenu, kdy se tato
sluzba nepovazuje za kompresi portfolia nebo vyvdzeni

portfolia.
40 0ddil 2g - Udaje Poskytovatel sluzby LEI identifikujici poskytovatele sluzby PTRR.
o0 obchodech PTRR
41 0ddil 2g - Udaje Misto provadéni Identifikace mista, kde byl obchod proveden.
0 obchodech Pouzijte identifika¢ni kéd trhu (MIC) trzniho segmentu dle

normy ISO 10383 u obchodd provedenych v urcitém
obchodnim systému, v rdmci systematického internalizatora
nebo organizované obchodni platformy mimo Unii. Pokud
MIC trzniho segmentu neexistuje, pouZijte operaéni MIC.
Pouzijte kéd MIC , XOFF“ u finan¢nich néstrojt, které jsou
pfijaty k obchodovani nebo obchodované v obchodnim
systému nebo u nichz byla poddna Zadost o pfijeti

k obchodovani, pokud neni obchod u tohoto finan¢niho
nastroje proveden v obchodnim systému, v rdmci
systematického internalizdtora nebo organizované obchodni
platformy mimo Unii, nebo pokud jedna smluvni strana nevi,
ze obchoduje s protistranou 2 ptsobici jako systematicky
internaliztor.
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Oddil

Pole

Udaje, o nichz je tieba poddvat zpravu

Pouzijte kod MIC ,XXXX“ u finanénich néstroj, které nejsou
pfijaty k obchodovéani nebo obchodované v obchodnim
systému nebo u nichz nebyla podédna Zadost o pfijeti

k obchodovani a které nejsou obchodovany v rdmci
organizované obchodni platformy mimo Unii.

42

0ddil 2¢ - Udaje
o obchodech

Casové razitko
proveden{

Datum a ¢as, kdy byl obchod ptivodné proveden, coz md za
nésledek vytvofeni nového UTL Tento datovy prvek se
neméni po celou dobu platnosti UTIL U vykazovani na Grovni
pozice by se mélo jednat o ¢as, kdy byla pozice poprvé
oteviena.

43

0ddil 2¢ - Udaje
o obchodech

Datum uc¢innosti

Neupravené datum, k némuz nabyvaji G¢innosti zdvazky

v ramci obchodu s OTC derivity, jak je uvedeno v potvrzeni.
Neni-li datum déinnosti stanoveno v ramci smluvnich
podminek, vykazuji smluvni strany v tomto poli datum
realizace derivatové smlouvy.

44

0ddil 2¢ - Udaje
o obchodech

Datum ukonceni
platnosti

Neupravené datum, k némuz pozbyvaji i¢innosti zavazky
v ramci derivatového obchodu, jak je uvedeno v potvrzeni.
Pred¢asné ukonceni se tohoto datového prvku netykd.

45

0ddil 2¢ - Udaje
o obchodech

Datum pfed¢asného
ukonceni

Datum a¢innosti pfed¢asného ukonéeni (skonéeni platnosti)
ozndmeného obchodu.

Tento datovy prvek se pouzije, dojde-li k ukonceni obchodu
ped jeho splatnosti kviili ex interim rozhodnuti smluvni
strany (nebo smluvnich stran).

46

0ddil 2¢ - Udaje
o obchodech

Datum konec¢ného
smluvniho vypofddéani

Neupravené datum podle smlouvy, k némuz by mélo dojit

k veskerému ptevodu hotovosti nebo aktiv a smluvni strany
by jiz nemély mit z této smlouvy zddné nevyporddané
zdvazky.

U produktd, které nemusi mit datum kone¢ného smluvniho
vypofddani (napf. americké opce), odrdzi tento datovy prvek
datum, k némuz by se uskutecnil pfevod hotovosti nebo aktiv,
pokud by k ukonceni doslo v den ukonéeni platnosti.

47

0ddil 2¢ - Udaje
o obchodech

Typ dodani

Oznacuje, zda je smlouva vyporadana fyzicky, nebo
v hotovosti.

48

0ddil 2g - Udaje
o obchodech

Cena

Cena ur¢end v rdmci obchodu s derivaty. Nezahrnuje
poplatky, dané nebo provize.

Neni-li v dobé ozndmeni nového obchodu cena zndmi,
aktualizuje se cena, jakmile je tento idaj dostupny.

U obchodi, které jsou soucdsti souboru, obsahuje tento
datovy prvek pfipadnou cenu obchodu tvoticiho slozku
souboru.

49

0ddil 2g - Udaje
o obchodech

Ména, v niZ je uvedena
cena

Ména, v niZ je denominovana cena.
Meéna, v niZ je uvedena cena, se pouZije pouze tehdy, je-li cena
vyjadiena jako penézni hodnota.
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Pole 50 az 52 Ize

opakovat a vypliluji

se v pifpadé

derivatt

zahrnujicich ¢asové

rozvrhy ceny.

50 0ddil 2g - Udaje Neupravené datum Neupravené datum tcinnosti ceny.
o obchodech Gcinnosti ceny
51 0ddil 2g - Udaje Neupravené datum Neupravené datum konce platnosti ceny (nepouZije se,

o obchodech konce platnosti ceny navazuje-li neupravené datum konce platnosti obdobi daného
¢asového rozvrhu tésné na neupravené datum dcinnosti
nasledujictho obdobi).

52 0ddil 2g - Udaje Platnd cena mezi Platnd cena mezi neupravenym datem tcinnosti
o obchodech neupravenym datem a neupravenym datem konce platnosti véetné.
tcinnostia datem konce
platnosti
53 0ddil 2g - Udaje Cena souborného Obchodovana cena celého souboru, jehoz slozkou je
o obchodech obchodu ozndmeny derivitovy obchod.
Tento datovy prvek se nepouzije, pokud
— se nejednd o souborny obchod, nebo
— je pouzito rozpéti souborného obchodu.
Ceny a souvisejici datové prvky tykajici se obchodii (ména,
v niZ je uvedena cena), které predstavuji jednotlivé slozky
souboru, jsou vykazovany, pokud jsou k dispozici.
Cena souborného obchodu nemusi byt v dobé ozndmeni
nového obchodu zndmd, mtize viak byt aktualizovana
pozdgji.
54 0ddil 2g - Udaje Meéna, v niZ je uvedena | Ména, v niZ je denominovana cena souborného obchodu.
o0 obchodech cena souborného Tento datovy prvek se nepouzije, pokud
obchodu — se nejednd o souborny obchod, nebo
— je pouzito rozpéti souborného obchodu, nebo
— cena souborného obchodu je vyjadfena jako procentni
podil.
55 0ddil 2g - Udaje Pomyslnd hodnota Pomyslnd hodnota slozky 1 podle ¢lanku 5 tohoto nafizeni.
o obchodech slozky 1
56 0ddil 2g - Udaje Jmenovitd ména 1 Pfipadé-li v dvahu: ména, v niZ je denominovana pomyslna

o obchodech

hodnota slozky 1.

Pole 57 az 59 Ize
opakovat a vypliiuji
se v piipadé
derivatt
zahrnujicich ¢asové
rozvrhy
pomyslnych
hodnot.




L 262/16 Utedni véstnik Evropské unie 7.10.2022
Oddil Pole Udaje, o nichz je tieba poddvat zpravu
57 0ddil 2g - Udaje Datum tcinnosti Neupravené datum, k némuz souvisejici pomyslnd hodnota
o0 obchodech pomyslné hodnoty slozky 1 nabyva Gicinnosti.
slozky 1
58 0ddil 2g - Udaje Datum konce platnosti | Neupravené datum konce platnosti pomysiné hodnoty
o0 obchodech pomyslné hodnoty slozky 1 (nepouZije se v ptipad¢, navazuje-li neupravené
slozky 1 datum konce platnosti obdobi daného ¢asového rozvrhu
tésné na neupravené datum dcinnosti nasledujictho obdobi).
59 0ddil 2g - Udaje Pomyslnd hodnota Pomyslnd hodnota slozky 1, kterd nabyva platnosti
o0 obchodech platnd k souvisejicimu | k souvisejicimu neupravenému datu d¢innosti.
datu G¢innosti slozky 1
60 0ddil 2g - Udaje Celkové jmenovité Souhrnné jmenovité mnozstvi podkladového aktiva slozky 1
0 obchodech mnozstvi slozky 1 po dobu platnosti obchodu.
Neni-li v dobé ozndmeni nového obchodu celkové jmenovité
mnozZstvi zndmé, aktualizuje se celkové jmenovité mnoZstvi,
jakmile je tento tdaj dostupny.
Pole 61 az 63 Ize
opakovat a vypliiuji
se v piipadé
derivatt
zahrnujicich ¢asové
rozvrhy
jmenovitého
mnozstvi.
61 0ddil 2g - Udaje Datum ti¢innosti Neupravené datum, k némuz souvisejici jmenovité mnoZstvi
o obchodech jmenovitého mnozstvi | slozky 1 nabyva Gcinnosti
slozky 1
62 0ddil 2g - Udaje Datum konce platnosti | Neupravené datum konce platnosti jmenovitého mnozstvi
o0 obchodech jmenovitého mnozstvi | slozky 1 (nepouZije se, navazuje-li neupravené datum konce
slozky 1 platnosti obdobi daného ¢asového rozvrhu tésné na
neupravené datum téinnosti nasledujictho obdobi).
63 0ddil 2g - Udaje Jmenovité mnoZstvi Jmenovité mnoZstvi slozky 1, které nabyva platnosti
o obchodech platné k souvisejicimu | k souvisejicimu neupravenému datu d¢innosti.
datu G¢innosti slozky 1
64 0ddil 2g - Udaje Pomyslna hodnota Pfipadé-li v dvahu, pomyslnd hodnota slozky 2 podle
o0 obchodech slozky 2 ¢lanku 5 tohoto nafizeni.
65 0ddil 2g - Udaje Jmenovitd ména 2 Pfipadé-li v vahu: ména, v niZ je denominovdna pomyslna

o obchodech

hodnota slozky 2.

Pole 66 az 68 1ze
opakovat a vypliuji
se v pifpadé
derivatt
zahrnujicich ¢asové
rozvrhy
pomyslnych
hodnot.
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Oddil Pole Udaje, o nichz je tieba poddvat zpravu
66 0ddil 2g - Udaje Datum tcinnosti Neupravené datum, k némuz souvisejici pomyslnd hodnota
o0 obchodech pomyslné hodnoty slozky 2 nabyva ticinnosti.
slozky 2
67 0ddil 2g - Udaje Datum konce platnosti | Neupravené datum konce platnosti pomyslné hodnoty
0 obchodech pomysIné hodnoty slozky 2 (nepouzije se, navazuje-li neupravené datum konce
slozky 2 platnosti obdobi daného ¢asového rozvrhu tésné na
neupravené datum tGcinnosti ndsledujictho obdobi).
68 0ddil 2g - Udaje Pomyslna hodnota Pomyslnd hodnota slozky 2, kterd nabyvé platnosti
o0 obchodech platnd k souvisejicimu | k souvisejicimu neupravenému datu ti¢innosti.
datu G¢innosti slozky 2
69 0ddil 2g - Udaje Celkové jmenovité Souhrnné jmenovité mnozstvi podkladového aktiva slozky 2

o0 obchodech mnozstvi slozky 2 po dobu platnosti obchodu.

Neni-li v dobé ozndmeni nového obchodu celkové jmenovité
mnozstvi zndmé, aktualizuje se celkové jmenovité mnozstvi,
jakmile je tento tidaj dostupny.

Pole 70 az 72 lze

opakovat a vypliuji

se v pifpadé

derivatt

zahrnujicich ¢asové

rozvrhy

jmenovitého

mnozstvi.

70 0ddil 2g - Udaje Datum tcinnosti Neupravené datum, k némuz nabyva G¢innosti souvisejici

o0 obchodech jmenovitého mnoZstvi | jmenovité mnoZstvi slozky 2.

slozky 2
71 0ddil 2g - Udaje Datum konce platnosti | Neupravené datum konce platnosti jmenovitého mnozZstvi
o0 obchodech jmenovitého mnozstvi | slozky 2 (nepouZije se, navazuje-li neupravené datum konce
slozky 2 platnosti obdobi daného asového rozvrhu tésné na
neupravené datum tcinnosti ndsledujictho obdobi).
72 0ddil 2g - Udaje Jmenovité mnoZstvi Pomyslna hodnota slozky 2, kterd nabyva platnosti
o0 obchodech platné k souvisejicimu | k souvisejicimu neupravenému datu tc¢innosti.
datu t¢innosti slozky 2
Oddil poli 73 az 78
lze opakovat.
73 0ddil 2g - Udaje Druh jiné platby Céstka jiného druhu platby.

0 obchodech Platba op¢ni prémie neni zahrnuta jako druh platby, nebot
op¢éni prémie se vykazuji s pouzitim datového prvku
vyhrazeného pro op¢ni prémie.

74 0ddil 2g - Udaje Céstka jiné platby Céstky platby s odpovidajicimi druhy platby ke splnén{
o0 obchodech pozadavk na popisy obchodii v riiznych kategoriich aktiv.
75 0ddil 2g - Udaje Ména jiné platby Meéna, v niz je denominovana ¢astka jiné platby.

o obchodech
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Oddil Pole Udaje, o nichz je tieba poddvat zpravu
76 0ddil 2g - Udaje Datum jiné platby Neupravené datum, k némuz je uhrazena ¢dstka jiné platby.
o0 obchodech
77 0ddil 2g - Udaje Platce jiné platby Identifika¢ni kod platce ¢astky jiné platby.
0 obchodech
78 0ddil 2g - Udaje Prijemce jiné platby Identifika¢ni kdd piijemce ¢astky jiné platby.
o0 obchodech
79 0ddil 2h - Urokové | Pevnd sazba slozky 1 Uvedeni pouZité pevné sazby slozky 1 nebo piipadné
sazby nebo kupén kupénu.
80 0ddil 2h - Urokové | Konvence pocitini dntt | Pfipada-li v ivahu: konvence pocitani dnii (na niZ se asto
sazby pevné sazby nebo odkazuje rovnéz jako na zdklad po¢itdni dnt nebo metodu
kupénu slozky 1 pocitani dnti), kterd uréuje zptsob pocitani trokovych plateb.
Pouzivé se k vypoctu ¢asti roku vypoctového obdobi a uddva
pocet dnti ve vypoctovém obdobi vydéleny poctem dnit
v roce.
81 0ddil 2h - Urokové | Cetnost plateb pevné Pfipadé-li v ivahu: Casové jednotka spojend s Cetnosti plateb,
sazby sazby nebo kupénu napt. den, tyden, mésic, rok nebo doba vyplaceni pevné sazby
slozky 1 — obdobi slozky 1 nebo kupénu.
82 0ddil 2h - Urokové | Cetnost plateb pevné Pfipadé-li v dvahu: pocet Casovych jednotek (vyjadien jako
sazby sazby nebo kupénu Cetnost plateb), ktery urcuje Cetnost, s jakou dochazi
slozky 1 —multiplikitor | k pravidelnym platbdm pevné sazby slozky 1 nebo kupénu.
Napiiklad obchod, u néhoz k platbdm dochdzi kazdé dva
mésice, je vykdzan s obdobim ¢etnosti plateb ,MNTH"
(mési¢né) a multiplikdtorem Cetnosti plateb 2.
Tento datovy prvek se nepouZije v piipadé obdobi ¢etnosti
plateb ,ADHO*. Je-li obdobi ¢etnosti plateb ,EXPI*, ¢ini
multiplikdtor Cetnosti plateb 1. Je-li Cetnost plateb
vnitrodenni, pak je obdobi Cetnosti plateb ,DAIL®
a multiplikdtor ¢etnosti plateb je 0.
83 0ddil 2h - Urokové | Identifikaéni kéd Pripada-li v dvahu: identifika¢ni kéd pouzitych Grokovych
sazby pohyblivé sazby sazeb, které se opétovné nastavuji v pfedem stanovenych
slozky 1 intervalech ve vztahu k trzni referencni sazbé.
84 0ddil 2h - Urokové | Ukazatel pohyblivé Udaj o tirokové sazbé, je-li k dispozici.
sazby sazby slozky 1
85 0ddil 2h - Urokové | Nazev pohyblivé sazby | Plny ndzev drokové sazby piidéleny poskytovatelem indexu
sazby slozky 1
86 0ddil 2h - Urokové | Konvence pocitini dnti | Pfipada-li v ivahu: konvence pocitani dnd (na niZ se asto

sazby

pohyblivé sazby
slozky 1

odkazuje rovnéz jako na zdklad pocitdni dnti nebo metodu
pocitani dnay), kterd urCuje zptsob vypoctu pohyblivé sazby
slozky 1. Pouzivé se k vypoctu &asti roku vypoctového obdobi
a udava pocet dnti ve vypoctovém obdobi vydéleny poctem
dnt v roce.
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87 0ddil 2h - Urokové | Cetnost plateb pohyblivé | Piipadd-li v dvahu: ¢asovd jednotka spojend s Cetnost plateb,
sazby sazby slozky 1 —obdobi | napt. den, tyden, mésic, rok nebo doba vypldceni pohyblivé
sazby slozky 1.
88 0ddil 2h - Urokové | Cetnost plateb Pripada-li v dvahu: pocet casovych jednotek (vyjadien jako
sazby pohyblivé sazby Cetnost plateb), ktery urCuje Cetnost, s jakou dochdzi
slozky 1 —multiplikitor | k pravidelnym platbdm pohyblivé sazby slozky 1. Napiiklad
obchod, u néhoz k platbdm dochdzi kazdé dva mésice, je
vykdzan s obdobim Cetnosti plateb ,MNTH* (mési¢ng)
a multiplikdtorem Cetnosti plateb 2.
Tento datovy prvek se nepouZije v piipadé obdobi ¢etnosti
plateb ,ADHO*. Je-li obdobi ¢etnosti plateb ,EXPI*, ¢ini
multiplikator ¢etnosti plateb 1. Je-li Cetnost plateb
vnitrodenni, pak je obdobi ¢etnosti plateb ,DAIL®
a multiplikdtor Cetnosti plateb je 0.
89 0ddil 2h - Urokové | Referenéni obdobi Obdobi popisujici referen¢ni obdobi pro pohyblivou sazbu
sazby pohyblivé sazby slozky 1.
slozky 1 — obdob{
90 0ddil 2h - Urokové | Referen¢ni obdobi Multiplikdtor obdobi popisujici referenéni obdobi pro
sazby pohyblivé sazby pohyblivou sazbu slozky 1.
slozky 1 - multiplikdtor
91 0ddil 2h - Urokové | Cetnost znovunastaveni | Pfipadd-li v dvahu: ¢asovd jednotka spojend s Cetnosti
sazby pohyblivé sazbyslozky 1 | znovunastaveni plateb, napt. den, tyden, mésic, rok nebo
— obdobi doba vyplaceni pohyblivé sazby slozky 1.
92 0ddil 2h - Urokové | Cetnost Pfipadé-li v dvahu: pocet Casovych jednotek (vyjadien jako
sazby znovunastaven{ Cetnost plateb), ktery urcuje etnost, s jakou dochdzi
pohyblivé sazby k pravidelnému znovunastaveni plateb pohyblivé sazby
slozky 1 —multiplikdtor | slozky 1.Napfiklad obchod, unéhoz k platbdm dochdzi kazdé
dva mésice, je vykdzan s obdobim ¢etnosti plateb ,MNTH"
(mési¢né) a multiplikdtorem cetnosti plateb 2.
Tento datovy prvek se nepouzije v piipadé obdobi ¢etnosti
plateb ,ADHO*. Je-li obdobf ¢etnosti plateb ,EXPI*, &ini
multiplikdtor ¢etnosti plateb 1. Je-li Cetnost plateb
vnitrodenni, pak je obdobi Cetnosti plateb ,DAIL
a multiplikdtor ¢etnosti plateb je 0.
93 0ddil 2h - Urokové | Rozpéti slozky 1 V piislusnych piipadech tidaj o rozpéti slozky 1: u obchodi

sazby

s OTC derivaty s pravidelnymi platbami (napf. rokové swapy

s pevnou/pohyblivou sazbou, swapy zaloZené na tdrokovych

sazbach, komoditn{ swapy),

— rozpéti referenéni ceny indexu individudlni pohyblivé
Casti (Casti) v pripadé rozpéti u pohyblivé asti (Casti),

— rozdil mezi referenénimi cenami dvou indexti pohybli-
vych &asti.
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94 0ddil 2h - Urokové | Ména rozpéti slozky 1 | Pfipadd-li v Gvahu: ména, v niZ je denominovéno rozpéti
sazby slozky 1.
Tento datovy prvek se pouzije pouze tehdy, je-li rozpéti
vyjadfeno jako penézni ¢dstka.
95 0ddil 2h - Urokové | Pevnd sazba slozky 2 Uvedeni pouZité pevné sazby slozky 2, piipadé-li v Gvahu.
sazby
96 0ddil 2h - Urokové | Konvence poéitani dnit | Pfipadd-li v Gvahu: konvence poéitan{ dnii (na niz se Casto
sazby pevné sazby slozky 2 odkazuje rovnéz jako na zéklad pocitdni dnt nebo metodu
pocitani dnti), kterd uréuje zptsob pocitani irokovych plateb.
Pouziva se k vypoctu &asti roku vypoctového obdobi a udava
pocet dnt ve vypoctovém obdobi vydéleny poctem dnti
v roce.
97 0ddil 2h - Urokové | Cetnost plateb pevné Pfipadé-li v ivahu: ¢asové jednotka spojend s Cetnosti plateb,
sazby sazby slozky 2 —obdobi | napt. den, tyden, mésic, rok nebo doba vypldceni pevné sazby
slozky 2.
98 0ddil 2h - Urokové | Cetnost plateb pevné Pfipadé-li v avahu: pocet ¢asovych jednotek (vyjadien jako
sazby sazby slozky 2 - ¢etnost plateb), ktery uruje ¢etnost, s jakou dochdzi
multiplikdtor k pravidelnym platbdm pevné sazby slozky 2. Napiiklad
obchod, u néhoz k platbdm dochazi kazdé dva mésice, je
vykdzdn s obdobim Cetnosti plateb ,MNTH" (mé&si¢né)
a multiplikdtorem ¢etnosti plateb 2.
Tento datovy prvek se nepouzije v piipadé obdobi ¢etnosti
plateb ,ADHO* Je-li obdobf etnosti plateb ,EXPI*, &ini
multiplikdtor etnosti plateb 1. Je-li Cetnost plateb
vnitrodenni, pak je obdobi etnosti plateb ,DAIL
a multiplikdtor Cetnosti plateb je 0.
99 0ddil 2h - Urokové | Identifikaéni k6d Pfipadé-li v ivahu: identifika¢ni kéd pouzitych drokovych
sazby pohyblivé sazby sazeb, které se opétovné nastavuji v pfedem stanovenych
slozky 2 intervalech ve vztahu k trzni referenéni sazbé
100 0ddil 2h - Urokové | Ukazatel pohyblivé Udaj o trokové sazbé, je-li k dispozici.
sazby sazby slozky 2
101 0ddil 2h - Urokové | Ndzev pohyblivé sazby | Plny nazev rokové sazby piidéleny poskytovatelem indexu
sazby slozky 2
102 0ddil 2h - Urokové | Konvence pocitani dnti | Pfipadd-li v Gvahu: konvence poéitan{ dn (na niZ se Casto
sazby pohyblivé sazby odkazuje rovnéz jako na zdklad pocitdni dnii nebo metodu
slozky 2 pocitani dnay), kterd urCuje zptsob vypoctu pohyblivé sazby
slozky 2. Pouziva se k vypoctu ¢asti roku vypoctového obdobi
a uddvd pocet dnti ve vypoctovém obdobi vydéleny poctem
dnt v roce.
103 0ddil 2h - Urokové | Cetnost plateb pohyblivé | Piipadd-li v Gvahu: ¢asova jednotka spojend s cetnosti plateb,

sazby

sazby slozky 2 — obdobi

napf. den, tyden, mésic, rok nebo doba vyplaceni pohyblivé
sazby slozky 2.
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104 0ddil 2h - Urokové | Cetnost plateb Pripada-li v dvahu: pocet casovych jednotek (vyjadien jako
sazby pohyblivé sazby Cetnost plateb), ktery urCuje etnost, s jakou dochdzi
slozky 2 —multiplikitor | k pravidelnym platbdm pohyblivé sazby slozky 2. Napiiklad
obchod, u néhoz k platbdm dochdzi kazdé dva mésice, je
vykazan s obdobim ¢etnosti plateb ,MNTH* (mési¢né)
a multiplikdtorem Cetnosti plateb 2.
Tento datovy prvek se nepouzije v pifpadé obdobi ¢etnosti
plateb ,ADHO*. Je-li obdobi ¢etnosti plateb ,EXPI*, ¢ini
multiplikator ¢etnosti plateb 1. Je-li Cetnost plateb
vnitrodenni, pak je obdobi ¢etnosti plateb ,DAIL
a multiplikdtor Cetnosti plateb je 0.
105 Oddil 2h - Urokové | Referencni obdobi Obdobi popisujici referen¢ni obdob{ pro pohyblivou sazbu
sazby pohyblivé sazby slozky 2.
slozky 2 — obdobi
106 Oddil 2h - Urokové | Referencni obdobi Multiplikdtor obdobi popisujici referenéni obdobi pro
sazby pohyblivé sazby pohyblivou sazbu slozky 2.
slozky 2 —multiplikator
107 0ddil 2h - Urokové | Cetnost znovunastaveni | Pfipadd-li v dvahu: ¢asovd jednotka spojend s Cetnosti
sazby pohyblivé sazbyslozky 2 | znovunastaveni plateb, napt. den, tyden, mésic, rok nebo
— obdobi doba vypldceni pohyblivé sazby slozky 2.
108 0ddil 2h - Urokové | Cetnost Pripadd-li v avahu: pocet Casovych jednotek (vyjadien jako
sazby znovunastaven{ Cetnost plateb), ktery urcuje Cetnost, s jakou dochazi
pohyblivé sazby k pravidelnému znovunastaveni plateb pohyblivé sazby
slozky 2 —multiplikator | slozky 2. Napiiklad obchod, unéhoz k platbdm dochdzikazdé
dva mésice, je vykdzan s obdobim ¢etnosti plateb ,MNTH"
(mési¢né) a multiplikdtorem Cetnosti plateb 2.
Tento datovy prvek se nepouZije v piipadé obdobi ¢etnosti
plateb ,ADHO*. Je-li obdobf Cetnosti plateb ,EXPI%, &ini
multiplikator ¢etnosti plateb 1. Je-li ¢etnost plateb
vnitrodenni, pak je obdobi Cetnosti plateb ,DAIL
a multiplikdtor ¢etnosti plateb je 0.
109 0ddil 2h - Urokové | Rozpéti slozky 2 V ptislusnych piipadech idaj o rozpéti slozky 2: u obchodt
sazby s OTC derivity s pravidelnymi platbami (napf. rokové swapy
s pevnou nebo pohyblivou sazbou, swapy zalozené na
trokovych sazbach, komoditni swapy),
— rozpéti referencni ceny indexu individudlni pohyblivé
Casti (Casti) v pripadé rozpéti u pohyblivé &isti (Casti),
— rozdil mezi referenénimi cenami dvou indexti pohybli-
vych &sti.
110 0ddil 2h - Urokové | Ména rozpéti slozky 2 | Pfipadd-li v Gvahu: ména, v niZ je denominovéno rozpéti

sazby

slozky 2.
Tento datovy prvek se pouZije pouze tehdy, je-li rozpéti
vyjadieno jako penézni ¢dstka.
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111 0ddil 2h - Urokové | Rozpéti souborného Obchodovand cena celého souboru, v némz je ozndmeny
sazby obchodu derivatovy obchod slozkou souborného obchodu.
Cena souborného obchodu, je-li cena souboru vyjadiena jako
rozpéti, rozdil mezi obéma referen¢nimi cenami.
Tento datovy prvek se nepouZije, pokud
— se nejednd o souborny obchod, nebo
— je pouzita cena souborného obchodu.
Rozpéti a souvisejici datové prvky tykajici se obchodt (ména,
v niz je uvedeno rozpéti), které pfedstavuji jednotlivé slozky
souboru, jsou vykazovany, pokud jsou k dispozici.
Rozpéti souborného obchodu nemusi byt v dobé ozndmeni
nového obchodu zndmo, mtiZe viak byt aktualizovino
pozdéji.
112 0ddil 2h - Urokové | Ména rozpéti Ména, v niZ je denominovano rozpéti souborného obchodu.
sazby souborného obchodu | Tento datovy prvek se nepouzije, pokud
— se nejednd o souborny obchod, nebo
— je pouzita cena souborného obchodu, nebo
— rozpéti souborného obchodu je vyjadieno jako procentni
podil nebo bazické body.
113 Oddil 2i - Devizovy | Sménny kurz 1 Sménny kurz mezi dvéma riznymi ménami v rdmci
trh derivatového obchodu dohodnuty smluvnimi stranami
v dobé vzniku obchodu, ktery je vyjadfen jako sménny kurz
vyplyvajici z pfepoctu jednotkové mény na kétovanou ménu.
114 Oddil 2i - Devizovy | Forwardovy sménny Forwardovy sménny kurz dohodnuty protistranami v rdmci
trh kurz smluvniho ujedndni. Vyjadiuje se jako cena zakladni mény
v kétované méné.
115 Oddil 2i - Devizovy | Zaklad sménného Ménovy pdr a fad, v némz je sménny kurz denominovin,
trh kurzu vyjadieno jako jednotkovd ména nebo kétovand ména.
116 Oddil 2j - Zékladni produkt Zékladni produkt blize upfesnény v klasifikaci komodit
Komoditni derivaty v tabulce 4 pfilohy provadéciho nafizeni Komise (EU) 2022/
a derivaty na emisni 1860.
povolenky (obecng)
117 0ddil 2j - Podprodukt Podprodukt blize uptesnény v klasifikaci komodit v tabulce 4
Komoditni derivaty piilohy provadéciho nafizeni Komise (EU) 2022/1860.
a derivaty na emisn{ Toto pole vyzaduje konkrétni zdkladni produkt v poli.
povolenky (obecng)
118 0ddil 2j - Dalsi podprodukt Dalsi podprodukt bliZe upfesnény v klasifikaci komodit

Komoditni derivaty
a derivéty na emisni
povolenky (obecné)

v tabulce 4 ptilohy provadéciho nafizeni Komise (EU) 2022/
1860.
Toto pole vyzaduje konkrétni podprodukt v poli.
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119

Oddil 2k -

Komoditni derivéty
a derivaty na emisn{
povolenky (energie)

Misto nebo oblast
doddvek

Misto (mista) doddvek nebo oblast (oblasti) trhu.

120

Oddil 2k -

Komoditni derivaty
a derivaty na emisni
povolenky (energie)

Propojovaci bod

Identifikace hranice (hranic) nebo hrani¢niho bodu (bodd)
pfepravni smlouvy.

121

0Oddil 2k -

Komoditni derivaty
a derivaty na emisni
povolenky (energie)

Typ dodavky

Identifikace profilu dodavky.

Oddil poli 122
az 131 Ize
opakovat.

122

Oddil 2k -

Komoditn{ derivéty
a derivaty na emisni
povolenky (energie)

Pocatek intervalu
dodavky

Pocatek ¢asového intervalu dodavky kazdého bloku nebo
profilu.

123

Oddil 2k -

Komoditn{ derivéty
a derivaty na emisn{
povolenky (energie)

Konec intervalu
dodavky

Konec ¢asového intervalu dodévky kazdého bloku nebo
profilu.

124

Oddil 2k -

Komoditni derivaty
a derivaty na emisn{
povolenky (energie)

Datum zahdjeni
dodavky

Datum zahdjeni dodavky.

125

0Oddil 2k -

Komoditni derivaty
a derivéty na emisni
povolenky (energie)

Datum ukonceni

dodavky

Datum ukonceni dodavky.

126

Oddil 2k -

Komoditni derivaty
a derivaty na emisn{
povolenky (energie)

Délka trvani

Délka obdobi dodéavky.

127

Oddil 2k -

Komoditni derivéty
a derivaty na emisn{
povolenky (energie)

Dny v tydnu

Dny v tydnu, kdy probihd dodévka.

128

Oddil 2k -

Komoditni derivaty
a derivaty na emisn{
povolenky (energie)

Kapacita dodavky

Pocet jednotek zahrnutych v obchodu v kazdém intervalu
dodani podle poli 122 a 123.
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129 Oddil 2k - Jednotka mnozZstvi Pouzitd mérnd jednotka.
Komoditni derivéty
a derivaty na emisn{
povolenky (energie)

130 Oddil 2k - Cena/mnozZstvi za Je-li relevantni, cena za mnozZstvi dodané béhem jednoho
Komoditni derivity | casovy interval ¢asového intervalu.

a derivaty na emisn{
povolenky (energie)

131 Oddil 2k - Meéna ceny/mnoZstvi za | Ména, v niZ je vyjadfena cena mnozZstvi za Casovy interval.
Komoditni derivaty | ¢asovy interval
a derivaty na emisn{
povolenky (energie)

132 Oddil 21 - Opce Typ opce Udaj, zda je derivitova smlouva kupni opce (prévo na nakup

konkrétniho podkladového aktiva), nebo prodejni opce

(prévo na prodej konkrétniho podkladového aktiva), nebo zda

v dobé realizace derivatové smlouvy nelze ur¢it, zda jde

o prodejni, ¢i kupni opci.

V ptipadé swapci ptijde o:

— ,prodejni“ v piipadé swapce piijemce, v niz ma kupujici
préavo vstoupit do swapu jako pifjemce s pevnou sazbou,

— kupni“ v pfipadé swapce platce, v niz md kupujici pravo
vstoupit do swapu jako pldtce s pevnou sazbou.

V piipadé hornich a spodnich meznich hodnot ptjde o:

— ,prodejni“ v piipadé spodni mezni hodnoty,

— ,kupni“ v pfipadé horni mezn{ hodnoty.

133 Oddil 21 - Opce Styl opce Udéva, zda lze opci uplatnit pouze k pevné stanovenému datu
(evropsky styl), k nékolika pfedem stanovenym datim
(bermudsky styl) nebo kdykoli béhem doby platnosti smlouvy
(americky styl).

134 Oddil 21 - Opce Realiza¢ni cena — Ujinych opci nez FX opci, swapci a podobnych produktt
cena, za kterou muze vlastnik opce koupit nebo prodat
podkladové aktivum opce.

— U ménovych opci sménny kurz, s nimz Ize opci uplatnit,
vyjadieny jako sménny kurz vyplyvajici z pFepoctu jed-
notkové mény na kétovanou ménu. V piikladu 0,9426
USD/EUR je USD jednotkovou ménou a EUR je kétova-
nou ménou; 1 USD = 0,9426 EUR. Neni-li v dob¢ oznd-
meni nové transakce realiza¢ni cena zndmd, aktualizuje se
tato cena, jakmile je tento tdaj dostupny.

— U swapt na volatilitu a rozdilovych swapti a podobnych
produkt se v tomto datovém prvku vykazuje realizaéni
cena volatility.

Pole 135 az 137 Ize
opakovat a vypliuji
se v piipadé
derivata
zahrnujicich ¢asové
rozvrhy realiza¢ni
ceny
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135 Oddil 21 - Opce Datum dcinnosti Neupravené datum t¢innosti realiza¢ni ceny.
realiza¢ni ceny
136 Oddil 21 - Opce Datum konce platnosti | Neupravené datum konce platnosti realiza¢ni ceny (nepouzije
realiza¢ni ceny se, navazuje-li neupravené datum konce platnosti obdobi
daného ¢asového rozvrhu tésné na neupravené datum
Gcinnosti ndsledujiciho obdobi).
137 Oddil 21 - Opce Realiza¢ni cena platnd | Platnd realiza¢ni cena mezi neupravenym datem tcinnosti
k souvisejicimu datu a neupravenym datem konce platnosti véetné.
ucinnosti
138 Oddil 21 - Opce Ména [ dvojice mén, U akciovych opci, komoditnich opci a podobnych produktt
v nichZ je uvedena ména, v niZ je denominovana realiza¢ni cena.
realizani cena U ménovych opci: ménovy par a fad, v ném?z je vyjadiena
realiza¢ni cena. Vyjadiuje se jako jednotkovd ména pro
kétovanou ménu.

139 Oddil 21 - Opce Vyse opéni prémie U opci a swapci viech kategorii aktiv penéZni ¢dstka
zaplacend kupujicim opce.

Tento datovy prvek se nepouzije, neni-li ndstrojem opce ani
neni zahrnuta moznost volby.

140 Oddil 21 - Opce Ména op¢ni prémie U opci a swapci vech kategorii aktiv ména, v niz je
denominovéna vyse op¢ni prémie. Tento datovy prvek se
nepouZzije, neni-li ndstrojem opce ani neni zahrnuta moznost
volby.

141 0ddil 21 - Opce Datum platby opéni Neupravené datum, k némuz je vyplacena op¢ni prémie.

prémie

142 Oddil 2i - Opce Datum splatnosti V piipadé swapci datum splatnosti podkladového swapu.

podkladového nastroje

143 0ddil 2m - Uvérové | Seniorita Udéva senioritu dluhového cenného papiru nebo kose ¢i

derivity indexu dluhopist, jez jsou podkladem derivétu.

144 0ddil 2m-Uvérové | Referenéni subjekt Identifikace podkladového referen¢niho subjektu.

derivity

145 0ddil 2m - Uvérové | Série Pripadné sériové ¢islo slozeni indexu.

derivaty

146 0ddil 2m - Uvérové | Verze Novd verze série se vydd, pokud jedna ze slozek vypadne

derivdty aindex musi byt pfepsan, aby se zohlednil novy celkovy pocet
slozek indexu.

147 0ddil 2m - Uvérové | Indexovy faktor Tento faktor se pouzZije na pomyslnou hodnotu (pole 55 v této

derivaty tabulce) s cilem pfizpisobit ji viem pfedchozim Gvérovym
udélostem v této indexové sérii.

148 0ddil 2m - Uvérové | Transe Udaj, zda je derivitova smlouva rozdélena do transi.

derivaty

149 0ddil 2m-Uvérové | Zachytny bod indexu Stanoveny dolni bod, pfi némz vyse ztrat v podkladovém

derivaty swapu avérového portfoliu snizuje pomyslnou hodnotu transe. Napiiklad
selhani (CDS) pomyslnd hodnota v transi se zdchytnym bodem indexu ve

vysi 3 % se snizi poté, co v portfoliu vznikly ztrity ve vysi 3 %.
Tento datovy prvek se nepouzije, neptedstavuje-li transakce
trani CDS (index nebo individudlné sestaveny kos).
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150

0ddil 2m - Uvérové
derivdty

Uvolnujici bod indexu
CDS

Definovany bod, pii jehoZ piekrocen jiz ztrity

v podkladovém portfoliu nesnizuji pomyslnou hodnotu
tran$e. Napiiklad pomyslnd hodnota v transi se zachytnym
bodem ve vysi 3 % a uvolfujicim bodem ve vysi 6 % se snizi
poté, co v portfoliu doslo ke ztritdm ve vysi 3 %. Ztraty

v portfoliu ve vysi 6 % vycerpavaji pomyslnou hodnotu
transe. Tento datovy prvek se nepouZije, nepfedstavuje-li
transakce transi CDS (index nebo individudlné sestaveny ko3).

151

Oddil 2n — Zmény
derivatu

Druh opatten{

— Nové: Zprava o derivatu na trovni obchodu nebo pozice,
kterd je predkldddna poprvé.

— Zména: Zména podminek nebo tdajii diive ozndmeného
derivitu na trovni obchodu nebo pozice, nikoli viak
oprava Zpravy.

— Oprava: Zpréava opravujici chybnd datova pole diive pred-
lozené zpravy.

— Ukonéeni: Ukonéeni stdvajictho derivitu na drovni
obchodu nebo pozice.

— Chyba: Zruseni chybné pfedlozené celé zpravy v piipadé,
7e se derivat na drovni obchodu nebo pozice nikdy neu-
skute¢nil nebo nespadal do ptisobnosti pozadavkd na
oznamovani podle nafizeni (EU) ¢. 648/2012, byl viak
ozndmen do registru obchodnich dajii omylem, nebo
zru$eni duplicitn{ zprévy.

— Obnoveni: Opétovné otevieni derivitu na drovni
obchodu nebo pozice, ktery byl zrusen druhem opatfeni
,Chyba“ nebo ukonéen omylem.

— Ocenéni: Aktualizace ocenéni derivitu na drovni
obchodu nebo pozice.

— Slozka pozice: Zprdva o novém derivétu, ktery je tyZ den
zahrnut v samostatné zpravé o pozici.

152

Oddil 2n - Zmény
derivétu

Druh udalosti

— Obchod: Uzavieni derivitové smlouvy nebo opétovné
sjednani jejich podminek, jez nevede ke sméné smluvni
strany.

— Nahrazeni: Udélost, kdy jsou cely derivat nebo jeho ¢dst
pfevedeny na protistranu 2 (a ozndmeny jako novy deri-
vét) a stavajici derivdt je bud ukoncen, nebo se zméni jeho
pomyslna hodnota.

— PTRR: Poobchodni udélost k sniZeni rizik

— Predcasné ukonceni: Ukonceni derivitu na drovni
obchodu nebo pozice

— Clearing: Clearing definovany v ¢l. 2 bodé 3 nafizeni (EU)
¢ 648/2012

— Uplatnéni: Uplatnéni opce nebo swapce jednou smluvni
stranou obchodu, a to zcela nebo ¢dstecné.

— Pridélent: Udalost, kdy je stdvajici derivat pfidélen jinym
smluvnim strandm a ozndmen jako nové derivaty
s niz$imi pomyslnymi hodnotami.

— Uvérova udalost: Vztahuje se pouze na tivérové derivaty.
Uvérova udélost, kterd mé za nasledek zménu derivatu na
tirovni obchodu nebo pozice Ukon souvisejici s vykonem
prav ve spolecnostech: Ukon souvisejici s vykonem prav
ve spole¢nostech tykajici se podkladového ndstroje —
akeil, jeZ md dopad na derivaty tykajici se téchto akcif
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Zahrnuti v pozici:

— Zahrnuti derivatu, u néhoz provadi clearing ustfedni
protistrana, nebo rozdilové smlouvy v pozici, kdy je std-
vajici derivat ukoncen a je vytvofena nova pozice, nebo se
zméni pomyslnd hodnota stavajici pozice.

Aktualizace — aktualizace nevyporadaného derivatu

provedend béhem pfechodného obdobi s cilem zajistit jeho

shodu s pozménénymi pozadavky na oznamovani
153 Oddil 2n - Zmény | Datum udalosti Datum, k némuz nastala povinné vykazovana udalost tykajic
derivéatu se derivatové smlouvy, nebo v piipadé zmény datum,

k némuz zména nabyvé Gcinnosti.

154 0ddil 2n - Zmény | Uroven Udaj, zda je zprdva ucinéna na tirovni obchodu, nebo na

derivéatu

arovni pozice.

Vykazovani na tirovni pozice lze pouZit pouze jako doplnék
vykazovéani na Grovni obchodu k vykdzani poobchodnich
udélosti a pouze tehdy, pokud byly jednotlivé obchody se
zastupitelnymi produkty nahrazeny danou pozici.

(") Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 149/2013 ze dne 19. prosince 2012, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 s ohledem na regula¢ni technické normy tykajici se ujednan{ o nepfimém clearingu, povinnosti
clearingu, vefejného rejstitku, pistupu k obchodnimu systému, nefinan¢nich smluvnich stran a technik zmiritovéni rizika pro OTC
derivatové smlouvy, u nichz tstfedni protistrana neprovadi clearing (Ut. vést. L 52, 23.2.2013,s. 11).

Tabulka 3
Polozka Oddil Pole Udaje, o nichz je tieba poddvat zpravu
1 Smluvn{ strany Casové razitko poddni | Datum a ¢as podéni zprdvy do registru obchodnich ddaji.
derivatu zZpravy
2 Smluvni strany Identifikace subjektu V piipadé, kdy subjekt odpovédny za oznamovani povétil
derivéatu piedklddajiciho zpravy | oznamovanim tieti osobu nebo druhou smluvni stranu, musi
byt doty¢ny subjekt identifikovan v tomto poli specifickym
kédem.
V opacném piipadé by mél byt subjekt odpovédny za
oznamovani identifikovdn v tomto poli.
3 Smluvni strany Subjekt odpovédny za | Pokud je finan¢ni smluvni strana vyhradné odpovédnd a nese
derivétu oznamovan{ pravni odpovédnost za oznamovdni tidajii jménem obou

smluvnich stran v souladu s ¢l. 9 odst. 1a natizeni (EU)

¢. 648/2012 a nefinanéni smluvni strana se nerozhodne
oznamovat sama tidaje o svych OTC derivatovych smlouvach
s finan¢n{ smluvni stranou, specificky kdd k identifikaci této
finan¢ni smluvni strany. Pokud za ozndmeni jménem
subjektu kolektivniho investovéni do pfevoditelnych cennych
papirti (SKIPCP) odpovidé a nese pravni odpovédnost
spravcovskd spolecnost v souladu s ¢l. 9 odst. 1b uvedeného
nafizeni, specificky kod k identifikaci této spravcovské
spole¢nosti. Pokud za ozndmeni jménem alternativniho
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Udaje, o nichz je tieba poddvat zpravu

investi¢niho fondu odpovidd a nese pravni odpovédnost jeho
spravce v souladu s ¢l. 9 odst. 1c uvedeného nafizeni,
specificky kod k identifikaci tohoto spravce. Pokud za
oznameni jménem IZZP odpovidd a nese pravni odpovédnost
povoleny subjekt, ktery IZPP spravuje a jednd jejim jménem,
v souladu s ¢l. 9 odst. 1d uvedeného nafizent, specificky kod
k identifikaci tohoto subjektu.

Toto pole se vztahuje pouze na OTC derivaty.

Smluvni strany
derivatu

Protistrana 1
(oznamujici smluvni
strana)

Identifika¢ni k6d smluvni strany derivatového obchodu, kterd
prostiednictvim doty¢né zpravy plni svou oznamovaci
povinnost.

V piipadé pridéleného derivitového obchodu provedeného
spravcem fondu jménem fondu se jako smluvni strana
vykazuje fond, a nikoli spravce fondu.

Smluvn{ strany
derivétu

Typ identifika¢niho
kédu protistrany 2

Ukazatel toho, zda byl k identifikaci protistrany 2 pouzit LEL

Smluvn{ strany
derivétu

Protistrana 2

Identifika¢ni kdd druhé smluvni strany obchodu s derivatem.
V piipadé pridéleného derivitového obchodu provedeného
spravcem fondu jménem fondu se jako smluvni strana
vykazuje fond, a nikoli spravce fondu.

Zajisténi

Casové razitko zajitén{

Datum a Cas, k némuz jsou vykdzdny hodnoty marZi.

Zajisténi

Ukazatel zajistovaciho
portfolia

Ukazatel toho, zda zajisténi bylo poskytnuto na zdkladé
portfolia. Vyrazem ,na zdkladé portfolia“ se rozumi soubor
obchodd, které jsou spole¢né zajistény marzi (v Cisté nebo
hrubé vysi), na rozdil od scénéfe, kdy se marze vypocitiva
a sklada pro kazdy jednotlivy obchod zvlast.

Zajisténi

Kéd zajistovaciho
portfolia

Je-li zajisténi vykdzdno na zdkladé portfolia, specificky kod
pfidéleny portfoliu protistranou 1. Tento datovy prvek se
nepouZzije, je-li zajistén{ provadéno na Grovni obchodu, nebo
neexistuje-li dohoda o zajisténi nebo neni-li zajisténi
poskytnuto ¢i obdrzeno.

10

Zajisténi

UTI

Specificky identifika¢ni kéd obchodu uvedeny v ¢lanku 7
provadéciho nafizeni Komise (EU) 2022/1860.

11

Zajisténi

Kategorie zajistén{

Uvedte, zda mezi protistranami existuje dohoda o zajisténi.
Tento datovy prvek se uvadi pro kazdy obchod nebo kazdé
portfolio v zdvislosti na tom, je-li zaji§tén{ poskytnuto na
trovni obchodu, nebo portfolia, a vztahuje se na obchody,
u nichZ se provadi clearing, i obchody, u nichz se clearing
neprovadi.

7.10.2022
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Polozka

Oddil

Pole

Udaje, o nichz je tieba poddvat zpravu

12

Zajisténi

Pocatecni marze
poskytnutd
protistranou 1 (pfed
srazkou)

Penézni hodnota pocate¢ni marze, kterou poskytla
protistrana 1, véetné marze, kterd dosud ¢ekd na vypotddani.
Je-li zajisténi poskytnuto na Grovni portfolia, tykd se
poskytnutd pocate¢ni marze celého portfolia; je-li zajisténi
poskytnuto pro jednotlivé obchody, tyka se poskytnutd
pocatecni marze takového jednotlivého obchodu.

Toto pole se tykd celkové soucasné hodnoty pocdtecni marze,
nikoli jeji denni zmény.

Datovy prvek se vztahuje na obchody, u nichZ se neprovadi
clearing, i obchody, u nichZ se provadi centrdlni clearing.

U obchodd, u nichZ se provadi centrdlni clearing, nezahrnuje
datovy prvek ptispévky do fondu pro riziko selhdn{ ani
zajisténi poskytnuté ustfedni protistrané oproti poskytnut{
likvidity, tj. piislibené tivérové linky.

Je-li poskytnutd pocate¢ni marze denominovana ve vice nez
jedné méné, prepocitaji se tyto ¢dstky na jednu ménu
zvolenou protistranou 1 a ozndmi se jako jedna celkovd
hodnota.

13

Zajisténi

Pocate¢ni marze
poskytnutd
protistranou 1 (po
srazce)

Penézn{ hodnota pocate¢ni marze, kterou poskytla
protistrana 1, véetné marze, kterd dosud ¢ekd na vyporddani.
Je-li zajisténi poskytnuto na Grovni portfolia, tykd se
poskytnutd pocatecni marze celého portfolia; je-li zajisténi
poskytnuto pro jednotlivé obchody, tyka se poskytnutd
pocatecni marze takového jednotlivého obchodu.

Toto pole se tykd celkové soucasné hodnoty pocate¢ni marze
po uplatnéni srazky (ptipadd-li v ivahu), nikoli jeji dennf
zmény.

Datovy prvek se vztahuje na obchody, u nichZ se neprovadi
clearing, i obchody, u nichZ se provadi centralni clearing.

U obchodi, u nichZ se provadi centrdlni clearing, nezahrnuje
datovy prvek ptispévky do fondu pro riziko selhdni ani
zajisténi poskytnuté ustfedni protistrané oproti poskytnuti
likvidity, tj. pfislibené Givérové linky.

Je-li poskytnutd po¢ate¢ni marze denominovéna ve vice nez
jedné méné, pfepocitaji se tyto ¢astky na jednu ménu
zvolenou protistranou 1 a ozndm{ se jako jedna celkovd
hodnota.

14

Zajistén

Ména poskytnuté
pocatecni marze

Meéna, v niZ je denominovana poskytnutd poc¢dte¢ni marZe.
Je-li poskytnutd pocate¢ni marze denominovana ve vice nezZ
jedné méng, odrazi tento datovy prvek jednu z téchto mén, na
niz se protistrana 1 rozhodla pfepocitat viechny hodnoty
poskytnutych pocate¢nich marzi.

15

Zajisténi

Varia¢ni marze
poskytnutd
protistranou 1 (pfed
srazkou)

Penézn{ hodnota varia¢ni marze poskytnuté protistranou 1,
véetné marze vypofadané v hotovosti a marze, kterd dosud
¢ekd na vyporadani.
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Polozka 0Oddil Pole Udaje, o nichz je tieba poddvat zpravu

Zahrnuta neni podminénd varia¢ni marZe.

Je-li zajisténi poskytnuto na Grovni portfolia, tykd se
poskytnutd variacni marze celého portfolia; je-li zajisténi
poskytnuto pro jednotlivé obchody, tyka se poskytnutd
varia¢ni marze takového jednotlivého obchodu.

Toto pole se tyka celkové soucasné hodnoty variaéni marze
kumulované od prvniho ozndmeni varia¢nich marzi
poskytnutych pro portfolio nebo obchod.

Je-li poskytnutd varia¢ni marze denominovéna ve vice nez
jedné méné, prepocitaji se tyto ¢dstky na jednu ménu
zvolenou protistranou 1 a ozndmi se jako jedna celkovd

hodnota.

16 Zajisténi Varia¢ni marze Penézn{ hodnota varia¢ni marze poskytnuté protistranou 1,
poskytnutd véetné marze vypofadané v hotovosti a marze, kterd dosud
protistranou 1 (po ¢ekd na vyporadani.
srdzce) Zahrnuta nenf podminénd varia¢ni marze.

Je-li zajisténi poskytnuto na drovni portfolia, tykd se
poskytnutd variacni marze celého portfolia; je-li zajisténi
poskytnuto pro jednotlivé obchody, tyka se poskytnutd
varja¢ni marZe takového jednotlivého obchodu.

Toto pole se tykd celkové soucasné hodnoty variaéni marZe po
uplatnéni srazky, pfipada-li v tivahu, kumulované od prvniho
ozndmen varia¢nich marzi poskytnutych pro portfolio nebo
obchod.

Je-li poskytnutd varia¢ni marze denominovéna ve vice nez
jedné méné, prepocitaji se tyto ¢dstky na jednu ménu
zvolenou protistranou 1 a ozndmi se jako jedna celkovd

hodnota.
17 Zajisténi Ména poskytnuté Ména, v niz je denominovana poskytnutd variaéni marze.
varia¢ni marze Je-li poskytnutd variaéni marze denominovana ve vice nez

jedné méné, odrazi tento datovy prvek jednu z téchto mén, na
niZ se protistrana 1 rozhodla prepocitat viechny hodnoty
poskytnutych varia¢nich marzi.

18 Zajisténi Nadmérné zajisténi Penézni hodnota ptipadného dalstho zajisténi poskytnutého
poskytnuté protistranou 1 zvlast a nezavisle na pocate¢ni a varia¢ni
protistranou 1 marzi. Toto pole se tykd celkové soucasné hodnoty

nadmérného zajisténi pted uplatnénim srazky, piipada-li

v tvahu, nikoli jeji denni zmény.

Céstka poskytnuté pocdtecni nebo varia¢ni marze, kterd
piekracuje pozadovanou pocatecni marzi nebo pozadovanou
varia¢ni marzi, se vykazuje jako soucdst poskytnuté poctecni
marZe resp. poskytnuté variaéni marze a neni zahrnuta jako
poskytnuté nadmérné zajisténi.

V piipadé obchodti, u nichZ se provadi centralni clearing, se
nadmérné zajisténi vykazuje pouze v rozsahu, v jakém je lze
pfifadit konkrétnimu portfoliu nebo obchodu.
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19

Zajisténi

Ména poskytnutého
nadmérného zajisténi

Meéna, v niz je denominovano poskytnuté nadmérné zajistén.
Je-li poskytnuté nadmérné zajisténi denominovéno ve vice
nez jedné méné, odrdzi tento datovy prvek jednu z téchto
mén, na niZ se protistrana 1 rozhodla pfepocitat vSechny
hodnoty poskytnutého nadmérného zajisténi.

20

Zajisténi

Pocétecni marze
vybrand protistranou 1
(pfed srazkou)

Penézni hodnota pocate¢ni marze, kterou vybrala
protistrana 1, v¢etné marze, kterd dosud ¢ekd na vypofadani.
Je-li zajisténi poskytnuto na trovni portfolia, tykd se vybrand
pocatecni marze celého portfolia; je-li zajisténi poskytnuto
pro jednotlivé obchody, tyka se vybrand pocate¢ni marze
takového jednotlivého obchodu.

Toto pole se tykd celkové soucasné hodnoty pocdtecni marze,
nikoli jeji denni zmény.

Datovy prvek se vztahuje na obchody, u nichZ se neprovadi
clearing, i obchody, u nichZ se provadi centrdlni clearing.

V piipadé obchodt, u nichZ se provadi centralni clearing,
nezahrnuje tento datovy prvek zajisténi vybrané stfedni
protistranou v ramci jeji investi¢ni ¢innosti.

Je-li vybrand pocate¢ni marze denominovéna ve vice nez
jedné méné, prepocitajf se tyto ¢dstky na jednu ménu
zvolenou protistranou 1 a ozndmi se jako jedna celkovd
hodnota.

21

Zajisténi

Pocatecni marze
vybrand protistranou 1
(po srazce)

Penézn{ hodnota pocdte¢ni marze, kterou vybrala
protistrana 1, véetné marze, kterd dosud ¢ekd na vypotddani.
Je-li zajisténi poskytnuto na drovni portfolia, tyka se vybrand
pocatecni marze celého portfolia; je-li zajisténi poskytnuto
pro jednotlivé obchody, tyka se vybrand pocate¢ni marze
takového jednotlivého obchodu.

Toto pole se tykd celkové soucasné hodnoty pocdte¢ni marze
po uplatnéni srazky, ptipadé-li v ivahu, nikoli jeji denni
zmeény.

Datovy prvek se vztahuje na obchody, u nichZ se neprovadi
clearing, i obchody, u nichZ se provadi centrdlni clearing.

V piipadé obchodt, u nichz se provadi centralni clearing,
nezahrnuje tento datovy prvek zajisténi vybrané tstfedni
protistranou v ramci jeji investi¢ni ¢innosti.

Je-li vybrand pocate¢ni marze denominovéna ve vice nez
jedné méné, prepocitaji se tyto ¢dstky na jednu ménu
zvolenou protistranou 1 a ozndmi se jako jedna celkovd
hodnota.

22

Zajisténi

Ména vybrané
pocatecni marze

Ména, v niZ je denominovana vybrand poc¢dte¢ni marze.

Je-li vybrand pocate¢ni marze denominovéna ve vice neZ
jedné méné, odrazi tento datovy prvek jednu z téchto mén, do
niZ se protistrana 1 rozhodla prepocitat viechny hodnoty
vybranych pocate¢nich marzi.
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23

Zajisténi

Varia¢ni marze vybrand
protistranou 1 (pied
srazkou)

PenéZzni hodnota varia¢ni marze vybrané protistranou 1,
véetné marze vypofddané v hotovosti a marze, kterd dosud
¢ekd na vyporadani.

Zahrnuta nenf podminénd varia¢ni marze.

Je-li zajisténi poskytnuto na drovni portfolia, tyka se vybrand
varia¢ni marze celého portfolia; je-li zajisténi poskytnuto pro
jednotlivé obchody, tykd se vybrand varia¢éni marZze takového
jednotlivého obchodu.

Toto pole se tyka celkové soucasné hodnoty varia¢ni marze
kumulované od prvniho ozndmeni varia¢nich marzi
vybranych u portfolia/obchodu.

Je-li vybrand pocate¢ni marze denominovéna ve vice nez
jedné méné, prepocitaji se tyto ¢dstky na jednu ménu
zvolenou protistranou 1 a ozndmi se jako jedna celkovd
hodnota.

24

Zajisténi

Varia¢ni marZe vybrand
protistranou 1 (po
srazce)

Penézn{ hodnota varia¢ni marZze vybrané protistranou 1,
véetné marze vypotradané v hotovosti a marze, kterd dosud
¢ekd na vyporaddni.

Zahrnuta neni podminéna variatni marze.

Je-li zajisténi poskytnuto na trovni portfolia, tykd se vybrand
varia¢ni marZe celého portfolia; je-li zajisténi poskytnuto pro
jednotlivé obchody, tykd se vybrand varia¢ni marZze takového
jednotlivého obchodu.

Toto pole se tykd celkové soucasné hodnoty varia¢ni marze po
uplatnéni srazky, pfipada-li v ivahu, kumulované od prvniho
ozndmen varia¢nich marzi vybranych u portfolia/obchodu.
Je-li vybrand pocate¢ni marze denominovéna ve vice neZ
jedné méné, pfepocitaji se tyto ¢astky na jednu ménu
zvolenou protistranou 1 a ozndmi se jako jedna celkovd
hodnota.

25

Zajisténi

Ména vybrané varia¢ni
marze

Meéna, v niz je denominovana vybrand varia¢ni marZe.

Je-li vybrand varia¢ni marze denominovéna ve vice nez jedné
méné, odrdzi tento datovy prvek jednu z téchto mén, na niz se
protistrana 1 rozhodla pfepocitat viechny hodnoty
poskytnutych varia¢nich marZi.

26

Zajisténi

Nadmérné zajisténi
vybrané protistranou 1

Penézn{ hodnota piipadného dalsiho zajisténi vybraného
protistranou 1 zvl43t a nezdvisle na pocate¢ni a varia¢ni
marzi. Toto pole se tykd celkové soucasné hodnoty
nadmérného zajisténi pred uplatnénim srazky, pfipada-li

v Givahu, nikoli jeji denn{ zmény.

C4stka vybrané pocatecni nebo variaéni marze, kterd
piekracuje poZadovanou pocdte¢ni marzi nebo pozadovanou
varia¢ni marzi, se vykazuje jako soucdst vybrané pocate¢ni
marZe resp. vybrané varia¢ni marZze a nenf zahrnuta jako
vybrané nadmérné zajisténi.
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V piipadé obchodt, u nichz se provéadi centrdln{ clearing, se
nadmérné zajisténi vykazuje pouze v rozsahu, v jakém jej Ize
pfifadit konkrétnimu portfoliu nebo obchodu.

27 Zajisténi Ména vybraného Meéna, v niz je denominovano vybrané nadmérné zajisténi.
nadmérného zajisténi | Je-li nadmeérné zajisténi denominovano ve vice nez jedné
méné, odrazi tento datovy prvek jednu z téchto mén, na niz se
protistrana 1 rozhodla prepocitat vSechny hodnoty

vybraného nadmérného zajisténi.

28 Zajisténi Druh opatfen{ Zprava musi obsahovat jeden z téchto druhd opatfent:

a) novy zUstatek marze nebo zména tdaji o marzich se
oznadi jako ,Aktualizace marze®;

b) oprava datovych poli, kterd byla v pfedchozi zpravé vy-

plnéna nespravng, se oznaci jako ,Oprava“.

29 Zajisténi Datum udalosti Datum, k némuz nastala povinné vykazovand udalost tykajici
se derivatové smlouvy, jiZ se zprava tykd. V pfipadé
aktualizace zajisténi — datum, k nému? je informace obsazena
ve zpravé poskytnuta.
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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2022/1856

ze dne 10. &ervna 2022,

kterym se méni regulaéni technické normy stanovené nafizenim v pfenesené pravomoci (EU)

¢ 151/2013 dal$im upfesnénim postupu pro pfistup k ddajim o derivitech, jakoZ i technickych

a provoznich opatfeni pro pfistup k nim
(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 ze dne 4. Cervence 2012 o OTC derivétech,
tstfednich protistranach a registrech obchodnich ddajii ('), a zejména na ¢l. 81 odst. 5 ¢tvrty pododstavec ve spojeni
s ¢l. 81 odst. 5 prvnim pododstavcem pism. d) uvedeného natizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)

()
0

Aby bylo mozné ¢inné a efektivné porovndvat a agregovat daje, mély by registry obchodnich ddajii pro
poskytovani ptistupu k tdajtim o derivatech a pro komunikaci se subjekty uvedenymi v ¢l. 81 odst. 3 nafizeni (EU)
¢. 648/2012 pouzivat Sablony ve formdtu XML a zprdvy XML vytvorené v souladu s metodikou podle normy ISO
20022. To by nemélo registrim obchodnich tdajti a pfislusnym subjektim branit v tom, aby se dohodly, Ze pro
komunikaci nebo poskytovani pfistupu k tidajim o derivatech budou pouzivat jiné formdty nez XML.

Udaje o oznamovanych derivitech, které registry obchodnich tddajti zpiistupiiuji v 3ablonich formatu XML
vytvofenych v souladu s metodikou podle normy ISO 20022 subjekttim uvedenym v ¢l. 81 odst. 3 nafizeni (EU)

¢. 648/2012, by mély obsahovat stejné informace jako informace poskytované protistranami, subjekty
odpovédnymi za oznamovdni a pfipadné subjekty podavajicimi ozndmeni.

Informace, k nimz by subjekty uvedené v ¢l. 81 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 648/2012 mély mit p¥istup, by mély
obsahovat daje o derivétech, které registry obchodnich ddajti zamitly, nebo tdaje o derivatech, které piijaly, aviak
u nichz vydaly upozornéni, jakoz i tidaje navazujici na provedeni procesu sesouhlaseni derivatii uvedeného
v ¢lanku 19 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 150/2013 (3.

V pfipadé, Ze Komise pfijala provadéci akt, ktery stanovi, Ze pravni ramec tfeti zemé spliiuje podminky stanovené
v ¢l. 76a odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 648/2012, mél by registr obchodnich ddajii poskytnout pfislusnému organu
takové tieti zemé pfistup k tidajim s ohledem na mandat a povinnosti tohoto orgdnu tfeti zemé.

Pro zajisténi standardizovaného a harmonizovaného piistupu k ddajiim o derivatech a snizeni administrativni zatéze
jak pro subjekty uvedené v ¢l. 81 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 648/2012, tak pro registry obchodnich tdaji je vhodné
ddle upfesnit tkoly registri obchodnich udaji pfi poskytovani pfistupu k tdajim o derivitech. Registry
obchodnich tidaji by mély uréit osobu odpovédnou za udrzovani kontaktu se subjekty uvedenymi v ¢l. 81 odst. 3
natizeni (EU) ¢. 648/2012. Na svych webovych strankach by pro tyto subjekty také mély zptistupnit pokyny, které
vysvétluji, jak pozddat o pfistup k tidajim uchovdvanym registrem obchodnich ddaji. Registry obchodnich ddaji
by v zdjmu usnadnéni Zzddosti téchto subjekti o pistup k pislusnym ddajim mély také vypracovat
standardizovany formuldf, ktery by témto subjektim pomohl poskytovat registriim obchodnich tidajii informace,
které registrim umozni stanovit pozadavky na pfistup k tidajim. V neposledni fadé by registry obchodnich ddaji
mély stanovit technickd opatfeni nezbytnd pro pfistup subjektd uvedenych v ¢l. 81 odst. 3 nafizeni (EU)
¢. 648/2012 k tidajim o oznamovanych derivdtech.

Ut. vést. L 201, 27.7.2012, 5. 1.

Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 150/2013 ze dne 19. prosince 2012, kterym se dopliuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 o OTC derivitech, dstfednich protistrandch a registrech obchodnich tdajt, pokud jde
o regula¢ni technické normy blize urcujici naleZitosti Zddosti o registraci registru obchodnich tdajii (Text s vyznamem pro EHP)
(Uf. vést. L 52, 23.2.2013, s. 25).
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(6)  Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 151/2013 (}) by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

7 Toto nafizeni vychdzi z ndvrht regula¢nich technickych norem, které Komisi pfedlozil Evropsky orgdn pro cenné
vy g y p psky organ p
papiry a trhy po konzultaci se ¢leny Evropského systému centrdlnich bank.

(8)  Evropsky orgdn pro cenné papiry a trhy uspofddal k ndvrhu regula¢nich technickych norem, z nichZ toto nafizeni
vychazi, oteviené vefejné konzultace, analyzoval potencidlni souvisejici naklady a piinosy a pozidal o stanovisko
skupinu subjektdi ptsobicich v oblasti cennych papirti a trhil zfizenou podle ¢ldnku 37 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010 ().

(9)  Aby byl protistrandm a registraim obchodnich ddaji poskytnut dostatek casu na pfizptsobeni se novym
pozadavkim podle provadéciho nafizeni Komise (EU) 2022/1860 (), mélo by byt datum pouzitelnosti ustanoveni
tykajicich se novych datovych poli odlozeno,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Zmény nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 151/2013

Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) €. 151/2013 se méni takto:

1) ¢lanek 2 se nahrazuje timto:
,Cldnek 2

Poskytovini pFistupu k ddajiim o derivitech

1. Registr obchodnich tdajli piimo a bezprostfedné zpftistupni tidaje o derivétech v souladu s ¢ldnky 2 a 3 tohoto
nafizeni subjektim uvedenym v ¢l. 81 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 648/2012, vetné piipadd, kdy existuji dohody
o delegovéni podle ¢lanku 28 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

Pro ucely prvniho pododstavce pouZije registr obchodnich tidaji format XML a Sablonu vytvotenou v souladu
s metodikou podle normy ISO 20022.

2. Registr obchodnich tdaju zajisti, aby tidaje o obchodech s derivaty zpistupnéné subjektim uvedenym v ¢l. 81
odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 648/2012 v souladu s timto ¢ldnkem a podle lhat stanovenych v ¢lancich 4 a 5 tohoto nafizeni
obsahovaly tyto tdaje:

a) zpravy o derivitech poddvané v souladu s tabulkami 1, 2 a 3 p¥ilohy nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU)
20221855 (*), v¢etné aktudlnich stavii obchodovani u derivatd, které nedosdhly splatnosti, uvedenych v ¢l. 2
odst. 2 provddéciho nafizeni Komise (EU) 2022/1860 (**);

b) ptislusné tdaje o zpravach o derivdtech, které registr obchodnich tdaji béhem predchoziho pracovniho dne zamitl
nebo k nimZ vydal upozornéni, a diivody zamitnuti nebo upozornéni, jak je uvedeno v nafizeni Komise v pfenesené
pravomoci (EU) 2022/1858 (***);

c) stav sesouhlaseni vSech ozndmenych derivatd, u nichZ registr obchodnich ddaju provedl postup sesouhlaseni
v souladu s ¢lankem 3 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2022/1855.

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 151/2013 ze dne 19. prosince 2012, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 o OTC derivétech, dstfednich protistrandch a registrech obchodnich tdajti, pokud jde
o regula¢ni technické normy, které blize urcuji tidaje, jez majf registry obchodnich ddaji zvefejnit a zpFstupnit, a provozni normy,
které umozni agregovat a porovnavat tidaje a pristupovat k témto tdajam (U, vést. L 52, 23.2.2013, s. 33).

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zi{zeni Evropského orgdnu dohledu
(Evropského orgdnu pro cenné papiry a trhy), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zruSeni rozhodnuti Komise 2009/77/ES
(UF. vést. L 331, 15.12.2010, s. 84).

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2022/1860 ze dne 10. ¢ervna 2022, kterym se stanovi provddéci technické normy pro uplatiiovini
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 648/2012, pokud jde o standardy, formaty, Cetnost a metody a mechanismy
oznamovan{ (viz strana 68 v tomto &isle Ufedniho véstniku).
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3. Registr obchodnich tidaji poskytne subjektim, které maji vice povinnosti nebo mandatti podle ¢l. 81 odst. 3
nafizeni (EU) ¢. 648/2012, jednotné piistupové misto k derivatim, jichZ se uvedené povinnosti a mandaty tykaji.

4. Registr obchodnich tdajti poskytne Evropskému orgdnu pro cenné papiry a trhy (ESMA) piistup k veskerym
udajum o obchodech s derivdty, aby orgdn ESMA mohl vykondvat své pravomoci v souladu se svymi povinnostmi
a mandaty.

5. Registr obchodnich tidaji poskytne Evropskému orgdnu pro bankovnictvi, Evropskému orgédnu pro pojistovnictvi
a zaméstnanecké penzijni pojisténi a Evropské radé pro systémova rizika p¥istup k veskerym ddajim o obchodech
s derivty.

6.  Registr obchodnich tdajii poskytne Agentufe pro spoluprici energetickych regulacnich orgdnt pfistup
k veskerym tidajam o obchodech s derivity, jejichz podkladovym aktivem je energie nebo emisni povolenky.

7. Registr obchodnich tdaji poskytne organu, ktery vykondva dohled nad obchodnimi systémy, pfistup k veskerym
udajim o obchodech s derivéty provedenych v téchto systémech.

8. Registr obchodnich tidajii poskytne dozor¢imu orgdnu uréenému podle ¢ldnku 4 smérnice 2004/25/ES pfistup
k veskerym tdajim o obchodech s derivéty, jejichz podkladovym aktivem je cenny papir vydany spolecnosti, kterd

splituje jednu nebo vice z téchto podminek:

a) spolecnost je ptijata k obchodovani na regulovaném trhu v ¢lenském stité tohoto orgdnu a nabidky ptevzeti
cennych papiri této spole¢nosti spadaji do jeho povinnosti a mandatt v oblasti dohledu;

b) spole¢nost ma sidlo nebo dstiedi v ¢lenském stdté tohoto organu a nabidky prevzeti cennych papirii této spole¢nosti
spadaji do jeho povinnosti a mandatd v oblasti dohledu;

) spolecnost je predkladatel nabidky ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 pism. ¢) smérnice 2004/25/ES pro spolecnosti uvedené
v pismenech a) nebo b) tohoto odstavce a protiplnéni, které nabizi, zahrnuje cenné papiry.

9.  Registr obchodnich tdaji poskytne organu uvedenému v ¢l. 81 odst. 3 pism. j) nafizeni (EU) ¢. 648/2012 piistup
k veskerym tdajim o obchodech s derivity tykajicim se trhii, smluv, podkladovych aktiv, prahovych hodnot
a protistran, které spadaji do povinnosti a mandatt daného orgdnu v oblasti dohledu.

10.  Registr obchodnich ddajii poskytne Evropské centrdlni bance (ECB) a ¢lenovi Evropského systému centralnich
bank (ESBC), je-li ménou jeho ¢lenského statu euro, piistup k témto tdajom:

a) vSechny tidaje o obchodech s derivéty v kterémkoliv z nésledujicich ptipadit:

i) pokud je referen¢ni subjekt derivitu usazen v ¢lenském stité, jehoz ménou je euro, a spadd do plsobnosti
povinnosti a mandati uvedeného ¢lena ESCB v oblasti dohledu;

ii) pokud je referenénim zdvazkem stétni dluh ¢lenského stitu, jehoz ménou je euro;
b) tdaje o pozicich derivath v eurech.

11.  Registr obchodnich idajii poskytne orgdnu uvedenému v ¢l. 81 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 648/2012, ktery sleduje
systémova rizika pro finanéni stabilitu v eurozéné, je-li ménou jeho clenského stitu euro, veetné ECB, pfistup
k veskerym uadajim o obchodech s derivity uzavienych v obchodnich systémech nebo dstfednimi protistranami
a protistranami, jeZ spadaji do piisobnosti povinnosti a mandatt uvedeného orgdnu v rdmci sledovani systémovych
rizik pro finanéni stabilitu v eurozéné.

12.  Registr obchodnich tdaji poskytne ¢lenovi ESCB, neni-li ménou jeho ¢lenského stitu euro, pfistup k témto
udajom:

a) vSechny tidaje o obchodech s derivéty v kterémkoliv z nésledujicich ptipadit:

i) pokud je referen¢ni subjekt derivitu usazen v Clenském stdté tohoto ¢lena ESCB a spadd do plsobnosti
povinnosti a mandatd uvedeného ¢lena ESCB v oblasti dohledu;

ii) pokud je referen¢nim zdvazkem stétni dluh ¢lenského stitu tohoto ¢lena ESCB;
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b) ddaje o derivatovych pozicich v méné emitované timto ¢lenem ESCB.

13.  Registr obchodnich tidajii poskytne orgdnu uvedenému v ¢l. 81 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 648/2012, ktery sleduje
systémova rizika pro finanéni stabilitu, neni-li ménou jeho ¢lenského stitu euro, pfistup k veskerym tdajim
o obchodech s derivaty uzavienych v obchodnich systémech nebo dstfednimi protistranami a protistranami, jez
spadaji do ptisobnosti povinnosti a mandéiti uvedeného orgdnu v ramci sledovani systémovych rizik pro finan¢ni
stabilitu v ¢lenském stdt¢, jehoz ménou neni euro.

14.  Registr obchodnich tdajii poskytne ECB pii plnéni jejich tkolt v rdmci jednotného mechanismu dohledu podle
nafizeni Rady (EU) ¢. 10242013 (****) pfistup k veskerym tidajim o obchodech s derivity uzavienych protistranami,
které v rdimci jednotného mechanismu dohledu podléhaji dohledu ECB podle uvedeného nafizeni.

15.  Registr obchodnich tdajii poskytne ptislusnému organu uvedenému v ¢l. 81 odst. 3 pism. o) a p) nafizeni (EU)

¢. 648/2012 pristup k veskerym ddajim o obchodech s derivity uzavienych protistranami, které spadaji do
ptisobnosti povinnosti a mandétt daného orgdnu.

16.  Registr obchodnich tdaji poskytne organu piislusnému k feSeni krize uvedenému v ¢l. 81 odst. 3 pism. m)
nafizeni (EU) ¢. 648/2012 pfistup k veskerym tdajiim o obchodech s derivaty uzavienych protistranami, které spadaji
do piisobnosti povinnosti a mandatt daného organu.

17.  Registr obchodnich ddaji poskytne Jednotnému vyboru pro feSeni krizi (SRB) pfistup k veskerym ddajom
o obchodech s derivaty uzavienych protistranami, které spadaji do oblasti ptisobnosti natizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) & 806/2014 (¥¥).

18.  Registr obchodnich tdaji poskytne organu provadgjicimu dohled nad dstfedni protistranou a pifpadné
ptislusnému ¢lenovi ESCB provadéjicimu dohled nad touto dstfedni protistranou pfistup k veskerym ddajom
o obchodech s derivaty, u nichz tato tstfedni protistrana provedla clearing.

* Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2022/1855 ze dne 10. ¢ervna 2022 kterym se dopliuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012, pokud jde o regula¢ni technické normy, které blize urcuji
minimdlni ndleZitosti Gdajl, které se maji vykazovat do registru obchodnich dajti, a typ zprdv, které se maji
pouzivat (Ut. vést. L 262, 7.10.2022, 5. 1)

(**) Provadéci natizeni Komise (EU) 2022/1860 ze dne 10. ¢ervna 2022, kterym se stanovi provadéci technické
normy pro uplatiiovani nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012, pokud jde o standardy,
formaty, ¢etnost a metody a mechanismy oznamovani (U. vést. L 262, 7.10.2022, s. 68).

(***)  Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 20221858 ze dne 10. ¢ervna 2022, kterym se doplituje naiizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 6482012, pokud jde o regula¢ni technické normy, které blize urcuji
postupy sesouhlasovani tidajii mezi registry obchodnich tdaji a postupy, které registr obchodnich tdajii pouzivd
k ovéfeni dodrzeni pozadavki na oznamovani oznamujici smluvni stranou nebo subjektem predklddajicim
zprévy a k ovéfeni tiplnosti a spravnosti ozndmenych tdaji (Ur. vést. L 262, 7.10.2022, s. 46).

(****)  Nafizeni Rady (EU) ¢. 1024/2013 ze dne 15. ¥jna 2013, kterym se Evropské centralni bance svéfuji zvldstni
tkoly tykajici se politik, které se vztahuji k obezfetnostnimu dohledu nad tvérovymi institucemi
(Ut. vést. L 287, 29.10.2013, 5. 63).

(*****)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 806/2014 ze dne 15. ervence 2014, kterym se stanovi
jednotnd pravidla a jednotny postup pro feSeni krize Gvérovych instituci a nékterych investi¢nich podnika
v ramci jednotného mechanismu pro feseni problémti a Jednotného fondu pro feseni krizi a méni nafizeni (EU)
¢.1093/2010 (U vést. L 225, 30.7.2014, 5. 1).%

2) v danku 3 se dopliiuje novy odstavec 3, ktery znf:

,3. Ve vztahu k pFslusnému orgdnu tieti zemé, pro niz Komise pfijala provadéci akt, ktery stanovi, Ze pravni rdmec
splituje podminky stanovené v ¢l. 76a odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 648/2012, poskytne registr obchodnich adajt pfistup
k tidajim s ohledem na mandat a povinnosti tohoto orgdnu tfeti zemé.”;
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3) ¢lanek 4 se nahrazuje timto:

,Cldnek 4

Z¥izeni pfistupu k ddajiim o derivitech
1. Registr obchodnich tdajt plni tyto tkoly:

a) ur¢l osobu nebo osoby odpovédné za udrZovani kontaktu se subjekty uvedenymi v ¢l. 81 odst. 3 nafizeni (EU)
& 648/2012;

b) na svych webovych strankdch zvefejni pokyny, kterymi se maji fdit subjekty uvedené v ¢l. 81 odst. 3 nafizeni (EU)
¢. 648/2012 pti zadosti o piistup k tidajom o obchodech s derivity;

¢) poskytne subjektim uvedenym v ¢l. 81 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 648/2012 formuldf podle odstavce 2 tohoto ¢lanku;

d) zidi p¥istup k ddajlim o obchodech s derivéty pro subjekty uvedené v ¢l. 81 odst. 3 nafzeni (EU) ¢. 648/2012 na
zdkladé informaci poskytnutych ve formuléfi podle odstavce 2 tohoto ¢linku;

e) zavede technickd opatfeni nezbytna k tomu, aby subjekty uvedené v ¢l. 81 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 648/2012 mély
pfistup k Gidajim o obchodech s derivéty v souladu s odstavcem 2 tohoto ¢lanku;

f) poskytne subjekttim uvedenym v ¢l. 81 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 648/2012 pFimy a bezprostiedni ptistup k Gidajim
o derivatech do tficeti kalendanich dntl poté, co dany subjekt podd zadost o zfizeni tohoto pfistupu.

2. Subjekt uvedeny v ¢l. 81 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 648/2012 pozdda o piistup k (idajim o derivatech pomoci
formuléfe vytvofeného a zpfistupnéného registrem obchodnich tdaji a obsahujiciho alespon tyto informace:

a) ndzev subjektu;

b) kontaktni osoba subjektu;

¢) zédkonné povinnosti a mandaty subjektu;

d) udaje o bezpe¢ném piipojeni s pouzitim SSH FTP;

e) dalsi technické informace relevantni pro p¥istup subjektu k tdajim o derivatech;

f) zdaje subjekt pFislusny pro protistrany ve svém clenském stété, v euroz6né nebo v Unii;

g) typy protistran, pro néZ je subjekt pfislusny podle klasifikace v tabulce 1 pFilohy provddéciho nafizeni Komise (EU)
2022/1860;

h) typy podkladovych aktiv derivatd, pro které je subjekt pfislusny;

i) pfpadné obchodni systémy, nad nimiz subjekt vykondva dohled;

j)  pfipadné tstfedni protistrany, nad nimiZ subjekt vykondva dohled;

k) pfipadné ména, jiz subjekt vydava;

1) dodaci a propojovaci mista;

m) referen¢ni hodnoty pouZivané v Unii, nad jejichZ administrdtorem subjekt vykondva dohled;

n) charakteristiky podkladovych aktiv, nad nimiz subjekt vykonava dohled;

o) piipadné charakteristiky stran uvedenych v polich 16 ,Clen clearingového systému®, 15 ,Makléi“ v tabulce 1
a v poli 142 ,Referencni subjekt“ v tabulce 2 pfilohy provadéciho nafizeni (EU) 2022/1860, nad nimiZ subjekt
vykondva dohled.;

4) Clanek 5 se méni takto:

a) odstavec 4 se zrusuje;
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b) odstavec 5 se nahrazuje timto:

,5.  Registr obchodnich tdajti zavede a udrzuje nezbytna technickd opatfen, kterd umozni subjektim uvedenym
v ¢l. 81 odst. 3 nafizeni (EU) ¢ 648/2012 vytvofit pfedem definované pravidelné zddosti o pFistup k tidajim
o derivatech vymezenym v ¢ldncich 2 a 3 tohoto nafizeni, které jsou pro tyto subjekty nezbytné k plnéni jejich
povinnosti a mandata.”;

¢) odstavec 6 se nahrazuje timto:

,6.  Registr obchodnich ddaji poskytne subjektim uvedenym v ¢l. 81 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 648/2012 na
pozadani piistup k tdajim o derivitech podle libovolné kombinace ndsledujicich poli uvedenych v piiloze
provadéciho nafizeni (EU) 2022/1860:

a) Casové razitko podani zpravy;

=

protistrana 1;

(g)
~

protistrana 2;

=2

subjekt odpovédny za oznamovini;

(¢
~

korporatni sektor protistrany 1;

=

povaha protistrany 1;

g) identifikace makléte;

h) identifikace subjektu ptedkladajiciho zpravy;
i) kategorie aktiv;

j)  klasifikace produktu;

k) druh smlouvy;

) ISIN;

m) specificky identifika¢ni kod produktu;

n) identifikace podkladového ndstroje;
0) misto provedeni;

p) casové razitko provedeni;

q) datum t¢innosti;

casové razitko ocenéni;

“» =)

datum ukonéeni platnosti;
t) datum pfed¢asného ukonéeni;
u) ustfedni protistrana;
v) ¢len clearingového systému;
w) droven;
x) druh opatfenf;
y) druh udalosti.”;

d) odstavec 7 se nahrazuje timto:

7. Registr obchodnich tdajii zavede a udrzuje technickou kapacitu pro poskytovani piimého a bezprostiedniho
piistupu k ddajtim o derivatech, které jsou pro subjekty uvedené v ¢l. 81 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 648/2012 nezbytné
k plnéni jejich mandétt a povinnosti. Tento pFistup se poskytuje takto:

a) v piipadé, Ze subjekt uvedeny v ¢l. 81 odst. 3 nafizeni (EU) ¢ 648/2012 pozadd o pfistup k ddajim
o nesplacenych derivatech nebo o derivitech, u nichz bud nastala splatnost, nebo u nichZ byla ucinéna
oznameni s druhem opatfeni ,Chyba“, ,Ukonceni“ nebo ,Slozka pozice*, jak je uvedeno v poli 151 tabulky 2
piilohy provaddéciho nafizeni (EU) 2022/1860, nebo byly pfedmétem ozndmeni s druhem opatfeni ,Obnoveni*,
po némz nendsledovalo ozndmeni s druhem opatfeni ,Chyba“ nebo ,Ukonéeni®, a to nejdéle jeden rok pied
datem, kdy byla poddna dand Zddost, registr obchodnich tidaji vyhovi této zddosti nejpozdéji do 12:00 hodin
koordinovaného svétového ¢asu prvniho kalenddiniho dne nasledujictho po dni, kdy byla zddost o pfistup
podéna;
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b) v piipadg, Ze subjekt uvedeny v ¢l. 81 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 648/2012 pozada o ptistup k Gidajim o derivétech,
u nichZ bud nastala splatnost, nebo u nichz byla u¢inéna ozndmeni s druhem opatfeni ,Chyba“, ,Ukonceni“ nebo
,Slozka pozice®, jak je uvedeno v poli 151 tabulky 2 piilohy provadéciho nafizeni (EU) 2022/1860, nebo byly
pfedmétem ozndmeni s druhem opatfeni ,Obnoveni“, po némz nendsledovalo ozndmeni s druhem opatfeni
,Chyba“ nebo ,Ukonceni*, a to vice neZ jeden rok pied datem, kdy byla podédna dand zddost, registr obchodnich
tidaja vyhovi této Zadosti do tii pracovnich dnti po podéni zddosti o pfistup;

¢) pokud se zZadost subjektu uvedeného v ¢l. 81 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 648/2012 o pistup k idajom tyka derivatd,
které spadaji do pismen a) i b) tohoto odstavce, registr obchodnich tidaji poskytne ddaje o téchto derivatech do
ti pracovnich dnt po podani zadosti o ptistup.”
Cldnek 2
Vstup v platnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Ustanoveni ¢l. 1 bodu 4 pism. ¢) a d) se pouZije od 29. dubna 2024.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 10. ¢ervna 2022.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2022/1857
ze dne 10. &ervna 2022,

kterym se méni regulaéni technické normy stanovené nafizenim v pfenesené pravomoci (EU)
¢ 150/2013, pokud jde o néleZitosti Zidosti o registraci registru obchodnich daji a Zddosti
o rozs$ifeni registrace registru obchodnich ddaji

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 ze dne 4. Cervence 2012 o OTC derivatech,
ustfednich protistrandch a registrech obchodnich tdaji ('), a zejména na ¢l. 56 odst. 3 tieti pododstavec uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Nafizeni Komise v ptenesené pravomoci (EU) ¢. 150/2013 () bliZe ur¢uje naleZitosti Zddosti o registraci registru
obchodnich tdajt.

(2)  Po nabyti platnosti nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/834 () musi mit registry obchodnich tudaji
zavedeny postupy pro sesouhlaseni Gidajii mezi registry obchodnich ddajii a postupy k ovéfeni souladu oznamujici
protistrany nebo pfedklddajictho subjektu s pozadavky na oznamovdni a k ovéfeni dplnosti a spravnosti
oznamovanych tdajii. Aby bylo zajisténo, Ze Evropsky orgdn pro cenné papiry a trhy ma relevantni informace,
které mu pfi posuzovéni zddosti o registraci registru obchodnich tdajii umoziuji ovéfit, ze registr obchodnich
udaju tyto pozadavky spliiuje, mély by byt registry obchodnich tdaji povinny poskytovat informace o postupech,
které zavedly pro ovéfeni totoZnosti uZivatel majicich pfistup k tidajim, pro poskytovani zpétné vazby piislusnym
subjektim ohledné povoleni subjektu ptedklddajictho zpravy, ovéteni Gplnosti a spravnosti tidaji, sesouhlaseni
a vysledkt postupu sesouhlaseni, pro vydani upozornéni pfedkladajicim subjektim a pro zmény identifika¢nich
kddi pravnickych osob v souladu s nafizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU) 20221858 (*).

(3)  Aby bylo zajisténo, Ze registry obchodnich tdaji spliuji ty nejvyssi regulaéni standardy, musi byt zavedena dalsi
pravidla tykajici se informaci, které maji byt poskytoviny o postupech pfenositelnosti, problémech v oblasti IT,
které maji dopad na kvalitu tidajti, a protokolu vykazovani.

() Uf. vést. L 201,27.7.2012,s. 1.

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 150/2013 ze dne 19. prosince 2012, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 o OTC derivétech, dstfednich protistrandch a registrech obchodnich tdajti, pokud jde
o regula¢n{ technické normy blize uréujici ndlezitosti Zidosti o registraci registru obchodnich tdajii (Uf. vést. L 52, 23.2.2013, 5. 25).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/834 ze dne 20. kvétna 2019, kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 648/2012, pokud jde
o povinnost clearingu a jeji pozastaveni, pozadavky na oznamovani, techniky zmirfovéni rizika u OTC derivdtovych smluv, jejichz
clearing neprovadi ustfedni protistrana, registraci registrii obchodnich ddaji, dohled nad témito registry a pozadavky na né
(Ur. vést. L 141, 28.5.2019, s. 42).

(*) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2022/1858 ze dne 10. ¢ervna 2022, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012, pokud jde o regulacni technické normy, které blize urcuji postupy sesouhlasovani tidaji mezi
registry obchodnich Gdajii a postupy, které registr obchodnich ddaji pouzivd k ovéfeni dodrzeni pozadavkd na oznamovéni
oznamujici smluvni stranou nebo subjektem predkladajicim zpravy a k ovéfeni tiplnosti a spravnosti ozndmenych ddajt (viz strana 46
v tomto ¢isle Uredniho véstniku).
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(4)  Mely by byt stanoveny néleZitosti zjednodusené Zadosti o rozifeni registrace, aby bylo registrim obchodnich ddaji
jiZ registrovanym podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2365 () umoznéno rozsifit svou
registraci podle nafizeni (EU) ¢. 648/2012. Aby se piedeslo pfipadnému zdvojeni pozadavkii, mélo by byt od
registrd obchodnich daja Zadajicich o rozsifeni registrace pouze vyZadovano poskytnuti informaci o Gpravich
jejich systémti, procest a zdroji, které jsou nezbytné pro zajisténi souladu s pozadavky natizeni (EU) ¢. 648/2012.

(5)  Uhrada piislusnych poplatkii ze strany registrt obchodnich tdajt pfi poddni Zddosti o registraci nebo o rozsftent
registrace registru obchodnich dajti je nezbytnd pro pokryti vydaji Evropského orgdnu pro cenné papiry a trhy
souvisejicich s touto registraci nebo rozifenim registrace. Souddsti Zadosti by tudiz mél byt i doklad o provedeni
thrady.

(6)  Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 150/2013 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(7)  Toto nafizeni vychdz{ z ndvrhu regula¢nich technickych norem, ktery Komisi pfedlozil Evropsky orgdn pro cenné
papiry a trhy.

(8)  Evropsky organ pro cenné papiry a trhy usporadal k ndvrhu regula¢nich technickych norem, z nichz toto nafizeni
vychdzi, oteviené vefejné konzultace, analyzoval potencidlni souvisejici ndklady a piinosy a pozidal o stanovisko
skupinu subjektt plisobicich v oblasti cennych papird a trhii ziizenou podle ¢lanku 37 naffzeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010 (°).

(9)  Aby bylo registrim obchodnich idajii umoznéno pfijmout vSechna nezbytna opatfeni k pfizpiisobeni se zméndm
pozadavku tykajicich se informaci o ovéfovani Gplnosti a spravnosti idaja, které toto nafizeni zavadi, mélo by byt
datum pouzitelnosti téchto ustanoveni odloZeno,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 150/2013 se méni takto:

1) clanek 19 se nahrazuje timto:
,Cldnek 19
Ovéfovini dplnosti a spravnosti ddaji

Z4dost o registraci registru obchodnich ddajii obsahuje tyto informace:

a) postupy ovéfovani totoznosti uZzivateld majicich p¥istup k registru obchodnich tdajii v souladu s ¢l. 1 odst. 1 pism.
a) nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2022/1858 (¥);

b) postupy ovéfovani souladu $ablony XML pouzivané pro oznamovani derivatli do registru obchodnich tdaji
s metodikou dle normy ISO 20022 v souladu s ¢l. 1 odst. 1 pism. b) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2022/
1858;

) postupy ovéFovani povoleni subjektu oznamujictho Gdaje jménem oznamujici protistrany v souladu s ¢l. 1 odst. 1
pism. c) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2022/1858;

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2365 ze dne 25. listopadu 2015 o transparentnosti obchodd zajistujicich
financovani a opétovného poutiti a 0 zméné nafizeni (EU) ¢. 648/2012 (UL vést. L 337, 23.12.2015, s. 1).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o ziizeni Evropského orgdnu dohledu
(Evropského orgdnu pro cenné papiry a trhy), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009[ES a o zrudeni rozhodnuti Komise 2009/77/ES
(UF. vést. L 331, 15.12.2010, s. 84).
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d) postupy ovétovani skutecnosti, Ze je vidy zachovana logickd posloupnost udajii o oznamovanych derivatech
v souladu s ¢l. 1 odst. 1 pism. d) az k) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2022/1858;

e) postupy ovéFovani dplnosti a spravnosti tidajii o ozndmenych derivatech v souladu s ¢l. 1 odst. 1 pism. 1) nafizeni
v pfenesené pravomoci (EU) 2022/1858;

f) postupy sesouhlaseni Gdajti v souladu s ¢l. 3 odst. 1 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2022/1858;

g) postupy poskytovini zpétné vazby protistrandm derivatQ, subjektim odpovédnym za oznamovani nebo tietim
strandm oznamujicim ddaje jejich jménem o ovéfenich provedenych podle pismen a) az e) v souladu s ¢l. 1 odst. 3
a ¢l. 4 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2022/1858 a o vysledcich procesu sesouhlaseni podle pismene
f) v souladu s €l. 3 odst. 5 a ¢l. 4 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2022/1858;

h) postupy vydavani upozornéni protistranim derivatti, subjektim odpovédnym za oznamovani nebo tfetim strandm
oznamujicim tdaje jejich jménem o ovéfenich provedenych v souladu s ¢l. 4 odst. 1 pism. e) az g) nafizeni
v pfenesené pravomoci (EU) 2022/1858;

i) postupy aktualizace identifikac¢nich kédd pravnickych osob v souladu s ¢ldnkem 2 nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2022/1858.

(*) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2022/1858 ze dne 10. Cervna 2022, kterym se dopliiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012, pokud jde o regula¢ni technické normy, které blize urcuji
postupy sesouhlasovani idajii mezi registry obchodnich tdajii a postupy, které registr obchodnich tdaji pouzivd
k ovéfeni dodrZeni pozadavk na oznamovani{ oznamujici smluvni stranou nebo subjektem predklddajicim zpravy
a k ovéfeni tiplnosti a spravnosti ozndmenych tdajti (U, vést. L 262, 7.10.2022, s. 46)."

2) v déanku 21 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Zédost o registraci registru obchodnich tdajii obsahuje informace o postupech k zajisténi plynulé néhrady
ptuvodniho obchodniho registru, pokud o to oznamujici protistrana, subjekt odpovédny za oznamovéni nebo tfeti
strana oznamujici ddaje jménem neoznamujicich protistran pozddd nebo pokud je tato ndhrada disledkem zruseni
registrace, a informace o postupech pro pfeneseni tidaji a pfesmérovani toku oznamovdni tdaji do jiného registru
obchodnich tadaja.”

3) v ¢l 22 odst. 1 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) veden{ zdznaml o vSech oznamovanych informacich tykajicich se uzavieni, zmény nebo ukonceni derivitové
smlouvy v protokolu vykazovdni s uvedenim osoby & osob, které o opatfeni pozidaly, a to pifpadné véetné
samotného registru obchodnich tidajii, divodti tohoto opatfen, data a Casu opatfeni a starych a novych udaja, jak
je stanoveno v piiloze provadéciho nafizeni Komise (EU) 2022/1860 (*)

(*) Provéadéci nafizeni Komise (EU) 2022/1860 ze dne 10. ¢ervna 2022, kterym se stanovi provadéci technické normy
pro uplatiovdni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 6482012, pokud jde o standardy, formdty,
Cetnost a metody a mechanismy oznamovani (UF. vést. L 262, 7.10.2022, s. 68).%

4) v ¢&lanku 23 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) popis zdrojii, metod a zptsobd, které registr obchodnich tidaji pouzivd k usnadnéni pfistupu piislusnych orgdnt
podle ¢l. 81 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 648/2012 k informacim o ddajich o derivitovych smlouvach, protokol se
seznamem problémt v oblasti IT v registrech obchodnich wdaji, které maji dopad na kvalitu udaja
zpFistupniovanych piislusnym organtim podle ¢l. 81 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 648/2012, Cetnost aktualizaci
a kontroly a ovéfovdni, jez muiZe registr obchodnich tdaji zavést pro filtrovani p¥istupu, spolu s kopif konkrétnich
manudld a vnitfnich strategif; “
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5) za ¢lanek 23a se vkladd nadpis kapitoly 2, ktery znf:

+KAPITOLA 2

>z

ROZSIRENI REGISTRACES;

6) vklada se novy clanek 23b, ktery zni:
,Cldnek 23b

Rozsifeni registrace

Z4dost o rozsifeni stdvajici registrace podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2365 (*) obsahuje
informace uvedené v ¢ldnku 1 s vyjimkou odst. 2 pism. k), clancich 2 a 5, ¢ldnku 7 s vyjimkou odst. 2 pism. d), ¢l. 8
pism. b), ¢l. 9 odst. 1 pism. b) a e), ¢lanku 11, ¢l. 12 odst. 2, ¢ldnku 13, ¢l. 14 odst. 2, ¢lanku 15, ¢lanku 16 s vyjimkou
pismene ¢), ¢ldncich 17 az 23a a ¢lanku 23c.

(*) Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2365 ze dne 25. listopadu 2015 o transparentnosti obchodd
zajistujicich financovani a opétovného pouziti a 0 zméné nafizeni (EU) ¢. 648/2012 (UF. vést. L 337, 23.12.2015,
s. 1).5

7) za clanek 23b se vkladd nadpis kapitoly 3, ktery zni:

+KAPITOLA 3

POPLATKY A OVERENI“

8) vkldda se novy clanek 23c, ktery zni:
,Cldnek 23c

Uhrada poplatk

Z4dost o registraci nebo o rozsifeni registrace registru obchodnich ddajii obsahuje doklad o thradé piislusnych
poplatkti za registraci nebo rozsifeni registrace, jak je stanoveno v nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU)
¢.1003/2013 ().

(*) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 1003/2013 ze dne 12. ¢ervence 2013, kterym se doplituje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 6482012, pokud jde o poplatky tétované Evropskym orgdnem pro cenné
papiry a trhy registrim obchodnich ddaji (U vést. L 279, 19.10.2013, s. 4).

9) v clanku 24 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1. K veskerym informacim ptedlozenym organu ESMA béhem procesu registrace nebo rozsifeni registrace se
piiklada pravodni dopis podepsany ¢lenem rady registru obchodnich tdaji a ¢lenem vrcholného vedeni, v némz
potvrzuji, Ze podle jejich nejlepsiho védomi a svédomi jsou pfedlozené informace ke dni poddni presné a iplné.“
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Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Ustanoveni ¢l. 1 odst. 1 se pouzije od 29. dubna 2024.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 10. ¢ervna 2022.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2022/1858
ze dne 10. &ervna 2022,

kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 648/2012, pokud jde o regulacni

technické normy, které blize urcuji postupy sesouhlasovini ddajit mezi registry obchodnich daji

a postupy, které registr obchodnich ddajé pouzivd k ovéfeni dodrZzeni pozadavkd na oznamovani

oznamujici smluvni stranou nebo subjektem predkladajicim zprivy a k ovéfeni dplnosti
a spravnosti ozndmenych tdaji

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 ze dne 4. Cervence 2012 o OTC derivatech,
tstfednich protistrandch a registrech obchodnich tdajt ('), a zejména na ¢l. 78 odst. 10 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodam:

(1)  Aby byla zajisténa vysoka kvalita idajti o derivatech oznamovanych do registri obchodnich adajti, mély by registry
obchodnich tidaji ovéfovat totoznost subjektt piedkladajicich zpravy, logickou integritu potadi, v némz jsou tidaje
o derivétech oznamovdny, a Giplnost a spravnost téchto tdaja.

(2)  Ze stejného diivodu by registry obchodnich tdaji mély sesouhlasovat Gidaje z kazdé prijaté zpravy o derivatu, maji-li
obé smluvni strany oznamovaci povinnost. Je tieba blize urcit standardizovany proces, ktery by registrim
obchodnich tdajti umoziioval provddét sesouhlasovini jednotné a sniZoval rizika toho, Ze tdaje o derivitech
sesouhlaseny nebudou. Nékteré ddaje o derivatech vSak nemusi byt shodné kvili zvlastnostem technologickych
systémt pouzivanych subjekty pfedklddajicimi zpravy. Proto je tieba povolit ur¢ité odchylky, aby drobné rozdily
v oznamovanych tdajich o derivitech nebrdnily orgdniim analyzovat tidaje s dostate¢nou tirovni spolehlivosti.

(3)  Bez ohledu na jiné povinnosti, pokud jde o tdaje o derivitech, které byly shromdzdény a zaznamendny v procesu
sesouhlasovéni, by registry obchodnich ddaji mély zajistit divérnost vyménovanych tidaji a zpfistupriovat je
oznamujicim smluvnim strandm, subjektiim odpovédnym za oznamovdni a subjekttim pfedklddajicim zprévy.

(4)  Dojde-li u nékteré smluvni strany k restrukturalizaci podniku, kterd md za ndsledek zménu identifika¢niho kédu
préavnickych osob (LEI), je tieba aktualizovat tdaje o subjektech identifikovanych ve zpravé o derivatu. Aby byla
zajisténa integrita téchto informaci, jeZ jsou nezbytné pfi sledovani systémovych rizik pro finanéni stabilitu, je
nutné, aby aktualizaci provadély centralné registry obchodnich daji. Z tohoto divodu by mél byt zaveden postup,
ktery zajisti, aby mohly registry obchodnich tdaji aktualizovat identifika¢ni kdd subjektu centralizované, coz zaruci
ucinny, spolehlivy a véasny proces.

(5)  Subjekttim pfedklddajicim zpravy by mél byt poskytnut dostatek ¢asu, aby se mohly pfizptisobit pozadavkiim na
oznamovani, zejména s cilem zabrdnit akumulaci nesesouhlasenych obchodt bezprostfedné poté, co se zacne
uplatiiovat oznamovaci povinnost. V prvni fazi je proto vhodné sesouhlasovat pouze omezeny soubor poli.

() Uk vést.L201,27.7.2012, s. 1.



7.10.2022 Utedni véstnik Evropské unie L 262/47

(6)  Subjekty pfedklddajici zpravy a piipadné subjekty odpovédné za oznamovéni by mély byt schopny sledovat, zda plni
své oznamovaci povinnosti podle nafizeni (EU) ¢. 648/2012. Mély by proto mit denné p¥istup k ur¢itym informacim
tykajicim se téchto zprdv, véetné vysledku jejich ovéfent, a to i v pfipadé vytvofeného upozornéni, a k informacim
o pokroku pfi sesouhlasovani oznamovanych tdajd. Je proto nutné blize urcit informace, jez by mél registr
obchodnich tdajt témto subjektim zpFistupiiovat na konci kazdého pracovniho dne.

(7)  Toto nafizeni vychdzi z ndvrhu regulacnich technickych norem, ktery Komisi predlozil Evropsky orgén pro cenné
papiry a trhy.

(8)  Organ pro cenné papiry a trhy konzultoval se ¢leny Evropského systému centrdlnich bank a uskute¢nil oteviené
vefejné konzultace o ndvrzich regulacnich technickych norem, z nichz toto nafizeni vychdzi, analyzoval mozné
souvisejici ndklady a pfinosy a pozddal o radu skupinu subjektd ptisobicich v oblasti cennych papirti a trha
z¥{zenou podle ¢ldnku 37 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010 ().

(9)  Aby mohly smluvni strany a registry obchodnich ddajio pFijmout veskerd potfebnd opatfeni k pfizptsobeni se
novym pozadavkim, mélo by byt datum pouzitelnosti tohoto nafizeni odlozeno o osmnéct mésict,

PRIJALA TOTO NAR{ZENI:

Cldnek 1
Ovéfovdni deriviti registry obchodnich ddaji

1. Registr obchodnich ddajti ovéi{ v ptijaté zpravé o derivatu viechny nasledujici skutecnosti:

a) totoznost subjektu predkladajictho zpravu podle pole 2 tabulky 1 a pole 2 tabulky 3 pfilohy provaddéciho nafizeni
Komise (EU) 2022/1860 ();

b) skutecnost, Ze Sablona XML pouzitd k ozndmeni derivitu je v souladu s metodikou dle normy ISO 20022 podle
¢léanku 1 provadéciho nafizeni (EU) 2022/1860;

c) skutecnost, Ze subjekt predklddajici zpravy, pokud se lisi od subjektu odpovédného za oznamovéni podle pole 3
v tabulce 1 a pole 3 v tabulce 3 pfilohy provadéciho nafizeni (EU) 2022/1860, je fddné zmocnén k oznamovani
jménem protistrany 1 nebo subjektu odpovédného za oznamovdni, jestlize se lisi od protistrany 1, jak je uvedena
v poli 4 tabulky 1 a v poli 4 tabulky 3 piilohy provadéciho nafizeni (EU) 2022/1860;

d) skute¢nost, Ze stejné ozndmeni o derivatu nebylo ptedlozeno jiz dfive;

e) skutecnost, Ze se zprava o derivdtu s druhem opatfeni ,Zména“, ,Aktualizace marze®, ,Ocenéni®, ,Oprava“, ,Chyba“
nebo ,Ukonceni” tykd diive ozndmeného derivétu;

f) skutecnost, Ze se zprdva o derivitu s druhem opatfeni ,Zména“ netykd derivdtu, ktery byl ozndmen jako zruseny
s druhem opatieni ,,Chyba“ a ndsledné nebyl ozndmen s druhem opatfeni ,Obnoveni*;

g) skutecnost, Ze zprava o derivatu nezahrnuje druh opatieni ,Nové“ ve vztahu k derivétu, ktery jiz byl ozndmen;

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zfizeni Evropského orgdnu dohledu
(Evropského orgdnu pro cenné papiry a trhy), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zruSeni rozhodnuti Komise 2009/77/ES
(Ur. vést. L 331, 15.12.2010, s. 84).

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2022/1860 ze dne 10. ¢ervna 2022, kterym se stanovi provddéci technické normy pro uplatiiovani
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 648/2012, pokud jde o standardy, formaty, Cetnost a metody a mechanismy
oznamovan{ (viz strana 68 v tomto &isle Ufedniho véstniku).
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h) skutecnost, Ze zprava o derivatu nezahrnuje druh opatfeni ,Slozka pozice* ve vztahu k derivatu, ktery jiz byl ozndmen;

i) skutecnost, Ze zprava o derivitu nemd zménit didaje v polich ,Protistrana 1“ nebo ,Protistrana 2“ u difve ozndmeného
derivatu;

j) skute¢nost, Ze zprdva o derivatu nemd ménit stivajici derivat tim, Ze by uvedla pozdéjsi datum dcinnosti, nez je
oznamené datum splatnosti derivatu;

k) skutecnost, Ze se ozndmeny derivat s druhem opatieni ,Obnoveni” tykd difve pfedlozené zpravy o derivitu s druhem
opatfeni ,Chyba“ nebo ,,Ukonceni“ nebo derivatu, ktery dosahl splatnosti;

1) spravnost a Gplnost zpravy o derivatu.

2. Registr obchodnich Gdaji zamitne zpravu o derivatu, kterd nesplituje néktery z pozadavka stanovenych v odstavci 1,
a pridéli ji jednu z kategorii zamitnuti uvedenych v tabulce 1 piilohy.

3. Registr obchodnich tidajii poskytne subjektiim predklddajicim zpravy podrobné informace o vysledcich ovéteni adaji
podle odstavce 1 do $edesdti minut poté, co obdrzi zpravu o derivatu. Registr obchodnich ddajti poskytne tyto vysledky ve
formdtu XML a v $abloné vytvofené v souladu s metodikou podle normy ISO 20022. Vysledky uvadéji dtivody zamitnuti
zpravy o derivdtu v souladu s tabulkou 1 pfilohy.

Cldnek 2

Postup aktualizace identifika¢nich kédis pravnickych osob

1. Registr obchodnich tdajd, jemuz je urcena zadost podle ¢lanku 8 provadéciho natizeni (EU) 2022/1860, identifikuje
nevyporadané derivaty uvedené v ¢l. 2 odst. 2 provadéciho nafizeni (EU) 2022/1860 v dob¢ restrukturalizace podniku, kde
je subjekt vykdzdn s identifika¢nim kédem pouzivanym pred restrukturalizaci podniku v poli ,Protistrana 1“ nebo
JProtistrana 2%, jak je uvedeno v pfislusné Zadosti. Stary identifika¢ni kod nahradi novym identifikaénim kédem
préavnickych osob (,LEI“) ve zpravach tykajicich se vSech téchto derivatl v dobé udélosti uvedené v ¢linku 8 provddéciho
nafizeni (EU) 2022/1860 tykajici se doty¢né smluvni strany. Registr obchodnich ddaju provede postup aktualizace
identifika¢niho kddu nejpozdéji v den restrukturalizace nebo do 30 kalenddfnich dnti ode dne obdrzeni zddosti, pokud je
ozndmena méné nez 30 kalenddfnich dnd pfede dnem restrukturalizace podniku.

2. Registr obchodnich tidaji identifikuje pfislusné derivéty uvedené v ¢l. 2 odst. 2 provddéciho nafizeni (EU) 2022/1860
v dobé restrukturalizace podniku, kde je subjekt v kterémkoli poli identifikovin pomoci starého identifika¢niho kédu,
a nahradi tento identifika¢ni kéd novym LEIL Souvisi-li restrukturalizace podniku s aktualizaci LEI v jinych polich nez
,Protistrana 1“ ¢i ,Protistrana 2“, provede registr obchodnich tdajii tuto aktualizaci p¥islusnych derivatd az po v¢asném
potvrzeni protistranou 1 nebo subjektem odpovédnym za oznamovani.

3. Registr obchodnich ddajti provede tyto tikony:

a) po obdrzeni ptislusného potvrzeni podle odstavce 2 aktualizuje LEI ke dni uvedenému v odstavci 1;

b) zasle niZe uvedené informace co nejdiive, nejpozdéji viak do péti pracovnich dnti od obdrzeni Gplného ozndment, viem
ostatnim registrim obchodnich tidaji a oznamujicim smluvnim strandm, subjektam pfedklddajicim zpravy, subjektim
odpovédnym za oznamovani, které jsou G¢astniky derivatovych smluv, jichZ se aktualizace LEI tykd, a ptipadné tietim
osobdm, jimz byl umoznén piistup k informacim podle ¢l. 78 odst. 7 nafizeni (EU) ¢. 648/2012:

i) stary identifika¢ni kod nebo kody;
ii) novy identifika¢ni kod;
i) datum, k némuz se aktualizace provadi;

iv) v piipadé uddlosti v podniku, kterd se dotykd podmnoziny derivatii nevypofddanych ke dni této uddlosti, seznam
specifickych identifika¢nich kédti obchodu (UTI) u derivatd, jichz se aktualizace LEI tyka;
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¢) sdéli nejpozdgji pracovni den piedchdzejici dni, k némuz se uplatni aktualizace, subjektim uvedenym v ¢l. 81 odst. 3

nafizeni (EU) ¢. 648/2012, které maji piistup k ddajim o derivdtech, jez byly aktualizovany, prostfednictvim
zvlastniho souboru ve strojové ¢itelném formatu:

i) stary identifika¢ni kod nebo kddy;
ii) novy identifika¢ni kod;
iii) datum, k némuz se aktualizace provads;

iv) v piipadé uddlosti v podniku, které se dotykaji podmnoziny derivatd nevyporadanych k datu dané uddlosti, seznam
UTI derivatt, jichz se aktualizace LEI tykd;

d) zaznamend aktualizaci LEI v zdznamu vykazovani.

4. Registr obchodnich tidaji neaktualizuje LEI ozndmené u jinych derivétti, nez které jsou uvedeny v ¢l. 2 odst. 2
provadéciho natizeni (EU) 2022/1860, v dobé udalosti v podniku.

Cldnek 3

Sesouhlasovini ddaji registry obchodnich ddaji

1. Registr obchodnich ddaji se snazi sesouhlasit ozndmeny derivit pomoci krokii stanovenych v odstavci 3 za
pfedpokladu, Ze jsou splnény vSechny tyto podminky:

a) registr obchodnich tidaji proved! ovéfeni uvedend v ¢l. 1 odst. 1 a 2;
b) obé smluvni strany ozndmeného derivitu maji oznamovaci povinnost podle ¢lanku 9 nafizeni (EU) ¢. 648/2012;

c) registr obchodnich tdaji neobdrzel zpravu s druhem opatfeni ,,Chyba“ ve vztahu k ozndmenému derivétu, pokud po
takovéto zpravé nendsledovala zprava s druhem opatfeni ,Obnoveni*.

2. Registr obchodnich ddajo zavede mechanismy, kterymi zajist{ diivérnost idaji pfi vyméné informaci s ostatnimi
registry obchodnich tdajt1 a pfi poskytovani informaci oznamujicim smluvnim strandm, subjektiim ptedklddajicim zpravy,
subjekttim odpovédnym za oznamovdni a tfetim osobdm, jimZ byl umoZznén pfistup k informacim podle ¢l. 78 odst. 7
natizeni (EU) ¢. 648/2012 ohledné hodnot pro viechna pole, kterd podléhaji sesouhlaseni.

3. Jsou-li splnény viechny podminky uvedené v odstavci 1, provede registr obchodnich tdaji nésledujici kroky, pficemz
pro kazdé pole v tabulce 2 piilohy pouzije nejnovéjsi ozndmenou hodnotu z pfedchoziho pracovniho dne:

a) registr obchodnich tdajd, ktery obdrzel zpravu o derivétu, ovéf, zda obdrzel odpovidajici zpravu i od druhé smluvni
strany nebo jejim jménem;

b) registr obchodnich ddajti, ktery neobdrzel odpovidajici zpravu o derivitu podle pismene a), se pokusi identifikovat
registr obchodnich Gdajti, ktery tuto odpovidajici zpravu o derivatu obdrzel, tak, Ze ozndmi vSem registrovanym
registrim obchodnich tidaji hodnoty nésledujicich poli ozndmeného derivatu: ,Specificky identifikaéni kod transakce®,
JProtistrana 1“ a ,Protistrana 2%

c) registr obchodnich tdaja, ktery zjisti, Ze odpovidajici zpravu o derivitu podle pismene a) obdrZel jiny registr
obchodnich ddaji, si s timto registrem obchodnich ddajii vyméni ddaje o ozndmeném derivatu ve formdtu XML
a v $abloné vytvotené v souladu s metodikou podle normy ISO 20022;
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d) registr obchodnich tdaji povazuje ozndmeny derivat za sesouhlaseny, pokud budou tdaje o tomto derivitu
podléhajicim sesouhlaseni odpovidat ddajiim odpovidajictho derivatu uvedeného v pismenu a) a budou v souladu
s platnymi meznimi hodnotami odchylek a pfislusnymi dny pouzitelnosti stanovenymi v tabulce 2 pfilohy;

e) registr obchodnich ddajti ndsledné p¥idéli kazdému ozndmenému obchodu s derivitem hodnoty kategorii sesouhlaseni
uvedené v tabulce 3 pfilohy;

f) registr obchodnich tdaji provede kroky uvedené v pismenech a) az e) co nejdiive, aviak nikoli po ptilnoci
koordinovaného svétového ¢asu daného pracovniho dne;

g) registr obchodnich ddaji, ktery nemiZe ozndmeny derivit sesouhlasit, se vynasnaZi sesouhlasit tGdaje tohoto
ozndmeného derivitu ndsledujici pracovni den. Registr obchodnich ddajii se pfestane snaZit o sesouhlaseni
oznameného derivétu t¥icet kalenddinich dnti poté, co je derivat vypofadan.

4. Registr obchodnich tidaji na konci kazdého pracovniho dne potvrdi celkovy pocet pfifazenych derivt a pocet
sesouhlasenych derivata s jednotlivymi registry obchodnich daji, s nimiz sesouhlasil derivaty. Registr obchodnich ddaji
zavede pisemné postupy, aby bylo zaji§téno vyfeseni viech neshod zjisténych v tomto procesu.

5. Nejpozdgji Sedesdt minut po ukonceni procesu sesouhlasovani podle odst. 3 pism. f) poskytne registr obchodnich
tdaji subjektim pfedkladajicim zpravy vysledky procesu sesouhlasovani, ktery provedl u ozndmenych derivétd. Registr
obchodnich tdajti poskytne tyto vysledky ve formdtu XML a v Sabloné vytvofené v souladu s metodikou podle normy ISO
20022, véetné informaci o polich, kterd sesouhlasena nebyla.

Clének 4

Mechanismy reakci na konci dne

1. S ohledem na kazdy pracovni den zpfistupni registr obchodnich tidajii oznamujicim smluvnim strandm, subjektim
predklddajicim zprdvy, subjektim odpovédnym za oznamovdni a piipadné tfetim osobdm, jimz byl umoznén pfistup
k informacim podle ¢l. 78 odst. 7 nafizeni (EU) ¢. 648/2012, nize uvedené informace o doty¢nych derivatech ve formatu
XML a v Sabloné vytvorené v souladu s metodikou podle normy ISO 20022:

a) derivéty ozndmené béhem daného dne;

b) nejnovejsi stavy obchodovani u nevypofadanych derivatd;

c) zpravy o derivdtech, které byly béhem daného dne zamitnuty;

d) stav sesouhlaseni vSech ozndmenych derivat® podléhajicich sesouhlaseni podle ¢l. 3 odst. 1;

) nevypofadané derivéty, u nichz nebylo vykdzdno ocenéni, nebo u nichz je ocenéni, které bylo vykazano, datovino vice
neZ ¢trndct kalenddfnich dna difve nez v den, k némuz je zprava vytvofena;

f) nevyporddané derivaty, u nichz nebyly vykdzany informace o marzi, nebo u nichZ jsou informace o marzi datovany vice
neZ ¢trndct dntt dffve nez v den, k némuz je zprva vytvotena;

¢

g) derivéty, které byly obdrzeny béhem daného dne s druhem opatfeni ,Nové®, ,Slozka pozice®, ,Zména“ nebo ,Oprava’
a jejichz pomyslnd hodnota je pro danou kategorii derivétt neobvykla.

2. Registr obchodnich tdaji poskytne tyto informace nejpozdéji v 06:00 hodin koordinovaného svétového casu
pracovniho dne nésledujictho po dni, jehoz se informace uvedené v odstavci 1 tykaji.
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Cldnek 5
Vstup v platnost a pouZitelnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se od 29. dubna 2024 [OP: vlozi datum — prvni pondéli ndsledujici po datu odpovidajicimu osmnécti mésiciim ode
dne vstupu tohoto nafizeni v platnost].

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech clenskych statech.

V Bruselu dne 10. ¢ervna 2022.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

Tabulka 1

Divody zamitnuti zprivy o derivitu

Kategorie zamitnut{ Odtvodnén{
Schéma — derivét byl zamitnut z diivodu nevyhovujiciho schématu
Povoleni — derivét byl zamitnut vzhledem k tomu, Ze subjektu predklddajicimu zprdvy neni povo-
leno podavat ozndmeni jménem oznamujici smluvni strany nebo subjektu odpovéd-
ného za oznamovén{
Logika — derivat byl zamitnut, protoZe druh opatfeni pro tento derivat neni logicky spravny
Obchod — derivat byl zamitnut, protoZe neni v souladu s jednou nebo vice validacemi obsahu
Tabulka 2
0ddil Pole Pripustné odch),/lky Datum zaha],en/l
sesouhlaseni sesouhlasovani
1 Smluvni strany Casové razitko poddni zprévy Nepouz. Nepouz.
derivatu
2 Smluvni strany Identifikace subjektu pfedkladajiciho Nepouz. Nepouz.
derivétu Zpravy
3 Smluvni strany Subjekt odpovédny za oznamovani Nepouz. Nepouz.
derivatu
4 Smluvni strany Protistrana 1 (oznamujici smluvni Stejnd jako v poli 9 Pocatek oznamovaci
derivétu strana) této tabulky povinnosti
5 Smluvni strany Povaha protistrany 1 Nepouz. Nepouz.
derivétu
6 Smluvni strany Korporatni sektor protistrany 1 Nepouz. Nepouz.
derivatu
7 Smluvni strany Clearingovy prah protistrany 1 Nepouz. Nepouz.
derivatu
8 Smluvni strany Typ identifika¢niho k6du Nepouz. Nepouz.
derivatu protistrany 2
9 Smluvni strany Protistrana 2 Stejnd jako v poli 4 Pocatek oznamovaci
derivétu této tabulky povinnosti
10 Smluvn{ strany Zemé protistrany 2 Nepouz. Nepouz.
derivétu
11 Smluvn{ strany Povaha protistrany 2 Nepouz. Nepouz.
derivétu
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12 Smluvni strany Korporitni sektor protistrany 2 Nepouz. Nepouz.
derivatu
13 Smluvni strany Clearingovy prah protistrany 2 Nepouz. Nepouz.
derivatu
14 Smluvni strany Oznamovaci povinnost protistrany 2 Nepouz. Nepouz.
derivatu
15 Smluvni strany Identifikace makléfe Nepouz. Nepouz.
derivatu
16 Smluvni strany Clen clearingového systému Nepouz. Nepouz.
derivatu
17 Smluvni strany Smér Opak Pocatek oznamovaci
derivatu povinnosti
18 Smluvni strany Smér slozky 1 Opak Pocatek oznamovaci
derivatu povinnosti
19 Smluvni strany Smér slozky 2 Opak Pocdtek oznamovaci
derivétu povinnosti
20 Smluvni strany Pfimd souvislost s obchodni ¢innosti Nepouz. Nepouz.
derivdtu nebo korpordtnim financovinim
1 Oddil 2a - UTI Ne Pocatek oznamovaci
Identifika¢ni kody povinnosti
a vazby
2 Oddil 2a - Potadové ¢islo zpravy Ne Pocatek oznamovaci
Identifikacni kody povinnosti
a vazby
3 Oddil 2a - Predchozi UTI (pro vztahy mezi Ne Dva roky po zacitku
Identifikacni kody transakcemi typu ,one-to-one” oznamovaci
a vazby a ,one-to many*) povinnosti
4 Oddil 2a - UTI ndsledné pozice Ne Dva roky po zacitku
Identifikacni kody oznamovaci
a vazby povinnosti
5 Oddil 2a - Identifikace poobchodniho snizovani Nepouz. Nepouz.
Identifika¢ni kédy rizika (PTRR)
a vazby
6 Oddil 2a - Identifika¢ni kod souboru Nepouz. Nepouz.
Identifikacni kédy
a vazby
7 Oddil 2b — Informace | Mezindrodni identifika¢ni ¢islo Ne Pocatek oznamovaci
tykajici se smluv cenného papiru (ISIN) povinnosti
8 Oddil 2b — Informace | Specificky identifika¢ni kod Ne Pocatek oznamovaci

tykajici se smluv

produktu (UPI)

povinnosti




L 262/54 Utedni véstnik Evropské unie 7.10.2022
oddil Pole Piipustné odchylky Datum zaha’j}en/l’
sesouhlasent sesouhlasovani
9 Oddil 2b — Informace | Klasifikace produktu Ne Pocatek oznamovaci
tykajici se smluv povinnosti
10 Oddil 2b — Informace | Druh smlouvy Ne Pocatek oznamovaci
tykajici se smluv povinnosti
11 Oddil 2b — Informace | Kategorie aktiv Ne Pocatek oznamovaci
tykajici se smluv povinnosti
12 Oddil 2b - Informace | Derivat zaloZeny na kryptoaktivech Ne Dva roky po zacdtku
tykajici se smluv oznamovaci
povinnosti
13 0ddil 2b - Informace | Typ identifikace podkladového Ne Pocdtek oznamovaci
tykajici se smluv néstroje povinnosti
14 0Oddil 2b — Informace | Identifikace podkladového nastroje Ne Pocatek oznamovaci
tykajici se smluv povinnosti
15 Oddil 2b — Informace | Ukazatel podkladového indexu Ano Dva roky po zacitku
tykajici se smluv oznamovaci
povinnosti
16 Oddil 2b - Informace | Nézev podkladového indexu Ano Dva roky po zacdtku
tykajici se smluv oznamovaci
povinnosti
17 Oddil 2b - Informace | Identifika¢ni k6d individudlné Ne Dva roky po zacatku
tykajici se smluv sestaveného kose oznamovaci
povinnosti
18 Oddil 2b - Informace | Identifika¢ni k6d slozek kose Ano Dva roky po zacdtku
tykajici se smluv oznamovac{
povinnosti
19 Oddil 2b - Informace | Ména vyporddani 1 Ne Dva roky po zac¢dtku
tykajici se smluv oznamovaci
povinnosti
20 Oddil 2b — Informace | Ména vypofadani 2 Ne Dva roky po zacatku
tykajici se smluv oznamovaci
povinnosti
21 Oddil 2c¢ - Ocenéni | Vyse ocenéni Ano Dva roky po zacitku
oznamovaci
povinnosti
22 Oddil 2c - Ocenéni | Ména pouzitd k ocenéni Ne Dva roky po zacdtku
oznamovaci
povinnosti
23 0Oddil 2¢ - Ocenéni Casové razitko ocenéni Nepouz. Nepouz.
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24 Oddil 2¢ - Ocenéni | Metoda hodnoceni Ne Dva roky po zacatku

oznamovaci
povinnosti

25 Oddil 2c¢ - Ocenéni | Delta Ano Dva roky po zacitku

oznamovaci
povinnosti

26 Oddil 2d - Zajisténi | Ukazatel zajistovacitho portfolia Nepouz. Nepouz.

27 Oddil 2d - Zajisténi | Kéd zajistovaciho portfolia Nepouz. Nepouz.

28 Oddil 2e - Casové razitko potvrzeni Ano Pocatek oznamovaci
Zmirfiovani rizika | povinnosti
vykazovani

29 Oddil 2e - Potvrzeno Ne Pocdtek oznamovaci
Zmirnovani rizika | povinnosti
vykazovani

30 Oddil 2f - Clearing Povinnost clearingu Ano Pocatek oznamovaci

povinnosti

31 Oddil 2f — Clearing Clearing proveden Ne Pocdtek oznamovaci

povinnosti

32 Oddil 2f - Clearing Casové razitko clearingu Ano Pocatek oznamovaci

povinnosti

33 Oddil 2f - Clearing Ustiedni protistrana Ne Pocdtek oznamovaci

povinnosti

34 0ddil 2g - Udaje Typ ramcové dohody Ano Pocatek oznamovaci
o0 obchodech povinnosti

35 0ddil 2g - Udaje Jiny typ ramcové dohody Nepouz. Nepouz.

o obchodech

36 0ddil 2g - Udaje Verze raimcové dohody Ne Pocdtek oznamovaci
o0 obchodech povinnosti

37 0ddil 2g - Udaje Uvnitf skupiny Ne Pocatek oznamovaci
o0 obchodech povinnosti

38 0ddil 2g - Udaje PTRR Ne Pocdtek oznamovaci
o obchodech povinnosti

39 0ddil 2g - Udaje Druh techniky PTRR Ne Pocdtek oznamovaci

o obchodech

povinnosti
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40 0ddil 2g - Udaje Poskytovatel sluzby PTRR Ne Pocatek oznamovaci
o0 obchodech povinnosti
41 0ddil 2g - Udaje Misto provadéni Ne Pocatek oznamovaci
o obchodech povinnosti
42 0ddil 2¢ - Udaje Casové razitko proveden{ Ano Pocdtek oznamovaci
0 obchodech povinnosti
43 0ddil 2¢ - Udaje Datum acinnosti Ne Pocatek oznamovaci
o obchodech povinnosti
44 0ddil 2¢ - Udaje Datum ukonéeni platnosti Ne Pocatek oznamovaci
o0 obchodech povinnosti
45 0ddil 2¢ - Udaje Datum predcasného ukonceni Ne Pocatek oznamovaci
0 obchodech povinnosti
46 0ddil 2¢ - Udaje Datum kone¢ného smluvniho Ne Pocatek oznamovaci
o obchodech vypofadani povinnosti
47 0ddil 2¢ - Udaje Typ dodani Ne Pocdtek oznamovaci
o0 obchodech povinnosti
48 0ddil 2g - Udaje Cena Ano Pocatek oznamovaci
o0 obchodech povinnosti
49 0ddil 2g - Udaje Meéna, v niZ je uvedena cena Ne Pocatek oznamovaci
o0 obchodech povinnosti
50 0ddil 2g - Udaje Neupravené datum tcinnosti ceny Ne Dva roky po zacdtku
o obchodech oznamovaci
povinnosti
51 0ddil 2g - Udaje Neupravené datum konce platnosti Ne Dva roky po zactku
0 obchodech ceny oznamovac{
povinnosti
52 0ddil 2g - Udaje Platnd cena mezi neupravenym Ano Dva roky po zacdtku
o obchodech datem t¢innosti a datem konce oznamovaci
platnosti povinnosti
53 0ddil 2g - Udaje Cena souborného obchodu Ano Dva roky po zacdtku
o obchodech oznamovaci
povinnosti
54 0ddil 2g - Udaje Meéna, v niZ je uvedena cena Ne Dva roky po zactku

o obchodech

souborného obchodu

oznamovaci
povinnosti




7.10.2022 Utedni véstnik Evropské unie L 262/57
oddil Pole Piipustné odchylky Datum zaha’j}en/l’
sesouhlasent sesouhlasovani
55 0ddil 2g - Udaje Pomyslnd hodnota slozky 1 Ano Pocatek oznamovaci
o0 obchodech povinnosti
56 0ddil 2g - Udaje Jmenovitd ména 1 Ne Pocatek oznamovaci
o0 obchodech povinnosti
57 0ddil 2g - Udaje Datum t¢innosti pomysiné hodnoty Ne Pocatek oznamovaci
0 obchodech slozky 1 povinnosti
58 0ddil 2g - Udaje Datum konce platnosti pomyslné Ne Pocatek oznamovaci
o obchodech hodnoty slozky 1 povinnosti
59 0ddil 2g - Udaje Pomyslnd hodnota platnd Ano Pocétek oznamovaci
o0 obchodech k souvisejicimu datu t¢innosti povinnosti
slozky 1
60 0ddil 2g - Udaje Celkové jmenovité mnozstvi slozky 1 Ano Pocatek oznamovaci
0 obchodech povinnosti
61 0ddil 2g - Udaje Datum déinnosti jmenovitého Ne Pocatek oznamovaci
o0 obchodech mnozstvi slozky 1 povinnosti
62 0ddil 2g - Udaje Datum konce platnosti jmenovitého Ne Pocdtek oznamovaci
0 obchodech mnozstvi slozky 1 povinnosti
63 0ddil 2g - Udaje Jmenovité mnozZstvi platné Ano Pocatek oznamovaci
o obchodech k souvisejicimu datu G¢innosti povinnosti
slozky 1
64 0ddil 2g - Udaje Pomyslnd hodnota slozky 2 Ano Pocdtek oznamovaci
o obchodech povinnosti
65 0ddil 2g - Udaje Jmenovitd ména 2 Ne Pocétek oznamovaci
0 obchodech povinnosti
66 0ddil 2g - Udaje Datum déinnosti pomyslné hodnoty Ne Pocatek oznamovaci
o obchodech slozky 2 povinnosti
67 0ddil 2g - Udaje Datum konce platnosti pomyslné Ne Pocétek oznamovaci
o0 obchodech hodnoty slozky 2 povinnosti
68 0ddil 2g - Udaje Pomyslnd hodnota platnad Ano Pocatek oznamovaci
o obchodech k souvisejicimu datu G¢innosti povinnosti
slozky 2
69 0ddil 2g - Udaje Celkové jmenovité mnozstvi slozky 2 Ano Pocatek oznamovaci
o obchodech povinnosti
70 0ddil 2g - Udaje Datum t¢innosti jmenovitého Ne Pocdtek oznamovaci
0 obchodech mnozZstvi slozky 2 povinnosti
71 0ddil 2g - Udaje Datum konce platnosti jmenovitého Ne Pocatek oznamovaci

o obchodech

mnozstvi slozky 2

povinnosti
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72 0ddil 2g - Udaje Jmenovité mnozstvi platné Ano Pocatek oznamovaci
o0 obchodech k souvisejicimu datu G¢innosti povinnosti
slozky 2
73 0ddil 2g - Udaje Druh jiné platby Ne Dva roky po zacitku
o obchodech oznamovaci
povinnosti
74 0ddil 2g - Udaje Vyse jiné platby Ano Dva roky po zacitku
o obchodech oznamovaci
povinnosti
75 0ddil 2g - Udaje Meéna jiné platby Ne Dva roky po zacdtku
o obchodech oznamovaci
povinnosti
76 0ddil 2g - Udaje Datum jiné platby Ne Dva roky po zacdtku
o obchodech oznamovaci
povinnosti
77 0ddil 2g - Udaje Platce jiné platby Ano Dva roky po zacitku
o obchodech oznamovac{
povinnosti
78 Oddil 2g - Udaje Prijemce jiné platby Ano Dva roky po zacitku
o obchodech oznamovaci
povinnosti
79 0ddil 2h - Urokové Pevna sazba slozky 1 nebo kupén Ano Pocdtek oznamovaci
sazby povinnosti
80 0ddil 2h - Urokové | Konvence poéitini dnti pevné sazby Ne Pocatek oznamovaci
sazby nebo kupénu slozky 1 povinnosti
81 0ddil 2h - Urokové Cetnost plateb pevné sazby nebo Ne Poc4tek oznamovaci
sazby kupénu slozky 1 — obdobi povinnosti
82 0ddil 2h - Urokové Cetnost plateb pevné sazby nebo Ne Pocdtek oznamovaci
sazby kupénu slozky 1 — multiplikdtor povinnosti
83 0ddil 2h - Urokové | Identifika¢ni kéd pohyblivé sazby Ne Pocatek oznamovaci
sazby slozky 1 povinnosti
84 0ddil 2h - Urokové Ukazatel pohyblivé sazby slozky 1 Ne Poc4tek oznamovaci
sazby povinnosti
85 0ddil 2h - Urokové | Nézev pohyblivé sazby slozky 1 Nepouz. Nepouz.
sazby
86 0ddil 2h - Urokové Konvence po¢itini dnt pohyblivé Ne Pocdtek oznamovaci

sazby

sazby slozky 1

povinnosti
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87 0ddil 2h - Urokové | Cetnost plateb pohyblivé sazby Ne Pocatek oznamovaci
sazby slozky 1 — obdob{ povinnosti

88 0ddil 2h - Urokové | Cetnost plateb pohyblivé sazby Ne Pocdtek oznamovaci
sazby slozky 1 — multiplikator povinnosti

89 0ddil 2h - Urokové | Referenéni obdobi pohyblivé sazby Ne Pocdtek oznamovaci
sazby slozky 1 — obdobi povinnosti

90 0ddil 2h - Urokové | Referenéni obdobi pohyblivé sazby Ne Pocdtek oznamovaci
sazby slozky 1 — multiplikdtor povinnosti

91 0ddil 2h - Urokové | Cetnost znovunastaveni pohyblivé Ne Pocatek oznamovaci
sazby sazby slozky 1 — obdobi povinnosti

92 0ddil 2h - Urokové | Cetnost znovunastaveni pohyblivé Ne Pocatek oznamovaci
sazby sazby slozky 1 — multiplikdtor povinnosti

93 0ddil 2h - Urokové | Rozpéti slozky 1 Ano Dva roky po zacdtku
sazby oznamovaci

povinnosti

94 0ddil 2h - Urokové | Ména rozpéti slozky 1 Ne Dva roky po zac¢dtku

sazby oznamovac{
povinnosti

95 0ddil 2h - Urokové | Pevnd sazba slozky 2 Ano Pocdtek oznamovaci
sazby povinnosti

96 0ddil 2h - Urokové | Konvence poéitini dnti pevné sazby Ne Pocétek oznamovaci
sazby slozky 2 povinnosti

97 0ddil 2h - Urokové | Cetnost plateb pevné sazby slozky 2 - Ne Pocdtek oznamovaci
sazby obdob{ povinnosti

98 0ddil 2h - Urokové | Cetnost plateb pevné sazby slozky 2 - Ne Pocatek oznamovaci
sazby multiplikdtor povinnosti

99 0ddil 2h - Urokové | Identifikacni kéd pohyblivé sazby Ne Pocdtek oznamovaci
sazby slozky 2 povinnosti

100 | Oddil 2h - Urokové | Ukazatel pohyblivé sazby slozky 2 Ne Pocatek oznamovaci
sazby povinnosti

101 0ddil 2h - Urokové | Nazev pohyblivé sazby slozky 2 Nepouz. Nepouz.
sazby

102 | Oddil 2h - Urokové | Konvence pocitani dnt pohyblivé Ne Pocdtek oznamovaci
sazby sazby slozky 2 povinnosti

103 | Oddil 2h - Urokové | Cetnost plateb pohyblivé sazby Ne Pocdtek oznamovaci

sazby

slozky 2 — obdobi

povinnosti
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104 | 0ddil 2h - Urokové | Cetnost plateb pohyblivé sazby Ne Pocatek oznamovaci
sazby slozky 2 — multiplikdtor povinnosti
105 0ddil 2h - Urokové | Referenéni obdobi pohyblivé sazby Ne Pocdtek oznamovaci
sazby slozky 2 — obdob{ povinnosti
106 0ddil 2h - Urokové | Referenéni obdobi pohyblivé sazby Ne Pocatek oznamovaci
sazby slozky 2 — multiplikdtor povinnosti
107 0ddil 2h - Urokové | Cetnost znovunastaveni pohyblivé Ne Pocatek oznamovaci
sazby sazby slozky 2 — obdobi povinnosti
108 | 0ddil 2h - Urokové | Cetnost znovunastaveni pohyblivé Ne Pocatek oznamovaci
sazby sazby slozky 2 — multiplikdtor povinnosti
109 0ddil 2h - Urokové | Rozpéti slozky 2 Ano Dva roky po zacitku
sazby oznamovac{
povinnosti
110 | Oddil 2h - Urokové | Ména rozpéti slozky 2 Ne Dva roky po zacatku
sazby oznamovaci
povinnosti
111 0ddil 2h - Urokové | Rozpéti souborného obchodu Ano Dva roky po zacdtku
sazby oznamovaci
povinnosti
112 0ddil 2h - Urokové | Ména rozpéti souborného obchodu Ne Dva roky po zacdtku
sazby oznamovac{
povinnosti
113 | Oddil 2i —Devizovy | Sménny kurz 1 Ano Dva roky po zacdtku
trh oznamovaci
povinnosti
114 | Oddil 2i—Devizovy | Forwardovy sménny kurz Ano Dva roky po zacatku
trth oznamovaci
povinnosti
115 Oddil 2i — Devizovy | Zéklad sménného kurzu Ne Dva roky po zacitku
trh oznamovaci
povinnosti
116 | Oddil 2j — Komoditni | Zakladni produkt Ne Dva roky po zacitku
derivéty a derivdty na oznamovaci
emisni povolenky povinnosti
(obecng)
117 | Oddil 2j - Komoditni | Podprodukt Ne Dva roky po zacitku

derivéty a derivity na
emisni povolenky
(obecng)

oznamovaci
povinnosti
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118 | Oddil 2j — Komoditni | Dal3i podprodukt Ne Dva roky po zacitku
derivaty a derivaty na oznamovaci
emisni povolenky povinnosti
(obecné)

119 | Oddil 2k —Komoditni | Misto nebo oblast dodavek Ne Dva roky po zacitku
derivéty a derivity na oznamovac{
emisni povolenky povinnosti
(energie)

120 | Oddil 2k —Komoditni | Propojovaci bod Ne Dva roky po zacdtku
derivéty a derivaty na oznamovaci
emisni povolenky povinnosti
(energie)

121 Oddil 2k —Komoditni | Typ dodavky Ne Dva roky po zacitku
derivdty a derivaty na oznamovaci
emisni povolenky povinnosti
(energie)

122 | Oddil 2k —Komoditni | Poédtek intervalu dodavky Ano Dva roky po zactku
derivéty a derivdty na oznamovac{
emisni povolenky povinnosti
(energie)

123 Oddil 2k —Komoditni | Konec intervalu dodavky Ano Dva roky po zacitku
derivéty a derivdty na oznamovaci
emisni povolenky povinnosti
(energie)

124 | Oddil 2k -Komoditni | Datum zahdjeni doddvky Ne Dva roky po zac¢dtku
derivéty a derivdty na oznamovac{
emisni povolenky povinnosti
(energie)

125 Oddil 2k —Komoditni | Datum ukonceni dodavky Ne Dva roky po zacdtku
derivéty a derivaty na oznamovaci
emisni povolenky povinnosti
(energie)

126 | Oddil 2k —Komoditni | Doba trvani Ne Dva roky po zacdtku
derivéty a derivity na oznamovaci
emisni povolenky povinnosti
(energie)

127 | Oddil 2k—Komoditni | Dny v tydnu Ne Dva roky po zacatku
derivéty a derivdty na oznamovaci
emisni povolenky povinnosti
(energie)

128 | Oddil 2k —Komoditni | Kapacita doddvky Ano Dva roky po zacdtku

derivéty a derivty na
emisni povolenky
(energie)

oznamovaci
povinnosti
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129 | Oddil 2k —Komoditni | Jednotka mnozstvi Ne Dva roky po zacitku
derivaty a derivaty na oznamovaci
emisni povolenky povinnosti
(energie)

130 | Oddil 2k —Komoditni | Cena/mnozstvi za ¢asovy interval Ano Dva roky po zacdtku
derivéty a derivdty na oznamovac{
emisni povolenky povinnosti
(energie)

131 Oddil 2k —Komoditni | Ména ceny/mnoZstvi za Casovy Ne Dva roky po zacitku
derivaty a derivity na | interval oznamovaci
emisni povolenky povinnosti
(energie)

132 | Oddil 21 - Opce Typ opce Ne Pocatek oznamovaci

povinnosti

133 Oddil 21 - Opce Styl opce Ne Pocétek oznamovaci

povinnosti

134 | Oddil 21 - Opce Realiza¢ni cena Ano Dva roky po zacatku

oznamovaci
povinnosti

135 Oddil 21 - Opce Datum déinnosti realiza¢ni ceny Ne Dva roky po zacitku

oznamovaci
povinnosti

136 | Oddil 21 - Opce Datum konce platnosti realiza¢ni Ne Dva roky po zacdtku

ceny oznamovaci
povinnosti

137 | Oddil 21 - Opce Realiza¢ni cena platnd Ano Dva roky po zacdtku

k souvisejicimu datu G¢innosti oznamovaci
povinnosti

138 | Oddil 21 - Opce Ména | dvojice mén, v nichz je Ne Dva roky po zacdtku

uvedena realizaéni cena oznamovaci
povinnosti

139 Oddil 21 - Opce Vyse op¢ni prémie Ano Dva roky po zacitku

oznamovaci
povinnosti

140 Oddil 21 - Opce Ména op¢ni prémie Ne Dva roky po zacitku

oznamovaci
povinnosti

141 Oddil 21 - Opce Datum platby op¢ni prémie Ne Dva roky po zacitku

oznamovaci
povinnosti
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142 | Oddil 2i — Opce Datum splatnosti podkladového Ne Pocdtek oznamovaci
nastroje povinnosti
143 0ddil 2m - Uvérové | Seniorita Ne Pocatek oznamovaci
derivéty povinnosti
144 | Oddil 2m - Uvérové | Referencni subjekt Ne Pocatek oznamovaci
derivdty povinnosti
145 | Oddil 2m - Uvérové | Série Ne Dva roky po zactku
derivéty oznamovac{
povinnosti
146 0ddil 2m - Uvérové | Verze Ne Dva roky po zacitku
derivaty oznamovaci
povinnosti
147 | Oddil 2m - Uvérové | Indexovy faktor Ano Pocatek oznamovaci
derivdty povinnosti
148 0ddil 2m - Uvérové | Transe Ne Pocatek oznamovaci
derivéty povinnosti
149 0ddil 2m - Uvérové | Zachytny bod indexu swapu Ano Dva roky po zacitku
derivdty uvérového selhdni (CDS) oznamovaci
povinnosti
150 | Oddil 2m - Uvérové | Uvolijici bod indexu CDS Ano Dva roky po zacitku
derivéty oznamovaci
povinnosti
151 0ddil 2n - Zmény Druh opatfeni Nepouz. Nepouz.
derivétu
152 | Oddil 2n - Zmény Druh udalosti Nepouz. Nepouz.
derivatu
153 | Oddil 2n — Zmény Datum udalosti Nepouz. Nepouz.
derivétu
154 | Oddil 2n — Zmény Uroven Ne Pocatek oznamovaci

derivétu

povinnosti




L 26264 Utedni véstnik Evropské unie 7.10.2022

Tabulka 3

Kategorie sesouhlaseni Povolené hodnoty
Pozadavek na ozndmeni pro obé smluvni strany Ano/ne
Typ ozndmeni Jednostranné/dvoustranné
Pérovani Prifazeno/nepfifazeno
Sesouhlaseni Sesouhlaseno/nesesouhlaseno
Sesouhlaseni ocenéni Sesouhlaseno/nesesouhlaseno
Obnoveno Ano[ne
Dalsi Gpravy Ano/ne
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2022/1859
ze dne 10. &ervna 2022,

kterym se méni provddéci technické normy stanovené provddécim nafizenim (EU) & 1248/2012,
pokud jde o formdt Zidosti o registraci registru obchodnich ddajii a Zidosti o rozsifeni registrace
registru obchodnich udajit

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 ze dne 4. Cervence 2012 o OTC derivitech,
ustfednich protistrandch a registrech obchodnich tdajti ('), a zejména na ¢l. 56 odst. 4 Ctvrty pododstavec uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1)  Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 1248/2012 (%) stanovuje jednotny format Zadosti o registraci registrit obchodnich
udajt. Ukdzalo se, Ze pouzivani jednotného formétu stanoveného v uvedeném natizeni je pro registry obchodnich
udaji efektivni pfi poskytovani informaci Evropskému orgdnu pro cenné papiry a trhy, pokud jde o zddost
o registraci registri obchodnich tidajii. Vzhledem k tomu, Ze informace, které maji byt poskytnuty v Zadosti
o rozsifeni registrace registru obchodnich wdajli, jsou podobné odpovidajicim informacim, které maji byt
poskytnuty v Zadosti o registraci registru obchodnich tdajt, je pro obé Zadosti vhodny stejny jednotny format.

(2)  Vsouladu s nafizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢ 150/2013 (}), pokud se Zadajici registr obchodnich
udaji domnivd, Ze se na néj urtity pozadavek uvedeného nafizeni nevztahuje, musi ve své zddosti tento pozadavek
jasné oznacit a vysvétlit, v jakém smyslu pro néj tento pozadavek neplati. Tyto pozadavky a vysvétleni by mély byt
v Zadosti o registraci nebo o rozsifeni registrace registrii obchodnich ddaji jasné uvedeny. Odkazy na akt
v pfenesené pravomoci, pokud jde o regula¢ni technické normy stanovujici ndleZitosti zddosti o registraci registri
obchodnich 4daji v provadécim nafizeni (EU) ¢. 1248/2012, by tudiz mély byt nahrazeny odkazy na nafizeni
v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 150/2013.

(3)  Provddéci nafizeni (EU) ¢. 1248/2012 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(4)  Toto nafzeni vychdzi z ndvrhu provadécich technickych norem, ktery Komisi pfedlozil Evropsky orgdn pro cenné
papiry a trhy. Evropsky orgdn pro cenné papiry a trhy uspofddal k ndvrhu provddécich technickych norem, z nichz
toto nafizeni vychdzi, oteviené vefejné konzultace, analyzoval potencidlni souvisejici ndklady a pfinosy a pozadal
o stanovisko skupinu subjektd ptisobicich v oblasti cennych papirt a trhd ziizenou podle ¢lanku 37 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010 (%),

() Uf. vést. L 201,27.7.2012,s. 1.

() Provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 1248/2012 ze dne 19. prosince 2012, kterym se stanovi provadéci technické normy, pokud jde
o formdt zddosti o registraci registrii obchodnich ddaja podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 o OTC
derivétech, stfednich protistrandch a registrech obchodnich tdajt (Uf. vést. L 352, 21.12.2012, s. 30).

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 150/2013 ze dne 19. prosince 2012, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 o OTC derivitech, dstfednich protistrandch a registrech obchodnich tdajt, pokud jde
o regula¢n{ technické normy blize uréujici ndlezitosti Zidosti o registraci registru obchodnich tdaji (Uf. vést. L 52, 23.2.2013, 5. 25).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o ziizeni Evropského orgdnu dohledu
(Evropského orgdnu pro cenné papiry a trhy), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009[ES a o zrudeni rozhodnuti Komise 2009/77/ES
(U vést. L 331, 15.12.2010, s. 84).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Provadéci natizeni (EU) ¢. 1248/2012 se mén{ takto:

1) Clanek 1 se nahrazuje timto:
,Cldnek 1

Format Zadosti

1. Z4dost o registraci registru obchodnich tdaji a zddost o rozsifeni registrace registru obchodnich tdajt se
podavaji ve formdtu stanoveném v piiloze.

2. Registr obchodnich tdaji ptidéli kazdému pfedkladanému dokumentu jedine¢né referencni ¢islo a jasné uvede,
k jakému konkrétnimu pozadavku stanovenému v nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢ 150/2013 (¥) se
dokument vztahuje.

3.V piipadé, Ze registr obchodnich tidaji neptedlozi informace tykajici se konkrétniho pozadavku stanoveného
v naffzen{ v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 150/2013, pak musi byt v zddosti o registraci registru obchodnich tdaji
nebo piipadné v zddosti o rozifeni registrace registru obchodnich tdaji jasné uvedeny divody, pro¢ tyto informace
nejsou piedloZeny.

4. Z&dost o registraci registru obchodnich ddajii a zddost o rozsifeni registrace registru obchodnich tdajii se
podévaji na trvalém nosici ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 pism. m) smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/65/ES (**).

(*) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) €. 150/2013 ze dne 19. prosince 2012, kterym se dopliiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 648/2012 o OTC derivétech, tstfednich protistrandch a registrech
obchodnich ddajt, pokud jde o regulacni technické normy blize urcujici ndlezitosti Zddosti o registraci registru
obchodnich tdaji (UF. vést. L 52, 23.2.2013, s. 25).

(**) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/65/ES ze dne 13. Cervence 2009 o koordinaci pravnich a spravnich
predpisti tykajicich se subjektti kolektivniho investovani do pfevoditelnych cennych papirt (SKIPCP)
(Ut. vést. L 302, 17.11.2009, . 32).¢

2) Piiloha se méni v souladu s ptilohou tohoto nafizen.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 10. ¢ervna 2022.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA
Pifloha se méni takto:

1) ndzev se nahrazuje timto:

JFORMAT ZADOSTI O REGISTRACI REGISTRU OBCHODNICH UDAJU A ZADOSTI O ROZSIRENI
REGISTRACE REGISTRU OBCHODNICH UDAJU";

2) ve druhé tabulce se nadpis nahrazuje timto:
»ODKAZY NA DOKUMENTY*
3) ve druhé tabulce se nadpis prvniho sloupce nahrazuje timto:

,,Clanek naiizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 150/2013“
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2022/1860
ze dne 10. &ervna 2022,

kterym se stanovi providdéci technické normy pro uplatiiovini nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) & 648/2012, pokud jde o standardy, formdty, Cetnost a metody a mechanismy
oznamovani

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 ze dne 4. Cervence 2012 o OTC derivitech,
ustfednich protistrandch a registrech obchodnich ddajt ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 6 ctvrty pododstavec uvedeného
naffzeni,

vzhledem k témto dtvodam:

(1)  Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 12472012 (} bylo podstatné zménéno. Jelikoz by ke zlepseni srozumitelnosti
a soudrznosti pravniho rdmce byly zapotiebi dalsi zmény, vetné pozadavkd na oznamovani v jinych jurisdikcich,
mélo by byt provadéci natizeni (EU) ¢. 1247/2012 zruSeno a nahrazeno timto nafizenim.

(2)  Udaje oznamované smluvnimi stranami derivitd do registri obchodnich ddajti by mély byt predklidiny
v harmonizovaném formatu, aby se usnadnil sbér, agregace a porovnani tidajii v registrech obchodnich tdajt. Proto
by mél byt stanoven format kazdého vykazovaného pole a zpravy by mély byt standardizovany odkazem na normu
ISO, kterd se obecné pouzivd ve finanénim odvétvi.

(3)  Pro jeden derivit muze byt pfedlozena fada zprav, napiiklad v pfipadé postupnych zmén tohoto derivéitu. Aby bylo
zajisténo, ze kazda zprava tykajici se derivatu a kazdy derivat jako celek budou spravné pochopeny, mély by byt
zpréavy piedkldddny v chronologickém pofadi, ve kterém k oznamovanym udélostem doslo.

(4)  Aby se snizila z4téZ spojend s oznamovanim zmény urcitych hodnot, a zejména daji tykajicich se ocenéni smlouvy
a poskytnuté nebo obdrzené marze, mély by byt tyto tidaje ozndmeny podle stavu na konci kazdého dne.

(5)  Nyni je plné zaveden celosvétovy systém identifikacnich kéda pravnickych osob (,LEI), a proto by kazdd smluvni
strana derivitu nebo subjekt odpovédny za oznamovani mély k identifikaci pravnické osoby ve zpravé pouzivat
pouze tento systém. Aby bylo pouZivani systému LEI efektivni, mély by smluvni strana nebo subjekt odpovédny za
oznamovani zajistit, aby referencni udaje tykajici se jejich LEI byly obnovovdny v souladu s podminkami
akreditovaného emitenta LEI, oznacovaného jako mistni provozni jednotka.

(6) U urditych produktl je uréeni postaveni protistrany v ramci derivatové smlouvy slozité. Aby bylo zajisténo jednotné
a spravné oznamovani téchto informaci, méla by byt stanovena zvladstni pravidla pro urcovani sméru obchodu
s derivatem.

(7)  Aby bylo mozné stanovit skute¢né expozice smluvnich stran, vyzaduji p¥islusné orgdny tplné a pfesné informace
o zajisténi, které si uvedené smluvn{ strany vyménily. Proto je tfeba stanovit zvlstni pravidla, kterd zajist{ jednotny
piistup, pokud jde o vykazovani zajisténi u daného derivatu nebo portfolia.

() Uf. vést. L 201, 27.7.2012,s. 1.

() Provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 1247/2012 ze dne 19. prosince 2012, kterym se stanovi provadéci technické normy, pokud jde
o formdt a Cetnost vykazovani obchodl do registrii obchodnich tidaji podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
& 648/2012 o OTC derivdtech, tstrednich protistrandch a registrech obchodnich tdajt (Uf. vést. L 352, 21.12.2012, s. 20).
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(8)  Presna specifikace a klasifikace, jakoZ i pfesnd identifikace derivati md zdsadni vyznam pro Gc¢inné vyuzivani adajt
a pro Ucelnou agregaci tdajii mezi registry obchodnich Gdaji, ¢imZ pfispiva k cilim Rady pro finanéni stabilitu
vytyCenym ve studii proveditelnosti tykajici se agregace tidaji registrd obchodnich tdaji o OTC derivdtech,
zvetejnéné dne 19. zaF 2014. Zavedeni celosvétové dohodnutého specifického identifika¢niho kédu produktu (UPI)
je mimoto nezbytné, aby se umoznila agregace tidajti o derivatech na globalni drovni. Pozadavky na oznamovani
tykajici se klasifikace a identifikace derivatti by proto mély byt stanoveny tak, aby byly tyto informace pfislusnym
organtim dostupné v celém rozsahu.

(9)  Vcasné vytvofeni a poskytnuti specifického identifika¢niho kédu obchodu (UTI) () je nezbytné k tomu, aby mohly
ob¢ smluvni strany pouzivat stejny UTI, coZ zajistuje spravnou identifikaci a spojeni dvou zprav tykajicich se téhoz
derivatu. Je proto nezbytné stanovit kritéria pro ureni subjektu odpovédného za vytvoteni UTI tak, aby se
zamezilo zapo¢itdni téhoz derivdtu dvakrat. Aby byl tento cil zajistén u derivatd uzavienych se smluvnimi stranami
mimo Unii, je ddlezité sladit tato pravidla s globdlné dohodnutymi pokyny k UTL

(10) Zména LEI daného subjektu kvtili uddlosti v podniku nebo ziskdni LEI urcitou prdvnickou osobou mtize mit za
nasledek nutnost aktualizace zna¢ného poctu zprav, zejména viech zprav, v nichz je takovyto subjekt identifikovan
jako smluvni strana derivatu. Z tohoto divodu by mél byt zaveden postup, ktery zajisti, aby mohly registry
obchodnich tdaji aktualizovat identifika¢ni kdd subjektu centralizované, coz zaru¢i G¢inny, spolehlivy a vasny
proces.

(11) Orgény si nemusi byt védomy urcitych vyznamnych probléma oznamujicich subjekt®, nad nimz vykondvaji dohled,
pfi oznamovéni, napiiklad tehdy, nevedou-li tyto problémy k zamitnuti zprav nebo k neprovedeni sesouhlaseni. Aby
bylo zajisténo, Ze orgdny jsou informovany o vyznamnych problémech pfi oznamovini, mély by subjekty
odpovédné za oznamovani sdélit pfislusnym organtim pfislusné chyby a opomenuti v ozndmeni.

(12) Pokud je podle ¢l. 9 odst. 1a nafizeni (EU) ¢. 648/2012 za ozndmeni tidajii o OTC derivatovych smlouvdch jménem
nefinanéni smluvni strany odpovédnd vyhradné finan¢ni smluvni strana a nese za to pravni odpovédnost, méla by
finan¢ni smluvni strana zavést potiebné mechanismy, které zajisti, Ze muaZze fadné plnit tuto povinnost, aniz by
dochézelo k dvojimu oznamovani tidajt o derivétech.

(13) Preruseni sesouhlasovéni jednozna¢né naznacuje mozné problémy s kvalitou ozndmenych tidaji. Proto by smluvni
strany, subjekty odpovédné za oznamovdni a piipadné subjekty pfedklddajici zpravy mély zavést mechanismy, které
zajist, Ze pipady neprovedeni sesouhlaseni budou vyfeseny.

(14)  Aby se zajistilo, Ze orgdny mohou u¢inné napliovat své mandaty, zejména v souvislosti s finan¢ni stabilitou, je
nutné, aby mély jasnou a uplnou predstavu o viech derivitech se zbyvajicim rizikem. Rozdilim v uplatfiovani
pozadavkd na oznamovani vztahujicich se na nevyporddané derivéty, a tudiz zmirnéni rizika naruseni sblizovani
dohledu, muiZze zabranit pouze harmonizovany poZadavek na fddnou aktualizaci ddajii o vSech nevypofidanych
derivatech. Zajisténi toho, Ze zpravy o nevyporddanych derivitech budou v souladu s podminkami tykajicimi se
obsahu a kvality ddaji, umozni zjednodusit toky poddvanych informaci, coz z dlouhodobého hlediska povede
k snizeni ndkladd vSech pfislusnych zdcastnénych stran, véetné registrtt obchodnich tdaji, oznamujicich subjekta
a orgdnd. K zajisténi lepstho fungovéni a sniZeni zdtéZze spojené s oznamovdanim je proto v souladu s cili zmén
nafizeni (EU) ¢. 648/2012 zavedenych nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/834 (*) nezbytné, aby
smluvni strany oznamovaly dplné a pfesné idaje o viech nevypoifadanych derivatech v souladu s pozadavky, které
plati v soucasnosti. K zmirnéni pocatecni zatéZe souvisejici s aktualizaci idajii o nevypofadanych derivatech by mél
byt smluvnim strandm poskytnut dodate¢ny ¢as na aktualizaci Gdaju tykajicich se nevypotddanych derivatt. Od

() Pojem ,specificky identifika¢ni kéd obchodu (UTI) pouzity v ¢l. 9 odst. 6 nafizeni (EU) ¢. 648/2012 odpovidd pojmu ,specificky
identifika¢ni kéd transakce (UTI)“ pouzitému v normé ISO 23897.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/834 ze dne 20. kvétna 2019, kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 648/2012, pokud jde
o povinnost clearingu a jeji pozastaveni, pozadavky na oznamovani, techniky zmirfovéni rizika u OTC derivdtovych smluv, jejichz
clearing neprovadi ustfedni protistrana, registraci registri obchodnich tdaji, dohled nad témito registry a pozadavky na né
(UF. vést. L 141, 28.5.2019, 5. 42).
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smluvnich stran by se mélo dale vyZadovat, aby tyto aktudlni informace poskytly pouze tehdy, nedojde-li v tomto
Case ke zméng, kterd by vyzadovala, aby smluvni strana ozndmila Giplné a pfesné idaje o derivétu ve zpravé tykajici
se této zmény.

(15) Toto natizeni vychdzi z navrhu provadécich technickych norem, ktery Komisi pfedlozil Evropsky organ pro cenné
papiry a trhy (ESMA).

(16) Pied ptedlozenim navrhu provadécich technickych norem, na nichZ se toto nafizeni zaklddd, konzultoval organ
ESMA se cleny Evropského systému centrdlnich bank. Orgdn ESMA uskutecnil oteviené vefejné konzultace
o navrzich provadécich technickych norem, z nichz toto nafizeni vychdzi, analyzoval potencidlni souvisejici
ndklady a piinosy a pozddal o stanovisko skupinu subjektti ptisobicich v oblasti cennych papirti a trhi zfizenou
podle ¢lanku 37 nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010 ().

(17) Aby mohly smluvni strany a registry obchodnich tdajii pfijmout veskerd potfebnd opatieni k pfizpasobeni se
novym pozadavkim, mélo by byt datum pouzitelnosti tohoto nafizeni odlozeno o osmnéct mésicd,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Standardy tdaji a formdty zprav o derivitech

Udaje o derivatové smlouvé, které maji byt ozndmeny podle clinku 9 naiizen (EU) & 648/2012, se poskytuji v souladu se
standardy a formdty uvedenymi v tabulkdch 1, 2 a 3 pfilohy tohoto nafizeni a ve spole¢né elektronické a strojové ¢itelné
formé a spolecné sabloné XML v souladu s metodikou podle normy ISO 20022.

Cldnek 2
Cetnost podévani zpriv

1. Veskeré zprdvy s tdaji o derivitu podle ¢lanku 1 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2022/1855 (%) se
pfedklddaji v chronologickém pofadi, ve kterém doslo k udalostem tykajicim se informaci, jez maji byt oznimeny.

2. Ustiedni protistrana, finanéni smluvni strana nebo nefinanéni smluyni strana uvedend v ¢lanku 10 nafizeni (EU)
¢. 648/2012, kterd je smluvni stranou derivdtu, nebo subjekt odpovédny za oznamovéni ohldsi veskeré zmény udaji
tykajicich se zaji$téni v polich 1 az 29 v tabulce 3 piilohy nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2022/1855
s druhem opatfeni ,Aktualizace marze“ podle stavu na konci kazdého dne u daného derivétu, pokud:

a) derivat neni dosud splatny a nevztahuje se na néj zprdva s druhem opatteni ,Ukonceni*, ,Chyba“ nebo ,Slozka pozice*,
jak je uvedeno v poli 151 v tabulce 2 piilohy, nebo

b) derivétu se tykd zprava s druhem opatfeni ,Obnoveni, za niZ nendsledovala jind zprdva s druhem opatteni ,Ukonceni
nebo ,Chyba“, jak je uvedeno v poli 151 v tabulce 2 pfilohy.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zfizeni Evropského orgdnu dohledu
(Evropského orgdnu pro cenné papiry a trhy), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zruSeni rozhodnuti Komise 2009/77/ES
(Ur. vést. L 331, 15.12.2010, s. 84).

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2022/1855 ze dne 10. Cervna 2022, kterym se dopliuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012, pokud jde o regulacni technické normy, které blize urc¢uji minimalni naleZitosti Gdajd, které se
maji vykazovat do registru obchodnich tdajt, a typ zprdv, které se maji pouZivat (viz strana 1 v tomto Urednim véstniku).
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3. Smluvni strana derivatu podle odst. 2 pism. a) a b), kterd je ustfedni protistranou, finanéni smluvni stranou nebo
nefinan¢ni smluvni stranou uvedenou v ¢ldnku 10 nafizeni (EU) ¢. 648/2012, nebo subjekt odpovédny za oznamovéni
ohlasi trzni ocenéni smlouvy nebo jeji ocenéni pomoci modelu na konci dne v polich 21 az 25 v tabulce 2 prfilohy
nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2022/1855 s druhem opatfeni ,Aktualizace ocenéni“ podle stavu na konci
kazdého dne.

Cldnek 3
Identifikace smluvnich stran a ostatnich subjekti

1. Ve zpravé se pouzije identifikacni kod pravnické osoby (LEI) podle normy ISO 17442 s cilem identifikovat:
a) maklére;

b) dstfedni protistranu;

¢) c¢lena clearingového systému;

d) smluvni stranu, kterd je pravnickou osobou;

e) subjekt piedkladajici zpravy;

f) subjekt odpovédny za oznamovani;

g) poskytovatele poobchodnich sluzeb ke snizent rizik.
2. Protistrana 1 derivatu uvedend v poli 4 v tabulce 1 pfilohy nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2022/1855
a subjekt odpovédny za oznamovani zajisti, aby v piipadé ozndmeni uzavieni nebo zmény derivitové smlouvy podle

¢lanku 9 nafizeni (EU) ¢. 648/2012 byly referen¢ni tdaje tykajici se LEI podle normy ISO 17442 obnoveny v souladu
s podminkami nékteré z akreditovanych mistnich provoznich jednotek celosvétového systému LEL

Cldnek 4
Smér derivitu

1. Postaveni protistrany v derivatové smlouvé podle poli 17 aZ 19 v tabulce 1 pfilohy se ur¢i v dobé uzavieni derivatové
smlouvy v souladu s odstavci 2 az 14.

2.V piipadé opci a swapci se za kupujictho oznadi protistrana, kterd drzi pravo na uplatnéni opce, a za prodavajiciho se
oznadi protistrana, kterd prodavd opci a obdrzi prémii.

3.V piipadé forwarda tykajicich se mén se protistrana 1 oznadfi za platce, nebo piijemce u slozky 1 a opacné u slozky 2.
Protistrana 2 vyplni pole 18 a 19 v tabulce 1 opaénymi hodnotami nez protistrana 1.

4.V piipadé swapt tykajicich se mén, kdy dochdzi k nékolika vyméndm mén, se kazdd protistrana u obou slozek
obchodu ozna¢i bud jako platce, nebo piijemce slozky na zdkladé vymény mén, kterd se uskutecni nejblize ke dni uplynuti
platnosti.

5.V piipadé jinych forwardd, nez které se tykaji mén, a v ptipadé futures se za kupujictho oznadi protistrana, kterd
kupuje ndstroj, a za prodavajictho se oznadi protistrana, kterd ndstroj prodava.

6. 'V piipadé finan¢nich rozdilovych smluv a sdzek na spready se za proddvajictho oznadi protistrana, kterd je v kratké
pozici, a za kupujiciho se oznadi protistrana v dlouhé pozici.

7.V piipadé swapii tykajicich se dividend se za kupujictho ozna¢i protistrana, kterd obdrzi platby ekvivalentni
dividenddm, a za prodévajictho se oznadi protistrana, kterd uskute¢ni platby ekvivalentni dividenddm.
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8. Vpiipadé swapt tykajicich se jinych cennych papirii nez swapt souvisejicich s dividendami se protistrana 1 oznaci za
platce, nebo pifjemce u slozky 1 a opacné u slozky 2. Protistrana 2 vyplni pole 18 a 19 v tabulce 1 opa¢nymi hodnotami
nez protistrana 1.

vy ,

9. 'V piipadé swapti tykajicich se Grokovych sazeb nebo indext inflace, véetné kifZovych ménovych swapti, se
protistrana 1 oznac{ za platce, nebo piijemce u slozky 1 a opacné u slozky 2. Protistrana 2 vyplni pole 18 a 19 v tabulce 1
opa¢nymi hodnotami nez protistrana 1.

10. S vyjimkou opci a swapci se v piipadé derivitovych néstrojii pro ptesun tvérového rizika za kupujictho oznaci
protistrana, kterd kupuje zajisténi, a za prodavajiciho se oznaci protistrana, kterd zajisténi prodava.

11. 'V pfipadé swapt tykajicich se komodit se protistrana 1 oznadi za pldtce, nebo pijemce u slozky 1 a opacné
u slozky 2. Protistrana 2 vyplni pole 18 a 19 v tabulce 1 opaénymi hodnotami nez protistrana 1.

12.  V piipadé dohod o budouci Grokové sazbé se protistrana 1 oznadi za platce, nebo pifjemce u slozky 1 a naopak
u slozky 2. Protistrana 2 vyplni pole 18 a 19 v tabulce 1 opa¢nymi hodnotami neZ protistrana 1.

13.  V pfipadé derivatt tykajicich se rozptylu, volatility a korelace se za kupujictho oznaéi protistrana majici prospéch ze
zvyseni ceny podkladu a za prodavajiciho se ozna¢i protistrana majici prospéch z poklesu ceny podkladu.

Cldnek 5

Zajisténi

Oznamujici smluvni strana ur¢{ typ zajisténi derivatové smlouvy nebo portfolia derivat podle pole 11 v tabulce 3 pfilohy
takto:

a) ,nezaji§téno”, neexistuje-li mezi smluvnimi stranami dohoda o zaji§téni nebo stanovi-li dohoda o zajisténi mezi
smluvnimi stranami, Ze smluvni strany nesklddaji v souvislosti s derivatem nebo portfoliem derivatd pocdte¢ni marzi,
ani varia¢ni marzi;

b) ,Cdstecné zajisténo: pouze protistrana 1% stanovi-li dohoda o zajisténi mezi smluvnimi stranami, Ze oznamujici smluvni
strana sklddd v souvislosti s derivitem nebo portfoliem derivatd pravidelné pouze variaéni marze a ze druhd smluvni
strana nesklddd Zddnou marzi;

) ,Caste¢né zajisténo: pouze protistrana 2 stanovi-li dohoda o zajisténi mezi smluvnimi stranami, ze druhd smluvni
strana sklddd v souvislosti s derivitem nebo portfoliem derivdtd pravidelné pouze variaéni marZi a Ze oznamujici
smluvni strana nesklddd zadnou marzi;

d) ,Caste¢né zajiténo*, stanovi-li dohoda o zajisténi mezi smluvnimi stranami, Ze obé smluvni strany skladaji v souvislosti
s derivitem nebo portfoliem derivati pravidelné pouze varia¢ni marzi;

e) ,jednostranné zajisténo: pouze protistrana 1% stanovi-li dohoda o zajisténi mezi smluvnimi stranami, Ze oznamujici
smluvni strana v souvislosti s derivatem nebo portfoliem derivati sklddd pocate¢ni marzi a pravidelné sklddd variacni
marZe a Ze druhd smluvni strana nesklddd Zadné marze;

f) ,jednostranné zajisténo: pouze protistrana 2, stanovi-li dohoda o zajisténi mezi smluvnimi stranami, Ze druhd smluvni
strana sklddd v souvislosti s derivatem nebo portfoliem derivatd pocate¢ni marZi a pravidelné sklddd varia¢ni marZze a ze
oznamujici smluvni strana nesklddd zddné marze;

g) .jednostranné/¢aste¢né zajisténo: protistrana 1% stanovi-li dohoda o zaji$téni mezi smluvnimi stranami, Ze oznamujici
smluvn{ strana v souvislosti s derivatem nebo portfoliem derivdtd sklddd pocdtetni marzi a pravidelné sklddd variacni
marZe a Ze druhd smluvni strana pravidelné sklddd pouze varia¢ni marzi;
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h) ,jednostranné/¢aste¢né zajisténo: protistrana 2“, stanovi-li dohoda o zajistén{ mezi smluvnimi stranami, Ze druhd
smluvni strana sklddd v souvislosti s derivitem nebo portfoliem derivati po¢dtedni marzi a pravidelné sklddd variacni
marZi a ze oznamujici smluvni strana pravidelné skladd pouze varia¢ni marzi;

i) ,plné zaji§téno®, stanovi-li dohoda o zajisténi mezi smluvnimi stranami, Ze ob& smluvni strany v souvislosti s derivitem
nebo portfoliem derivatt skladaji pocate¢ni marzi a pravidelné skladaji varia¢ni marze.

Cldnek 6
Specifikace, identifikace a klasifikace derivati

1. Ve zpravé je derivat specifikovan podle druhu smlouvy a podle kategorie aktiv v souladu s poli 10 a 11 v tabulce 2
piilohy.

Ve zpravé je specifikovdna kategorie aktiv nejpodobnégjsi danému derivatu, nespadaji-li derivity do zadné z kategorii
derivatd uvedenych v poli 11 v tabulce 2 piilohy. Obé smluvni strany specifikuji stejnou kategorii aktiv.

2. Derivit je identifikovan v poli 7 v tabulce 2 pfilohy pomoci mezindrodniho identifika¢niho ¢isla cenného papiru
(ISIN) podle normy ISO 6166 v nékterém z téchto ptipadi:

a) je pfijat k obchodovéni ¢ obchodovany v obchodnim systému;

b) je obchodovany prostfednictvim systematického internalizdtora a jeho podklad je pfijat k obchodovini & obchodovany
v obchodnim systému nebo se jednd o index ¢i ko§ slozeny z ndstroji obchodovanych v obchodnim systému.

3. Jiny derivit nez derivit uvedeny v odstavci 2 je identifikovan v poli 8 tabulky 2 piflohy pomoci specifického
identifika¢niho kédu produktu (UPI) podle normy ISO 4914.

4. Oznamujici smluvni strana klasifikuje derivat v poli 9 v tabulce 2 pfilohy pomoci kédu klasifikace finan¢nich
néstrojt (CFI) podle normy ISO 10962.

Cldnek 7
Specificky identifika¢ni kéd obchodu
1. Smluvni strany oznamuji derivity pomoci UTI vytvofeného v souladu s odstavci 2, 3 a 5.

2. Derivat ozndmeny na Grovni obchodu nebo pozice se identifikuje pomoci specifického identifika¢niho kédu
transakce (UTI) podle normy ISO 23897 v poli 1 v tabulce 2 ptilohy. UTI se sklddd z LEI subjektu, ktery UTI vytvofil,
nacez ndsleduje kdd obsahujici az 32 znak, ktery je jedine¢ny na tirovni vytvafejictho subjektu.

3. Smluvni strany ur¢i subjekt odpovédny za vytvofeni UTI takto:

a) u derivatl, u nichZ je provddén clearing, jinych, nez jsou derivaty mezi dvéma tstfednimi protistranami, vytvoii UTI
v okamziku clearingu dstfedni protistrana za ¢lena clearingového systému. Clen clearingového systému vytvoii jiny
UTI za svou protistranu u obchodu, v jehoZ ramci neni smluvni stranou ustfedni protistrana;

b) u ustfedné provddénych derivatl, avSak bez ustfedné provddéného clearingu, vytvoif UTI systém, kde byl obchod
proveden, za svého ¢lena;

¢) ujinych derivéth nez derivatti uvedenych v pismenech a) a b), kdy se na nékterou smluvni stranu vztahuji pozadavky na
oznamovani ve tfeti zemi, se UTI vytvoii podle pravidel jurisdikce smluvni strany, kterd musi tyto pozadavky na
oznamovani splnit jako prvni.
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Pokud musi smluvni strana, kterd podléhd oznamovaci povinnosti podle ¢lanku 9 nafizeni (EU) ¢. 648/2012, splnit
pozadavky na oznamovani jako prvni, je subjektem odpovédnym za vytvofeni UTL:

i) u derivatd, které byly tstfedné potvrzeny elektronickymi prosttedky, platforma potvrzeni obchodu v okamziku
potvrzeni;

ii) u vSech ostatnich derivatii se na subjektu odpovédném za vytvofeni UTI dohodnou smluvni strany. Pokud se
smluvn{ strany nedohodnou, odpovidd za vytvofeni UTI smluvni strana, jejiz LEI je prvni pii tiidéni identifika¢nich
kéda smluvnich stran pomoci znakt identifika¢niho kddu zapsanych v opaéném poradi.

Pokud platné pravni predpisy piislusné téeti zemé stanovi stejnou lhiitu pro ozndmeni jako pravni predpisy vztahujici se
na smluvni stranu, kterd podléhd oznamovaci povinnosti podle ¢lanku 9 naffzeni (EU) ¢. 648/2012, podle ¢l. 9 odst. 1
prvniho pododstavce nafizeni (EU) ¢. 648/2012, dohodnou se smluvni strany na subjektu odpovédném za vytvoreni
UTL

Pokud se smluvni strany nedohodnou a derivat byl tstfedné potvrzen elektronickymi prosttedky, vytvoii UTI platforma
potvrzeni obchodu v okamziku potvrzeni.

Jestlize platforma potvrzeni obchodu nemuze vytvofit UTI v okamziku potvrzeni a tdaje o derivatu je tieba ozndmit
jednomu registru obchodnich adajt, odpovida za vytvofeni UTI tento registr.

Nemuze-li UTI vytvorit registr obchodnich ddajti, jemuz byly Gdaje o derivitu ozndmeny, odpovidd za jeho vytvoreni
smluvni strana, jejiZ LEI je prvni pfi tfidéni identifika¢nich k6dt smluvnich stran pomoci znakd zapsanych v opaéném
poradi;

d) u jinych derivatt neZ derivatd uvedenych v pismenech a), b) a c), které byly dstfedné potvrzeny elektronickymi
prostiedky, vytvoii UTI platforma potvrzeni obchodu v okamziku potvrzent;

e) u veskerych jinych derivatd, nez které jsou uvedeny v pismenech a) az d), se pouZiji tato ustanoven:

i) uzaviraji-li finan¢ni smluvni strany derivitovou smlouvu s nefinan¢nimi smluvnimi stranami, vytvaii UTI finan¢ni
smluvni strany;

ii) uzaviraji-li nefinanéni smluvni strany, které piekro¢i clearingovy préh, derivitovou smlouvu s nefinanénimi
smluvnimi stranami, které clearingového prahu nedosdhnou, vytvai{ UTI nefinanéni smluvni strany, které piekroci
clearingovy préh;

iii) u v8ech ostatnich derivatd, nez které jsou uvedeny v bodech i) a ii), se na subjektu odpovédném za vytvofeni UTI
dohodnou smluvn{ strany. Pokud se smluvni strany nedohodnou, odpovidéd za vytvofeni UTI smluvni strana, jejiz
LEI je prvni pfi tfidéni identifikacnich k6dG smluvnich stran pomoci znakd identifikaéniho kédu zapsanych
v opacném poradi.

4. Smluvni strana vytvafejici UTI ozndmi UTI druhé smluvni strané vcas, nejpozdéji vSak do 10:00 hodin
koordinovaného svétového Casu pracovniho dne nésledujictho po datu uzavieni derivitové smlouvy.

5. Bez ohledu na odstavec 3 miiZe byt vytvofeni UTI pfeneseno na jiny subjekt, nez je subjekt uréeny podle odstavce 3.
Subjekt vytvafejici UTI spliiuje pozadavky stanovené v odstavcich 2 a 4.

Cldnek 8

Oznamovini zmén LEI a aktualizace identifika¢niho kédu pro LEI

1. Pokud smluvni strana identifikovand ve zpravé o derivatu podle ¢linku 3 prochazi restrukturalizaci podniku majici za
nasledek zménu jejtho LEI, doty¢nd smluvni strana nebo smluvni strana, jiz se tykd novy LEL nebo subjekt odpovédny za
oznamovani jménem nékteré z téchto stran podle ¢l. 9 odst. 1a az 1d nafizeni (EU) ¢. 648/2012 nebo subjekt, na néjz
nékterd ze smluvnich stran pfenesla oznamovaci povinnost podle ¢l. 9 odst. 1f nafizeni (EU) ¢. 648/2012, vyrozumi
registr obchodnich tdaja, jemuZz smluvni strana, kterd prosla restrukturalizaci podniku, ozndmila své derivaty, o zméné
a pozadd o aktualizaci LEI u doty¢nych derivatd uvedenych v ¢l. 2 odst. 2 pism. a) a b) ke dni restrukturalizace podniku
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vedouci ke zméné LEI nebo smluv ozndmenych po tomto datu.

2. Je-lito mozné, poddva se Zddost o aktualizaci identifika¢niho kédu u derivétii podle €l. 2 odst. 2 pism. a) a b) nejméné
30 kalendéinich dnt pfed restrukturalizaci podniku vedouci ke zméné LEI Pokud subjekt uvedeny v odstavci 1 nemtze
tuto informaci poskytnout registru obchodnich idaji 30 kalendainich dnt pfed restrukturalizaci podniku vedouci ke
zméné LEI, informuje registr obchodnich tidajti co nejdiive.

3. Z4dost uvedend v odstavci 1 obsahuje alespori:

a) LEI kazdé smluvni strany Gcastnici se restrukturalizace podniku;
b) LEI nové smluvni strany;

¢) datum, k némuz dojde ¢i doslo ke zméné LEI;

d) UTI doty¢nych derivit v pipadg, Ze se restrukturalizace podniku dotykd pouze podmnoziny derivitd uvedenych
v ¢l. 2 odst. 2 pism. a) a b);

e) doklad o tom, Ze doslo nebo dojde k restrukturalizaci podniku, s vyhradou ustanoveni tykajicich se zvefejiovani
vnitfnich informaci v ¢ldnku 17 nafizeni (EU) ¢. 596/2014.

4. Pokud smluvni strana vyrozumi registr obchodnich tdaji o zméné svého LEI omylem, pouZije postup pro podani
zadosti o aktualizaci svého LEI podle odstavcti 1, 2 a 3.

5. Pokud smluvni strana, kterd byla dfive identifikovdna jinym identifika¢nim kédem nez LEI, ziskd LEI, pouzije se
postup podle odstavcii 1, 2 a 3.

6.  Tyka-li se zména LEI smluvni strany usazené ve teti zemi, jeji oznamujici smluvni strana usazend v Unii nebo subjekt
odpovédny za oznamovani podle ¢l. 9 odst. 1a aZ 1d nafizeni (EU) ¢. 648/2012 nebo subjekt, na néjz oznamujici smluvni
strana usazend v Unii pfenesla oznamovaci povinnost, zahdji postup podle odstavcii 1, 2 a 3.

7. Pokud smluvni strana usazend ve tiet{ zemi, kterd byla dfive identifikovana jinym identifika¢nim kédem neZ LEI, ziskd
LEIL, pozadd kazdd oznamujici smluvni strana usazend v Unii, které se tato zména tykd, nebo subjekt odpovédny za
oznamovani podle ¢l. 9 odst. 1a az 1d nafizeni (EU) ¢. 648/2012 nebo subjekt, na néjz oznamujic smluvni strana usazend
v Unii pfenesla oznamovaci povinnost, o aktualizaci identifikacniho koédu smluvni strany usazené ve tieti zemi svijj
piislusny registr obchodnich tidaji.

8.  Tyka-li se zména LEI subjektu uvedeného v ¢l. 3 odst. 1 pism. a), b), c), e) nebo g), ktery neni smluvni stranou
derivatu, protistrana 1 nebo subjekt odpovédny za oznamovani potvrdi registru obchodnich tdaja UTI doty¢nych derivatt
uvedenych v ¢l. 2 odst. 2 pism. a) a b). Pokud protistrana 1 a subjekt odpovédny za oznamovéni nepotvrdi registru
obchodnich tdaja UTI derivat uvedenych v ¢l. 2 odst. 2 pism. a) a b), jichZ se tykd zména LE protistrana 1 nebo subjekt
odpovédny za oznamovini aktualizuji LEI doty¢ného subjektu ve vSech zpravich tykajicich se dotyénych derivdtd
uvedenych v ¢l. 2 odst. 2 pism. a) a b) zaslanim zprévy s druhem opatfeni ,Zména“.

Cldnek 9
Metody a mechanismy oznamoviani
1. Subjekt odpovédny za oznamovéni informuje svijj piislusny orgdn, a pokud se lisi, pfislusny orgdn oznamujici

smluvni strany o kterémkoli z téchto pfipadi:

a) nespravné vykazani Gdaji zptisobené nedostatky v systému oznamovdni, které se dotyka vyznamného poctu zprév;
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b) piekazka oznamovani, kterd subjektu pfedklddajicimu zpravy znemoznuje zaslat zpravy registru obchodnich tdaji ve
lhaté uvedené v ¢l. 9 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 648/2012;

¢) jakykoli vyznamny problém vedouci k chybdm v oznamovéni, jeZ nezptsobi zamitnut{ registrem obchodnich ddajt
v souladu s naf{zenim Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2022/1858 ().

Subjekt odpovédny za oznamovani neprodlené ohlési kterykoli z téchto piipadt, jakmile se o nich dozvi.

V ozndmeni se uvede ptinejmensim druh chyby nebo opomenuti, datum vyskytu, rozsah dotéenych zprav, déivody chyb ¢i
opomenuti, opatfeni pfijatd k vyfeeni problému a lhita pro jeho odstranéni a ndpravu.

2. Pokud je podle ¢l. 9 odst. 1a naiizeni (EU) ¢. 648/2012 za ozndmeni Gidajii o OTC derivdtovych smlouvich jménem
nefinanéni smluvn{ strany odpovédnd a nese pravni odpovédnost vyhradné finanéni smluvni strana, zavede tyto
mechanismy:

a) mechanismy pro véasné poskytnuti nize uvedenych tdaji o OTC derivatovych smlouvéch nefinanéni smluvni stranou,
nelze-li davodné ocekavat, ze finan¢ni smluvni strana md tyto tdaje k dispozici, a pokud je finanéni smluvn{ strana
nezna:

i) identifikace makléfe, jak je uvedena v poli 15 v tabulce 1 piilohy;
i) ¢len clearingového systému, jak je uveden v poli 16 v tabulce 1 pFilohy;
i) pfimd souvislost s obchodni ¢innosti nebo korporatnim financovanim, jak je uvedena v poli 20 v tabulce 1 piilohy;

b) mechanismy pro v¢asné informovani finan¢ni smluvni strany nefinan¢ni smluvni stranou o veskerych zménéch jejich
pravnich povinnosti podle ¢l. 10 odst. 1 natizeni (EU) ¢. 648/2012;

¢) mechanismy pro fadné obnoveni LEI nefinan¢ni smluvni stranou v souladu s podminkami nékteré z akreditovanych
mistnich provoznich jednotek celosvétového systému LEI;

d) mechanismy pro v¢asné vyrozuméni finan¢ni smluvni strany nefinan¢ni smluvni stranou o jejim rozhodnuti zahdjit ¢i
zastavit oznamovani Gdajit o OTC derivatovych smlouvach uzavienych s finan¢ni smluvni stranou. Tyto mechanismy
pfinejmensim zajisti, aby se ozndmen{ uskutec¢nilo pisemné ¢i jinymi rovnocennymi elektronickymi prostiedky alespon
deset pracovnich dnti pfede dnem, k némuz hodld nefinanéni smluvni strana zahdjit ¢i zastavit oznamovdni.

3. Smluvni strany, subjekty odpovédné za oznamovéni a piipadné subjekty predkladajici zpravy zavedou mechanismy,
které zajisti, aby byla zohlednéna zpétnd vazba ohledné neprovedeni sesouhlaseni poskytnutd podle ¢ldnku 3 nafizeni
Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2022/1858.

Cldnek 10

Lhiita, do niZ musi byt derivitové smlouvy oznimeny

Smluvni strana derivétu, jenZ spliiuje podminky stanovené v ¢l. 2 odst. 2 pism. a) nebo b) ke dni XX XXX 20XX, nebo
subjekt odpovédny za oznamovani ohldsi veskeré Gdaje o daném derivitu vyZadované v souladu s piilohou pfedloZenim
zpravy s druhem udalosti ,Aktualizace“ do 180 kalenddfnich dnii ode dne [PO vloZzi odkaz na datum pouZzitelnosti
provadéci technické normy], ledaze v této lhaté predlozily pro dany derivdt zpravu s druhem opatfeni ,Zména“ nebo
»Oprava“.

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2022/1858 ze dne 10. ¢ervna 2022, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012, pokud jde o regulacni technické normy, které blize urcuji postupy sesouhlasovani tidaji mezi
registry obchodnich Gdajii a postupy, které registr obchodnich ddaji pouzivd k ovéfeni dodrzeni pozadavkd na oznamovéni
oznamujici smluvni stranou nebo subjektem predkladajicim zpravy a k ovéfeni tiplnosti a spravnosti ozndmenych ddajt (viz strana 46
v tomto Ufednim véstniku).
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Cldnek 11
Zruseni
Provadéci nafizeni (EU) ¢. 1247/2012 se zrusuje.

Odkazy na zrusené nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni.

Cldnek 12
Vstup v platnost a pouZitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se od 29 dubna 2024.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 10. ¢ervna 2022.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

Tabulka 1

0ddil

Pole

Format

Smluvni strany derivatu

Casové razitko poddni
zZpravy

Datum podle normy ISO 8601 ve formatu koordinovaného
svétového casu (UTC) RRRR-MM-DDThh:mm:ssZ

Smluvni strany derivdtu

Identifikace subjektu
pfedkladajictho zpravy

Identifika¢ni kéd pravnické osoby (LEI) podle normy ISO
17442 o 20 alfanumerickych znacich, ktery je obsazen

v udaji o LEI, jak je zvefejnéno Globalni nadaci pro
identifikaci pravnickych osob (Global Legal Entity Identifier
Foundation).

Smluvni strany derivitu

Subjekt odpovédny za
oznamovani

Identifikacni kdd pravnické osoby (LEI) podle normy ISO
17442 o 20 alfanumerickych znacich, ktery je obsazen

v udaji o LEL, jak je zvefejnéno Globdlni nadaci pro
identifikaci pravnickych osob (Global Legal Entity Identifier
Foundation). Udaje LEI mus{ byt fddné obnoveny v souladu
s podminkami nékteré z akreditovanych mistnich provoznich
jednotek celosvétového systému identifika¢nich kédi
préavnickych osob.

Smluvni strany derivitu

Protistrana 1
(oznamujici smluvni
strana)

Identifika¢ni kéd pravnické osoby (LEI) podle normy ISO
17442 o 20 alfanumerickych znacich, ktery je obsazen

v udaji o LEI, jak je zvefejnéno Globalni nadaci pro
identifikaci prdvnickych osob (Global Legal Entity Identifier
Foundation). Udaje LEI musi byt fddné obnoveny v souladu
s podminkami nékteré z akreditovanych mistnich provoznich
jednotek celosvétového systému identifikacnich k6da
préavnickych osob.

Smluvni strany derivitu

Povaha protistrany 1

F = finan¢ni smluvni strana
N = nefinanéni smluvni strana
C = ustfedni protistrana

O = ostatni

Smluvni strany derivitu

Korporitni sektor
protistrany 1

Taxonomie pro finanéni smluvni strany:

JINVF* — investi¢ni podnik s povolenim podle smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU (');

,CDTI" - Gvérova instituce s povolenim podle smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU (3;

LINUN“ — pojistovna nebo zajistovna s povolenim podle
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/138/ES (’);

,SKIPCP“ — SKIPCP a tam, kde je to vhodné, jeho spravcovska
spolecnost, s povolenim podle smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2009/65/ES () s vyjimkou piipadi, kdy je
tento SKIPCP zi{zen vyhradné za Gicelem obsluhy jednoho
nebo vice zaméstnaneckych plani na koupi akci;

,ORPI“ — instituce zaméstnaneckého penzijniho pojisténi
(IZPP) ve smyslu ¢l. 6 bodu 1 smérnice Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/2341 (°);

7.10.2022
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Oddil Pole Formét

,AIFD“ — alternativni investi¢ni fond ve smyslu ¢l. 4 odst. 1
pism. a) smérnice Evropského parlamentu a Rady
2011/61/EU (%), ktery je usazen v Unii nebo spravovin
spravcem alternativnich investi¢nich fondt povolenym nebo
registrovanym v souladu s uvedenou smérnici, s vyjimkou
piipadd, kdy je tento alternativni investi¢ni fond zfizen
vyhradné za t¢elem obsluhy jednoho nebo vice
zaméstnaneckych pland na koupi akcii nebo pokud je
alternativni investi¢ni fond sekuritizaénim tG¢elovym
subjektem uvedenym v ¢l. 2 odst. 3 pism. g) smérnice
2011/61/EU, av piislusnych ptipadech jeho spravce usazeny
v Unij;

,CSDS* — centrdlni depozitdf cennych papirt s povolenim
podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢.909/2014 ().

Taxonomie pro nefinanéni smluvni strany

Nésledujici kategorie odpovidaji hlavnim oddilim statistické
klasifikace ekonomickych ¢innosti v Evropském spolecenstvi
(NACE), jak je vymezena v nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢ 1893/2006 (%):

»A“ — zemédé&lstvi, lesnictvi a rybafstvi;
,B“—tézba a dobyvani;
,C — zpracovatelsky pramysl;

,D“ — dodavky elekttiny, plynu, pary a klimatizovaného
vzduchu;

,E“ — zdsobovani vodou, ¢innosti souvisejici s odpadnimi
vodami, odpady a sanacemi;

,F“ — stavebnictvf;

,G*“ — velkoobchod a maloobchod; opravy a tidrzba
motorovych vozidel;

,H“— doprava a skladovan;

L1 — ubytovéni, stravovéni a pohostinstvi;
,J“ —informaéni a komunikaéni technologie;
,K“ - finan¢ni a pojistovaci ¢innosti;

,L“— ¢innosti v oblasti nemovitost{;

,M“— odborné, védecké a technické ¢innosti;
,N“— administrativni a podptirné ¢innosti;
,O“ — vefejnd sprava a obrana; povinné socidlni zabezpecent;
P —vzdéldvant;

,Q“ — zdravotn{ a socidlni péce;
,R*—kulturni, zdbavni a rekrea¢ni ¢innosti;

,S“ — ostatni ¢innosti;
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0ddil Pole Format
,T“ = ¢innosti domdcnost{ jako zaméstnavateld; ¢innosti
domdcnosti produkujicich bliZe neurcené vyrobky a sluzby
pro vlastni potiebu;
,U* — ¢innosti exteritoridlnich organizaci a organd.
Vykazuje-li se vice neZ jedna ¢innost, uved'te seznam k6da
v pofadi relativniho vyznamu odpovidajicich ¢innosti.
Nevypliujte v piipadé tstfednich protistran a jinych typa
smluvnich stran v souladu s ¢l. 1 bodem 5 nafizeni (EU)
¢ 648/2012 ().
7 Smluvni strany derivatu | Clearingovy préh Hodnota typu Boolean:
protistrany 1 TRUE = nad prahovou hodnotou
FALSE = pod prahovou hodnotou
8 Smluvni strany derivatu | Typ identifika¢niho Hodnota typu Boolean:
kédu protistrany 2 — TRUE
— FALSE, u fyzickych osob, které jednaji jako soukromé
osoby, jez nejsou zptsobilé pro LEI podle prohlaseni
Vyboru pro regulatorni dohled o fyzickych osobich
ptsobicich jako podnikatelé ze dne 20. zaf{ 2015 (,pro-
hldseni Vyboru pro regulatorni dohled*).
9 Smluvni strany derivatu | Protistrana 2 — Identifika¢ni k6d pravnické osoby (LEI) podle normy ISO
17442 o 20 alfanumerickych znacich, ktery je obsazen
v adaji o LEI, jak je zvefejnéno Globalni nadaci pro iden-
tifikaci pravnickych osob (Global Legal Entity Identifier
Foundation), nebo maximdlné 72 alfanumerickych
znakt pro fyzické osoby jednajici jako soukromé osoby,
které nejsou zptisobilé pro LEI podle prohldseni Vyboru
pro regulatorni dohled.
Kéd identifikujici fyzickou osobu se sklddd z LEI proti-
strany 1, za nimZ ndsleduje specificky identifika¢ni k6d
pfidéleny a dtsledné uplatiiovany protistranou 1 u této
tyzické osoby (osob) pti vykazovani pro regulatorni icely.
10 | Smluvnistrany derivitu | Zemé protistrany 2 K6d zemé podle normy ISO 3166 o 2 znacich
11 Smluvni strany derivitu | Povaha protistrany 2 F = finan¢ni smluvni strana

N = nefinan¢ni smluvn{ strana
C = Gstfedni protistrana

O = ostatni
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Oddil Pole Formét

12 | Smluvnistrany derivitu | Korporatni sektor Taxonomie pro finan¢ni smluvni strany:

rotistrany 2 . Ry . . o
p Y JNVE — investi¢ni podnik s povolenim podle smérnice

2014/65(EU;

,CDTI“ — Givérova instituce s povolenim podle smérnice
2013/36/EU;

LJINUN* - pojistovna nebo zajistovna s povolenim podle
smérnice 2009/138/ES;

,SKIPCP“ — SKIPCP a tam, kde je to vhodné, jeho spravcovska
spolecnost, s povolenim podle smérnice 2009/65/ES

s vyjimkou pfipadt, kdy je tento SKIPCP z¥izen vyhradné za
tcelem obsluhy jednoho nebo vice zaméstnaneckych plant
na koupi akeif;

,ORPI“ - instituce zaméstnaneckého penzijniho pojisténi
(IZPP) ve smyslu ¢l. 6 bodu 1 smérnice (EU) 2016/2341;

,AIFD* — alternativni investi¢ni fond ve smyslu ¢l. 4 odst. 1
pism. a) smérnice 2011/61/EU, ktery je usazen v Unii nebo
spravovan spravcem alternativnich investi¢nich fonda
povolenym nebo registrovanym v souladu s uvedenou
smérnici, s vyjimkou ptipadd, kdy je tento alternativni
investi¢ni fond zi{zen vyhradné za Gi¢elem obsluhy jednoho
nebo vice zaméstnaneckych plant na koupi akcif nebo pokud
je alternativni investi¢ni fond sekuritiza¢nim Gcelovym
subjektem uvedenym v ¢l. 2 odst. 3 pism. g) smérnice
2011/61/EU, a v piislusnych piipadech jeho spravce usazeny
v Unii;

,CSDS* — centrélni depozitdf cennych papird s povolenim
podle nafizeni (EU) ¢. 909/2014.

Taxonomie pro nefinanéni smluvni{ strany

Nasledujici kategorie odpovidaji hlavnim oddilim statistické
klasifikace ekonomickych ¢innosti v Evropském spolecenstvi
(NACE), jak je vymezena v nafizeni (ES) ¢. 1893/2006:

,A“ — zemé&délstvi, lesnictvi a rybéfstvi;
,B“— t&7ba a dobyvan;
,C* — zpracovatelsky primysl;

,D“ — dodéavky elektfiny, plynu, pary a klimatizovaného
vzduchuy;

L,E“ — zdsobovani vodou, ¢innosti souvisejici s odpadnimi
vodami, odpady a sanacemi;

F“ — stavebnictvf;

,G*“ — velkoobchod a maloobchod; opravy a tidrzba
motorovych vozidel;

,H*“— doprava a skladovan;
L1 — ubytovéni, stravovéni a pohostinstvi;

,J“ —informaéni a komunikaéni technologie;

,K“ - finan¢ni a pojistovaci ¢innosti;
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0ddil

Pole

Format

,L“ — ¢innosti v oblasti nemovitosti;

M“—odborné, védecké a technické ¢innosti;

,N“— administrativni a podptrné ¢innosti;

,O“ — vefejnd sprava a obrana; povinné socidlni zabezpecent;
P — vzdélavani;

,Q“ — zdravotni a socidlni péce;

,R“—kulturni, zdbavni a rekrea¢ni ¢innosti;

,S“— ostatni ¢innosti;

,T“— ¢innosti domdcnosti jako zaméstnavateld; ¢innosti
domdcnosti produkujicich bliZe neurcené vyrobky a sluzby
pro vlastni potiebu;

,U“ — ¢innosti exteritoridlnich organizaci a orgdna.

Vykazuje-li se vice nez jedna Cinnost, uved'te seznam koda
v pofadi relativniho vyznamu odpovidajicich ¢innosti.

Nevypliujte v piipadé tstfednich protistran a jinych typi
smluvnich stran v souladu s ¢l. 1 bodem 5 nafizeni (EU)
¢. 648/2012.

13

Smluvni strany derivatu

Clearingovy prah
protistrany 2

Hodnota typu Boolean:
TRUE = nad prahovou hodnotou
FALSE = pod prahovou hodnotou

14

Smluvni strany derivitu

Oznamovaci povinnost
protistrany 2

Hodnota typu Boolean:
— TRUE, podléhd-li protistrana 2 oznamovaci povinnosti

— FALSE, nepodléha-li protistrana 2 oznamovaci povin-
nosti

15

Smluvni strany derivatu

Identifikace makléte

Identifika¢ni kéd pravnické osoby (LEI) podle normy ISO
17442 o 20 alfanumerickych znacich, ktery je obsazen

v Uidaji o LEI jak je zvefejnéno Globalni nadaci pro
identifikaci pravnickych osob (Global Legal Entity Identifier
Foundation).

16

Smluvni strany derivitu

Clen clearingového
systému

Identifika¢ni kéd pravnické osoby (LEI) podle normy ISO
17442 o 20 alfanumerickych znacich, ktery je obsazen

v tdaji o LEI, jak je zvefejnéno Globalni nadaci pro
identifikaci pravnickych osob (Global Legal Entity Identifier
Foundation).

17

Smluvni strany derivitu

Smér

4 abecedni znaky:
BYER = kupujici
SLLR = prodavajici

Vypliiuje se podle ¢ldnku 4 tohoto nafizeni

7.10.2022
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Oddil Pole Formét

18 | Smluvnistrany derivitu | Smér slozky 1 4 abecedni znaky:
MAKE = plétce
TAKE = pfijemce

Vypliuje se podle ¢ldnku 4 tohoto nafizen{

19 | Smluvnistrany derivitu | Smér slozky 2 4 abecedni znaky:
MAKE = plétce
TAKE = piijemce

Vypliiuje se podle ¢lanku 4 tohoto nafizen{

20 | Smluvnistrany derivitu | P¥{imd souvislost Hodnota typu Boolean:
s obchodni cinnosti TRUE = Ano

nebo korpordtnim
financovanim FALSE = Ne

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU ze dne 15. kvétna 2014 o trzich finanénich ndstrojti a o zméné smérnic
2002/92/ES a 2011/61/EU (U. vést. L 173, 12.6.2014, s. 349).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. cervna 2013 o pfistupu k ¢innosti Gvérovych instituc
a o obezfetnostnim dohledu nad dvérovymi institucemi a investiénimi podniky, o zméné smérnice 2002/87/ES a zruseni smérnic
2006/48/ES a 2006[49/ES (U vést. L 176, 27.6.2013, 5. 338).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/138/ES ze dne 25. listopadu 2009 o piistupu k pojistovaci a zajistovaci ¢innosti a jejim
vykonu (Solventnost II) (U, vést. L 335, 17.12.2009, s. 1).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/65ES ze dne 13. ervence 2009 o koordinaci prdvnich a spravnich predpisii tykajicich
se subjektt: kolektivntho investovani do prevoditelnych cennych papirt (SKIPCP) (Ut. vést. L 302, 17.11.2009, s. 32).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2341 ze dne 14. prosince 2016 o Cinnostech instituci zaméstnaneckého
penzijniho pojistént (IZPP) a dohledu nad nimi (UF. vést. L 354, 23.12.2016, s. 37).

(®) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/61/EU ze dne 8. ¢ervna 2011 o sprévcich alternativnich investi¢nich fondi a o zméné
smérnic 2003[41/ES a 2009/65/ES a nafizeni (ES) ¢. 1060/2009 a (EU) ¢&. 1095/2010 (U. vést. L 174, 1.7.2011, s. 1).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 909 /2014 ze dne 23. Cervence 2014 o zlepSeni vypofddani obchodt s cennymi papiry
v Evropské unii a centrdlnich depozitdfich cennych papirii a 0 zméné smérnic 98/26/ES a 2014/65/EU a nafizen{ (EU) ¢. 236/2012
(Uf. vést. L 257, 28.8.2014, 5. 1).

() Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1893/2006 ze dne 20. prosince 2006, kterym se zavadi statistickd klasifikace
ekonomickych ¢innosti NACE Revize 2 a kterym se méni nafizen{ Rady (EHS) ¢. 3037/90 a nékterd nafizeni ES o specifickych
statistickych oblastech (UF. vést. L 393, 30.12.2006, s. 1).

() Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 ze dne 4. Cervence 2012 o OTC derivétech, dstfednich protistranch
a registrech obchodnich tdaji (Ut. vést. L 201, 27.7.2012, s. 1).

Tabulka 2
0ddil Pole Format
1 0ddil 2a - Identifika¢ni | UTI UTI podle normy ISO 23897. Maximdlné
kédy a vazby 52 alfanumerickych znakt, pfipustnd jsou pouze velka

pismena A-Z a cislice 0-9

2 0Oddil 2a — Identifika¢ni | Pofadové ¢&islo zpravy | Maximdlné 52 znakt v alfanumerickém poli.
kddy a vazby
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0ddil Pole Format
3 Oddil 2a - Identifika¢ni | Pfedchozi UTI (pro Maximadlné 52 alfanumerickych znakd, p¥ipustnd jsou pouze
kody a vazby vztahy mezi velkd pismena A-Z a &islice 0-9
transakcemi typu ,one-
to-one” a ,,one-to
many*)
4 0Oddil 2a — Identifika¢ni | UTI ndsledné pozice Maximalné 52 alfanumerickych znakd, ptipustnd jsou pouze
kody a vazby velkd pismena A-Z a ¢islice 0-9
5 0Oddil 2a — Identifika¢ni | Identifikace Maximalné 52 alfanumerickych znakd, ptipustnd jsou pouze
kédy a vazby poobchodniho velkd pismena A—Z a &islice 0-9.
snizovéni rizika (PTRR) Prvnich 20 znakt pfedstavuje LEI poskytovatele komprese
6 0Oddil 2a - Identifika¢ni | Identifika¢ni kod Maximadlné 35 alfanumerickych znakd
kddy a vazby souboru
7 Oddil 2b - Informace | Mezindrodni ISIN podle normy ISO 6166 o 12 alfanumerickych znacich
tykajici se smluv identifika¢ni ¢islo
cenného papiru (ISIN)
8 0ddil 2b - Informace | Specificky identifika¢ni | UPI podle normy ISO 4914 o 12 alfanumerickych znacich
tykajici se smluv kéd produktu (UPI)
9 Oddil 2b - Informace | Klasifikace produktu Kod klasifikace finan¢nich ndstroji podle normy ISO 10962
tykajici se smluv 0 6 abecednich znacich
10 | Oddil 2b - Informace | Druh smlouvy CFDS = finan¢ni rozdilové smlouvy
tykajici se smluv FRAS = dohody o budouci drokové sazbé
FUTR = futures
FORW = forwardy
OPTN = opce
SPDB = sdzka na spready
SWAP = swapy
SWPT = swapce
OTHR = ostatn{
11 0Oddil 2b — Informace | Kategorie aktiv COMM = komoditni derivéty a derivéty na emisn{ povolenky
tykajici se smluv CRDT = tivérové derivaty
CURR = ménové derivaty
EQUI = akciové derivaty
INTR = trokové derivity
12 | Oddil 2b — Informace | Derivét zaloZeny na Hodnota typu Boolean:

tykajici se smluv

kryptoaktivech

— TRUE — u derivata zaloZenych na kryptoaktivech

— FALSE - u ostatnich derivatt
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13 | Oddil 2b - Informace | Typ identifikace 1 abecedni znak:
tykajici se smluv podkladového ndstroje | | _ (g
B = kos
X = index
14 | Oddil 2b - Informace | Identifikace U identifikace podkladového ndstroje typu I: ISIN podle
tykajici se smluv podkladového nastroje | normy ISO 6166 o 12 alfanumerickych znacich
U identifikace podkladového nastroje typu X: ISIN podle
normy ISO 6166 o 12 alfanumerickych znacich
15 | Oddil 2b - Informace | Ukazatel podkladového | Udaj o indexu pohyblivé sazby. 4 abecednf znaky:

tykajici se smluv

indexu

ESTR = €STR

SONA = SONIA

SOFR = SOFR

EONA = EONIA

EONS = EONIA SWAP

EURI = EURIBOR

EUUS = EURODOLLAR
EUCH = EuroSwiss

GCFR = GCF REPO

ISDA = ISDAFIX

LIBI = LIBID

LIBO = LIBOR

MAAA = Muni AAA

PFAN = Pfandbriefe

TIBO = TIBOR

STBO = STIBOR

BBSW = BBSW

JIBA = JIBAR

BUBO = BUBOR

CDOR = CDOR

CIBO = CIBOR

MOSP = MOSPRIM

NIBO = NIBOR

PRBO = PRIBOR

TLBO = TELBOR

WIBO = WIBOR

TREA = Statni pokladni¢ni poukdzky
SWAP = Swapy

FUSW = Terminované swapy
EFFR = Efektivni sazba federdlnich fondd
OBFR = Jednodenni bankovni sazba
CZNA = CZEONIA
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16 | Oddil 2b - Informace | Nézev podkladového Maximadlné 50 alfanumerickych znaka Zvldstni znaky jsou

tykajici se smluv indexu piipustné, pokud jsou souddsti tiplného ndzvu indexu.

17 | Oddil 2b - Informace | Identifika¢ni k6d Maximadlné 72 alfanumerickych znakd, slozeny z LEI

tykajici se smluv individudlné sestavovatele kose, naceZ ndsleduje maximalné
sestaveného kose 52 alfanumerickych znak.

18 | Oddil 2b — Informace | Identifika¢nikdd slozek | U identifikace podkladového ndstroje typu B: v§echny

tykajici se smluv kose jednotlivé slozky jsou identifikovany pomoci ISIN podle
normy ISO 6166

19 | Oddil 2b - Informace | Ména vypofadani 1 K6d mény podle normy ISO 4217 o 3 abecednich znacich.

tykajici se smluv

20 | Oddil 2b - Informace | Ména vyporadani 2 Kéd mény podle normy ISO 4217 o 3 abecednich znacich.

tykajici se smluv

21 0Oddil 2¢ - Ocenéni Vyse ocenéni Kladnd a zdpornd hodnota, maximalné 25 ¢iselnych znaka
véetné az 5 desetinnych mist. Ma-li hodnota vice nez pét &islic
za desetinnou ¢arkou, oznamujici smluvni strany
zaokrouhluji hodnotu kon¢ici ¢islici 5 nahoru.

Desetinny oddélovac se za ¢iselny znak nepocitd. Pokud se
desetinny oddélovac pouzije, pFedstavuje jej tecka.
Znaménko minus, je-li pouzito, se za ¢iselny znak nepodita.

22 | Oddil 2¢ — Ocenéni Meéna pouzitd k ocenéni | K6éd mény podle normy ISO 4217 o 3 abecednich znacich.

23 | Oddil 2¢ - Ocenéni Casové razitko ocenéni | Datum ve formétu podle normy ISO 8601 v koordinovaném
svétovém Case (RRRR-MM-DDThh:mm:ssZ)

24 Oddil 2¢ — Ocenéni Metoda hodnoceni 4 abecedni znaky:

MTMA = trzni ocenéni
MTMO = ocenéni pomoci modelu
CCPV = ocenéni Ustfedni protistrany.

25 | Oddil 2c — Ocenéni Delta Maximadlné 25 &iselnych znakd véetné az 5 desetinnych mist.
Mé-li hodnota vice nez pét islic za desetinnou ¢arkou,
oznamujici smluvn{ strany zaokrouhluji hodnotu kon¢ici
Cislici 5 nahoru.

Desetinny oddélovac se za ¢iselny znak nepocitd. Pokud se
desetinny oddélovac pouzije, piedstavuje jej tecka.
Pripustna je jakakoli hodnota mezi -1 a 1 (véetné -1 a 1).
26 | Oddil 2d - Zajisténi Ukazatel zajistovactho | Hodnota typu Boolean:
portfolia TRUE = zajisténi poskytnuto na zdkladé portfolia
FALSE = nenf souddsti portfolia
27 | Oddil 2d - Zajisténi Kad zajistovaciho Maximadlné 52 alfanumerickych znaka

portfolia

Zvlastni znaky nejsou ptipustné
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28

0ddil 2e — Zmirnovani
rizika | vykazovani

Casové razitko
potvrzeni

Datum ve formétu podle normy ISO 8601 v koordinovaném
svétovém Case (RRRR-MM-DDThh:mm:ssZ)

29

0ddil 2e — Zmirtiovani
rizika | vykazovani

Potvrzeno

4 abecedni znaky:

— NCNF = nepotvrzeno
— ECNF = elektronicky
— YCNF = neelektronicky

30

Oddil 2f - Clearing

Povinnost clearingu

TRUE = smlouva nalez{ do urcité kategorie OTC derivatd,
u niz byla stanovena povinnost provést clearing, a obé
protistrany smlouvy podléhaji povinnosti provést clearing

FLSE = smlouva ndlez{ do ur¢ité kategorie OTC derivatti, u niz
byla stanovena povinnost provést clearing, aviak jedna nebo
ob¢ protistrany smlouvy nepodléhaji povinnosti provést
clearing,

nebo hodnota ,UKWN* — smlouva nendlez{ do urcité
kategorie OTC derivatd, u niZ byla stanovena povinnost
provést clearing

31

0Oddil 2f — Clearing

Clearing proveden

1 abecedni znak:
A= ano, proveden centralni clearing, u transakci beta a gama.

N= ne, centrilni clearing neproveden.

32

0Oddil 2f — Clearing

Casové razitko
clearingu

Datum ve formatu podle normy ISO 8601 v koordinovaném
svétovém Case (RRRR-MM-DDThh:mm:ssZ)

33

0Oddil 2f — Clearing

Ustiedni protistrana

Identifika¢ni kéd pravnické osoby (LEI) podle normy ISO
17442 o 20 alfanumerickych znacich, ktery je obsazen

v tdaji o LEI, jak je zvefejnéno Globalni nadaci pro
identifikaci pravnickych osob (Global Legal Entity Identifier
Foundation).

34

0ddil 2g - Udaje
o obchodech

Typ ramcové dohody

4 abecedni znaky:
LJSDA" —ISDA

,CDEA“ — FIA-ISDA Cleared Derivatives Execution
Agreement

LEUMA* — evropskd ramcovéd dohoda
,FPCA“ — FOA Professional Client Agreement

,FMAT*“ — FBF Master Agreement relating to transactions on
forward financial instruments

,DERV*“ — Deutscher Rahmenvertrag fiir
Finanztermingeschifte (DRV)

,CMOP“ — Contrato Marco de Operaciones Financieras

»~CHMA® — Swiss Master Agreement

L 262/87
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,JIDMA* —Islamic Derivative Master Agreement
»EFMA" — EFET Master Agreement

»GMRA“ - GMRA

»GMSL* — GMSLA

,BIAG" — bilateral agreement (dvoustrannd dohoda)

Nebo ,OTHR®, pokud ve vy3e uvedeném vyctu neni dany typ
rdmcové dohody zahrnut

35 0ddil 2g - Udaje Jiny typ ramcové Maximadlné 50 alfanumerickych znaka
o0 obchodech dohody

36 | Oddil 2g - Udaje Verze rdimcové dohody | Datum podle normy ISO 8601 ve formadtu RRRR
o0 obchodech

37 | Oddil 2g - Udaje Uvnitf skupiny Hodnota typu Boolean:
o obchodech

TRUE = smlouva uzavfena jako transakce uvniti skupiny

FALSE = smlouva neuzaviena jako transakce uvnitf skupiny

38 | Oddil 2g - Udaje PTRR Hodnota typu Boolean:

0 obchodech TRUE = smlouva vyplyvd z uddlosti PTRR

FALSE = smlouva nevyplyva z uddlosti PTRR

39 | Oddil 2g - Udaje Druh techniky PTRR 4 abecedni znaky:

0 obchodech ,PWOS“—komprese portfolia bez poskytovatele sluzeb, ktery
je tfeti stranou

,PWAS“ - komprese portfolia s poskytovatelem sluzeb, ktery
je tieti stranou, nebo Ustfedni protistranou

,PRBM" — vyvdzeni portfolia | sprdva marzi

OTHR - ostatni

40 | Oddil 2g - Udaje Poskytovatel sluzby Identifika¢ni kéd pravnické osoby (LEI) podle normy ISO

o0 obchodech PTRR 17442 o 20 alfanumerickych znacich, ktery je obsazen

v Uidaji o LEI jak je zvefejnéno Globalni nadaci pro
identifikaci pravnickych osob (Global Legal Entity Identifier

Foundation).

41 0ddil 2g - Udaje Misto provadéni Identifika¢ni kéd trhu (MIC) podle normy ISO 10383
o0 obchodech 0 4 alfanumerickych znacich

42 | 0ddil 2¢ - Udaje Casové razitko Datum ve formétu podle normy ISO 8601 v koordinovaném
o obchodech proveden{ svétovém Case (RRRR-MM-DDThh:mm:ssZ)

43 | 0ddil 2c - Udaje Datum t¢innosti Datum ve formétu podle normy ISO 8601 v koordinovaném
o0 obchodech svétovém Case RRRR-MM-DD.

44 | Oddil 2¢ - Udaje Datum ukonéen{ Datum ve formétu podle normy ISO 8601 v koordinovaném
o0 obchodech platnosti svétovém Case RRRR-MM-DD.

45 0ddil 2¢ - Udaje Datum pred¢asného Datum ve formatu podle normy ISO 8601 v koordinovaném

o obchodech ukonéeni svétovém case RRRR-MM-DD.
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46 | Oddil 2c - Udaje Datum kone¢ného Datum ve formdatu podle normy ISO 8601 v koordinovaném
o0 obchodech smluvniho vypofdddni | svétovém case RRRR-MM-DD.
47 | 0ddil 2c - Udaje Typ dodani 4 abecedn{ znaky:
0 obchodech CASH - hotovost
PHYS = fyzicky
OPTL = na volbé smluvni strany nebo urceno tfeti stranou
48 | 0ddil 2g - Udaje Cena — Je-li cena vyjadfena jako penézni hodnota: jakdkoli hod-
o0 obchodech nota do maximalné 18 &iselnych znakd véetné az 13 dese-
tinnych mist. Ma-li hodnota vice nez 13 ¢islic za desetin-
nou Carkou, oznamujici smluvni strany zaokrouhluji
hodnotu kon¢ici ¢islici 5 nahoru.

— Je-li cena vyjadfena jako procentni podil: jakdkoli hod-
nota do maximalné 11 ¢iselnych znakd véetné az 10 dese-
tinnych mist, vyjadfeno jako procento (napf. 2,57 nami-
sto 2,57 %). Ma-li hodnota vice nez 10 (islic za
desetinnou ¢arkou, oznamujici smluvni strany zaokrou-
hluji hodnotu konéic &islici 5 nahoru.

Desetinny oddélovac se za ¢iselny znak nepocitd. Pokud
se desetinny oddélovac pouzije, predstavuje jej tecka.
Znaménko minus, je-li pouZito, se za ¢iselny znak nepo-
¢ita.
49 | 0ddil 2g - Udaje Meéna, v niZ je uvedena | Kéd mény podle normy ISO 4217 o 3 abecednich znacich.
o0 obchodech cena
Pole 50-52 lze
opakovat a vypliuji se
v piipadé derivatti
zahrnujicich ¢asové
rozvrhy ceny
50 | Oddil 2g - Udaje Neupravené datum Datum ve formétu podle normy ISO 8601 v koordinovaném
o0 obchodech ucinnosti ceny svétovém Case RRRR-MM-DD.
51 | 0ddil 2g - Udaje Neupravené datum Datum ve formdtu podle normy ISO 8601 v koordinovaném
o0 obchodech konce platnosti ceny svétovém Case RRRR-MM-DD.
52 | Oddil 2g - Udaje Platnd cena mezi — Je-li cena vyjdiena jako penézni hodnota —jakdkoli hod-
o0 obchodech neupravenym datem nota do maximalné 18 ¢iselnych znakd véetné az 13 dese-

Gcinnostia datem konce
platnosti

tinnych mist. Ma-li hodnota vice nez 13 ¢islic za desetin-
nou &arkou, oznamujici smluvni strany zaokrouhluji
hodnotu konéici &islici 5 nahoru.

— Je-li cena vyjadfena jako procentni podil: jakdkoli hod-
nota do maximalné 11 ¢iselnych znakd véetné az 10 dese-
tinnych mist, vyjadfeno jako procento (napf. 2,57 nami-
sto 2,57 %). Méa-li hodnota vice nez 10 Cislic za
desetinnou &arkou, oznamujici smluvni strany zaokrou-
hluji hodnotu kon¢ici ¢islict 5 nahoru.
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Desetinny oddélovac se za Ciselny znak nepocitd. Pokud
se desetinny oddélovac pouzije, pfedstavuje jej tecka.
Znaménko minus, je-li pouZito, se za ¢iselny znak nepo-
¢ita.

53 | Oddil 2g - Udaje Cena souborného — Je-li cena souborného obchodu vyjddfena jako penézni

o obchodech obchodu hodnota: jakakoli hodnota do maximdlné 18 ¢iselnych

znakd véetné az 13 desetinnych mist. Ma-li hodnota
vice nez 13 Cislic za desetinnou ¢érkou, oznamujici
smluvni strany zaokrouhluji hodnotu kon¢ici ¢islici 5
nahoru.

— Je-li cena souborného obchodu vyjddfena jako procentni
podil: jakdkoli hodnota do maximalné 11 <&iselnych
znakd véetné az 10 desetinnych mist, vyjadfeno jako pro-
cento (napf. 2,57 namisto 2,57 %). Mé-li hodnota vice nez
10 ¢&islic za desetinnou ¢arkou, oznamujici smluvni
strany zaokrouhluji hodnotu kon¢ici ¢islici 5 nahoru.
Desetinny oddélovac se za Ciselny znak nepocitd. Pokud
se desetinny oddélovac pouzije, pfedstavuje jej tecka.
Znaménko minus, je-li pouZito, se za ¢iselny znak nepo-
¢ita.

54 | Oddil 2g - Udaje Meéna, v niZ je uvedena | Kéd mény podle normy ISO 4217 o 3 abecednich znacich.
o obchodech cena souborného
obchodu
55 Oddil 2g - Udaje Pomyslnd hodnota Jakdkoli hodnota vétsi nez nula nebo rovna nule, maximélné
o obchodech slozky 1 25 &iselnych znakd véetné az 5 desetinnych mist. Ma-li
hodnota vice nez pét ¢islic za desetinnou ¢arkou, oznamujici

smluvni strany zaokrouhluji hodnotu kon¢ici &islici 5

nahoru.

Desetinny oddélovac se za ¢iselny znak nepoéitd. Pokud se

desetinny oddélovac pouzije, piedstavuje jej tecka.

56 | Oddil 2g - Udaje Jmenovitd ména 1 K6d mény podle normy ISO 4217 o 3 abecednich znacich.
o obchodech
Pole 57-59 lze
opakovat a vypliuji se
v piipadé derivatti
zahrnujicich ¢asové
rozvrhy pomyslnych
hodnot.
57 Oddil 2g - Udaje Datum dcinnosti Datum ve formétu podle normy ISO 8601 v koordinovaném
o obchodech pomyslné hodnoty svétovém Case RRRR-MM-DD
slozky 1
58 Oddil 2g - Udaje Datum konce platnosti | Datum ve formdtu podle normy ISO 8601 v koordinovaném

o obchodech

pomyslné hodnoty
slozky 1

svétovém Case RRRR-MM-DD
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59 | Oddil 2g - Udaje Pomyslnd hodnota Jakakoli hodnota vétsi nez nula nebo rovna nule, maximalné
o0 obchodech platnd k souvisejicimu | 25 Ciselnych znak véetné az 5 desetinnych mist. Ma-li
datu G¢innosti slozky 1 | hodnota vice nez pét ¢islic za desetinnou ¢arkou, oznamujici
smluvni strany zaokrouhluji hodnotu konéicf ¢islici 5
nahoru.
Desetinny oddélovac se za ¢iselny znak nepocitd. Pokud se
desetinny oddélovac pouzije, pfedstavuje jej tecka.
60 | Oddil 2g - Udaje Celkové jmenovité Jakakoli hodnota vétsi nez nula nebo rovna nule, maximélné
o0 obchodech mnoZzstvi slozky 1 25 ¢&iselnych znakd véetné az 5 desetinnych mist. Ma-li
hodnota vice nez pét ¢islic za desetinnou ¢arkou, oznamujici
smluvni strany zaokrouhluji hodnotu konéici ¢islici 5
nahoru.
Desetinny oddélovac se za ¢iselny znak nepocitd. Pokud se
desetinny oddélovac pouzije, pfedstavuje jej tecka.
Pole 61-63 lze
opakovat a vypliuji se
v piipadé derivatti
zahrnujicich ¢asové
rozvrhy jmenovitého
mnozstvi.
61 0ddil 2g - Udaje Datum a¢innosti Datum ve formatu podle normy ISO 8601 v koordinovaném
o obchodech jmenovitého mnozstvi | svétovém ¢ase RRRR-MM-DD
slozky 1
62 | Oddil 2g - Udaje Datum konce platnosti | Datum ve formdatu podle normy ISO 8601 v koordinovaném
o obchodech jmenovitého mnozstvi | svétovém ¢ase RRRR-MM-DD
slozky 1
63 | Oddil 2g - Udaje Jmenovité mnoZstvi Jakdkoli hodnota vétsi nez nula nebo rovna nule, maximélné
o0 obchodech platné k souvisejicimu | 25 &iselnych znakd véetné az 5 desetinnych mist. Ma-li
datu G¢innosti slozky 1 | hodnota vice neZ pét ¢islic za desetinnou ¢arkou, oznamujici
smluvni strany zaokrouhluji hodnotu konéicf ¢islici 5
nahoru.
Desetinny oddélovac se za ¢iselny znak nepocitd. Pokud se
desetinny oddélovac pouzije, pfedstavuje jej tecka.
64 | Oddil 2g - Udaje Pomyslnd hodnota Jakakoli hodnota vétsi nez nula nebo rovna nule, maximélné
o obchodech slozky 2 25 &iselnych znakd véetné az 5 desetinnych mist. Ma-li
hodnota vice nez pét ¢islic za desetinnou ¢arkou, oznamujici
smluvni strany zaokrouhluji hodnotu konéicf ¢islici 5
nahoru.
Desetinny oddélovac se za ¢iselny znak nepocitd. Pokud se
desetinny oddélovac pouzije, pfedstavuje jej tecka.
65 | Oddil 2g - Udaje Jmenovitd ména 2 K6d mény podle normy ISO 4217 o 3 abecednich znacich.

o obchodech
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Pole 66-68 lze
opakovat a vypliuji se
v piipadé derivatti
zahrnujicich ¢asové
rozvrhy pomyslnych
hodnot.
66 | Oddil 2g - Udaje Datum déinnosti Datum ve formdatu podle normy ISO 8601 v koordinovaném
o0 obchodech pomyslné hodnoty svétovém Case RRRR-MM-DD
slozky 2
67 | Oddil 2g - Udaje Datum konce platnosti | Datum ve formdatu podle normy ISO 8601 v koordinovaném
o obchodech pomyslné hodnoty svétovém Case RRRR-MM-DD
slozky 2
68 | 0ddil 2g - Udaje Pomyslnd hodnota Jakakoli hodnota vétsi nez nula nebo rovna nule, maximalné
o0 obchodech platnd k souvisejicimu | 25 ¢iselnych znakd véetné az 5 desetinnych mist. Ma-li
datu G¢innosti slozky 2 | hodnota vice nez pét ¢islic za desetinnou ¢arkou, oznamujici
smluvni strany zaokrouhluji hodnotu kon¢ici ¢islici 5
nahoru.
Desetinny oddélovac se za ¢iselny znak nepocitd. Pokud se
desetinny oddélovac pouzije, pFedstavuje jej tecka.
69 | 0ddil 2g - Udaje Celkové jmenovité Jakakoli hodnota vétsi nez nula nebo rovna nule, maximalné
o obchodech mnozstvi slozky 2 25 &iselnych znakd véetné az 5 desetinnych mist. Ma-li
hodnota vice nez pét ¢islic za desetinnou ¢arkou, oznamujici
smluvni strany zaokrouhluji hodnotu kon¢ici ¢islici 5
nahoru.
Desetinny oddélovac se za ¢iselny znak nepocitd. Pokud se
desetinny oddélovac pouzije, pFedstavuje jej tecka.
Pole 70-72 lze
opakovat a vypliuji se
v piipadé derivatt
zahrnujicich ¢asové
rozvrhy jmenovitého
mnozstvi.
70 | Oddil 2g - Udaje Datum dcinnosti Datum ve formdtu podle normy ISO 8601 v koordinovaném
o obchodech jmenovitého mnozstvi | svétovém ¢ase RRRR-MM-DD
slozky 2
71 | Oddil 2g - Udaje Datum konce platnosti | Datum ve formdatu podle normy ISO 8601 v koordinovaném
o obchodech jmenovitého mnoZstvi | svétovém ¢ase RRRR-MM-DD
slozky 2
72 | Oddil 2g - Udaje Jmenovité mnoZstvi Jakakoli hodnota vétsi nez nula nebo rovna nule, maximélné

o obchodech

platné k souvisejicimu
datu G¢innosti slozky 2

25 ¢&iselnych znakd véetné az 5 desetinnych mist. Ma-li
hodnota vice nez pét ¢islic za desetinnou ¢arkou, oznamujici
smluvni strany zaokrouhluji hodnotu konéicf ¢islici 5
nahoru.

Desetinny oddélovac se za ¢iselny znak nepocitd. Pokud se
desetinny oddélovac pouzije, pfedstavuje jej tecka.
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Oddil poli 73-78 lze

opakovat.

73 | Oddil 2g - Udaje Druh jiné platby 4 abecedni znaky:

0 obchodech UFRO= platba pfedem, tj. prvotni platba uskute¢nénd jednou
ze smluvnich stran bud s cilem stanovit redlnou hodnotu
transakce, nebo z jiného divodu, ktery mtize byt pficinou
netrzni transakce
UWIN = zru$eni nebo tiplné ukoncent, tj. kone¢nd vypotadaci
platba uskute¢nénd v ptipadgé, je-li transakce zruSena pted
datem ukoncen{ platnosti; platby, které mohou nastat kvili
tplnému ukonéeni obchodu (obchodti) s derivaty
PEXH = vyména jistin, tj. vyména pomyslnych hodnot
u kifzovych ménovych swapii

74 | Oddil 2g - Udaje Vyse jiné platby Maximadlné 25 &iselnych znakd véetné az 5 desetinnych mist.

0 obchodech Mé-li hodnota vice nez pét islic za desetinnou ¢arkou,
oznamujici smluvn{ strany zaokrouhluji hodnotu koncici
¢islici 5 nahoru.

Desetinny oddélovac se za ¢iselny znak nepocitd. Pokud se
desetinny oddélovac pouzije, piedstavuje jej tecka.
Pripustna je jakdkoli hodnota vétsi nez nula nebo rovna nule.
75 | Oddil 2g - Udaje Meéna jiné platby K6d mény podle normy ISO 4217 o 3 abecednich znacich.
o0 obchodech
76 | Oddil 2g - Udaje Datum jiné platby Datum ve formdatu podle normy ISO 8601 v koordinovaném

o0 obchodech svétovém Case RRRR-MM-DD.

77 | Oddil 2g - Udaje Plétce jiné platby — Identifika¢ni kod pravnické osoby (LEI) podle normy ISO

o0 obchodech 17442 o 20 alfanumerickych znacich, ktery je obsazen

v tdaji o LEI, jak je zvefejnéno Globalni nadaci pro iden-
tifikaci pravnickych osob (Global Legal Entity Identifier
Foundation), nebo maximdlné 72 alfanumerickych zna-
cich pro fyzické osoby jednajici jako soukromé osoby,
které nejsou zptisobilé pro LEI podle prohldseni Vyboru
pro regulatorni dohled.
Kéd identifikujici fyzickou osobu se skldda z LEI proti-
strany 1, za nimz nésleduje specificky identifika¢ni kod
piidéleny a diisledné uplatiiovany protistranou 1 u této
fyzické osoby (osob) pii vykazovani pro regulatorni ticely.
78 | Oddil 2g - Udaje Prijemce jiné platby — Identifika¢ni kod pravnické osoby (LEI) podle normy ISO

o obchodech

17442 o 20 alfanumerickych znacich, ktery je obsazen
v tdaji o LEI, jak je zvefejnéno Globalni nadaci pro iden-
tifikaci pravnickych osob (Global Legal Entity Identifier
Foundation), nebo maximdlné 72 alfanumerickych zna-
cich pro fyzické osoby jednajici jako soukromé osoby,
které nejsou zptisobilé pro LEI podle prohldseni Vyboru
pro regulatorni dohled.
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Ké6d identifikujici fyzickou osobu se sklddd z LEI proti-
strany 1, za nimZ nasleduje specificky identifika¢ni k6d
pfidéleny a dtsledné uplatiiovany protistranou 1 u této
fyzické osoby (osob) pti vykazovani pro regulatorni icely.

79 | Oddil 2h - Urokové Pevna sazba slozky 1 Kladné a zdporné hodnoty, maximdlné 11 ¢iselnych znakd
sazby nebo kupén vcetné az 10 desetinnych mist, vyjadieno jako procento
(napt. 2,57 namisto 2,57 %).

Desetinny oddélovac se za ¢iselny znak nepoéitd. Pokud se
desetinny oddélovac pouzije, piedstavuje jej tecka.

Znaménko minus, je-li pouzito, se za ¢iselny znak nepocita.

80 | Oddil 2h - Urokové Konvence poéitani dnt | 4 alfanumerické znaky:
sazby pevné sazby nebo A001 = IC303601SDA0r30360AmericanBasicRule
kupénu slozky 1
A002 =1C30365
A003 =1C30Actual
A004 = Actual360
A005 = Actual365Fixed
A006 = ActualActuallCMA
A007 = IC30E3600rEuroBondBasismodell
A008 = ActualActuallSDA
A009 = Actual365LorActuActubasisRule
A010 = ActualActual AFB
A011 =1C30360ICMAor30360basicrule
A012 =1C30E23600rEurobondbasismodel2
A013 =IC30E33600rEurobondbasismodel 3
A014 = Actual365NL
A015 = ActualActualUltimo
A016 =IC30EPlus360
A017 = Actual364
A018 = Business252
A019 = Actual360NL
A020=1/1
NARR = popis

81 | 0ddil 2h - Urokové Cetnost plateb pevné 4 abecedni znaky:
sazby sazby nebo kupénu DAIL = denné

slozky 1 — obdob{
WEEK = tydné

MNTH = mésicné

YEAR = ro¢né

ADHO = ad hoc, pouzije se v piipadé nepravidelnych plateb
EXPI = platba v terminu
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82 | 0ddil 2h - Urokové Cetnost plateb pevné Jakakoli celoc¢iselnd hodnota vétsi nez nula nebo rovna nule,
sazby sazby nebo kupénu maximélné 3 ¢iselné znaky.
slozky 1 —multiplikator
83 | Oddil 2h - Urokové Identifikaéni kod Maé-li pohyblivd sazba ISIN, kéd ISIN pro tuto sazbu.
sazby pohyblivé sazby
slozky 1
84 | Oddil 2h - Urokové Ukazatel pohyblivé Udaj o indexu pohyblivé sazby. 4 abecedni znaky:

sazby

sazby slozky 1

ESTR = €STR

SONA = SONIA
SOFR = SOFR

EONA = EONIA
EONS = EONIA SWAP

EURI = EURIBOR
EUUS = EURODOLLAR
EUCH = EuroSwiss
GCFR = GCF REPO
ISDA = ISDAFIX
LIBI = LIBID

LIBO = LIBOR
MAAA = Muni AAA
PFAN = Pfandbriefe
TIBO = TIBOR
STBO = STIBOR
BBSW = BBSW
JIBA = JIBAR
BUBO = BUBOR
CDOR = CDOR
CIBO = CIBOR
MOSP = MOSPRIM
NIBO = NIBOR
PRBO = PRIBOR
TLBO = TELBOR
WIBO = WIBOR

TREA = Statni pokladni¢ni poukdzky

SWAP = Swapy

FUSW = Terminované swapy
EFFR = Efektivni sazba federdlnich fondt
OBFR = Jednodenni bankovni sazba

CZNA = CZEONIA
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85 0ddil 2h - Urokové Nézev pohyblivé sazby | Maximdlné 50 alfanumerickych znaka Zvlastni znaky jsou
sazby slozky 1 piipustné, pokud jsou souddsti tiplného ndzvu indexu.
86 | Oddil 2h - Urokové Konvence po¢itini dntt | 4 alfanumerické znaky:
sazby E’l((’)l;i‘)’lhlvé sazby A001 = IC30360ISDA0r30360AmericanBasicRule
A002 =1C30365
A003 =1C30Actual
A004 = Actual360
A005 = Actual365Fixed
A006 = Actual Actual[CMA
A007 = IC30E3600rEuroBondBasismodel1
A008 = ActualActualISDA
A009 = Actual365LorActuActubasisRule
A010 = ActualActual AFB
A011 =1C30360ICMAor30360basicrule
A012 = IC30E23600rEurobondbasismodel2
A013 =IC30E33600rEurobondbasismodel 3
A014 = Actual365NL
A015 = ActualActualUltimo
A016 = IC30EPlus360
A017 = Actual364
A018 = Business252
A019 = Actual 360NL
A020 = 1/1
NARR = popis
87 | Oddil 2h - Urokové Cetnost plateb 4 abecedni znaky:
WEEK = tydné
MNTH = mésicné
YEAR =rocné
ADHO = ad hoc, pouzije se v piipadé nepravidelnych plateb
EXPI = platba v terminu
88 | 0ddil 2h - Urokové Cetnost plateb Jakakoli celociselnd hodnota vétsi nez nula nebo rovna nule,
sazby pohyblivé sazby maximalné 3 &iselné znaky.
slozky 1 - multiplikdtor
89 | 0ddil 2h - Urokové Referen¢ni obdobi 4 abecedni znaky:
sazby pohyblivé sazby DAIL = denné

slozky 1 — obdobi

WEEK = tydné
MNTH = mési¢né
YEAR = roc¢né

ADHO = ad hoc, pouzije se v piipadé nepravidelnych plateb

EXPI = platba v terminu
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90 0ddil 2h - Urokové Referencni obdobi Jakakoli celo¢iselnd hodnota vétsi nez nula nebo rovna nule,
sazby pohyblivé sazby maximélné 3 ¢iselné znaky.
slozky 1 —multiplikator
91 0ddil 2h - Urokové Cetnost 4 abecedni znaky:
sazby znovunastaven{ DAIL = denné
pohyblivé sazby
slozky 1 — obdobi WEEK = tydné

MNTH = mésicné

YEAR =ro¢né

ADHO = ad hoc, pouzije se v piipadé nepravidelnych plateb

EXPI = platba v terminu

92 0ddil 2h - Urokové Cetnost Jakdkoli celo¢iselnd hodnota vétsi nez nula nebo rovna nule,
sazby znovunastaveni maximalné 3 &iselné znaky.
pohyblivé sazby
slozky 1 —multiplikator
93 | Oddil 2h - Urokové Rozpéti slozky 1 — Je-li rozpéti vyjadieno jako penézni ¢astka: jakdkoli hod-
sazby nota do maximalné 18 ¢iselnych znakd veetné az 13 dese-
tinnych mist.

— Je-li rozpéti vyjadieno jako procentni podil: jakakoli hod-
nota do maximalné 11 &iselnych znakd véetné az 10 dese-
tinnych mist, vyjadfeno jako procento (napf. 2,57 nami-
sto 2,57 %).

— Je-li rozpéti vyjadieno jako bazické body: jakdkoli celo¢i-
selnd hodnota do maximélné 5 ¢iselnych znakd vyjadfena
v bazickych bodech (napt. 257 namisto 2,57 %).

94 | Oddil 2h - Urokové Meéna rozpéti slozky 1 | Kéd mény podle normy ISO 4217 o 3 abecednich znacich.
sazby

95 | 0ddil 2h - Urokové Pevnd sazba slozky 2 Kladné a zdporné hodnoty, maximdlné 11 ¢iselnych znakd
sazby vcetné az 10 desetinnych mist, vyjddieno jako procento

(napt. 2,57 namisto 2,57 %).

Desetinny oddélovac se za ¢iselny znak nepocitd. Pokud se

desetinny oddélovac pouzije, piedstavuje jej tecka.

Znaménko minus, je-li pouzito, se za &iselny znak nepodita.

96 | Oddil 2h - Urokové Konvence po¢itani dnt | 4 alfanumerické znaky:

sazby

pevné sazby slozky 2

A001 =1C30360ISDAor30360AmericanBasicRule
A002 =1C30365

A003 =1C30Actual

A004 = Actual360

A005 = Actual365Fixed

A006 = Actual ActuallCMA

A007 =1C30E3600rEuroBondBasismodel 1

A008 = ActualActuallSDA
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A009 = Actual365LorActuActubasisRule
A010 = ActualActual AFB

A011 =1C30360ICMAor30360basicrule
A012 = IC30E23600rEurobondbasismodel2
A013 =1C30E33600rEurobondbasismodel 3
A014 = Actual365NL

A015 = Actual ActualUltimo

A016 = IC30EPlus360

A017 = Actual364

A018 = Business252

A019 = Actual 360NL

A020=1/1

NARR = popis

97

0ddil 2h - Urokové
sazby

Cetnost plateb pevné

sazby slozky 2 — obdob{

4 abecedni znaky:

DAIL = denné

WEEK = tydné

MNTH = mésicné

YEAR =rocné

ADHO = ad hoc, pouzije se v piipadé nepravidelnych plateb
EXPI = platba v terminu

98

0ddil 2h - Urokové
sazby

Cetnost plateb pevné
sazby slozky 2 —
multiplikdtor

Jakdkoli celo¢iselnd hodnota vétsi nez nula nebo rovna nule,
maximdlné 3 ¢iselné znaky.

99

0ddil 2h - Urokové
sazby

Identifika¢ni kod
pohyblivé sazby
slozky 2

Ma-li pohyblivé sazba ISIN, kdd ISIN pro tuto sazbu.

100

0ddil 2h - Urokové
sazby

Ukazatel pohyblivé
sazby slozky 2

Udaj o indexu pohyblivé sazby. 4 abecedni znaky:
ESTR = €STR

SONA = SONIA

SOFR = SOFR

EONA = EONIA

EONS = EONIA SWAP
EURI = EURIBOR
EUUS = EURODOLLAR
EUCH = EuroSwiss
GCFR = GCF REPO
ISDA = ISDAFIX

LIBI = LIBID

LIBO = LIBOR

MAAA = Muni AAA

7.10.2022
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PFAN = Pfandbriefe

TIBO = TIBOR

STBO = STIBOR

BBSW = BBSW

JIBA = JIBAR

BUBO = BUBOR

CDOR = CDOR

CIBO = CIBOR

MOSP = MOSPRIM

NIBO = NIBOR

PRBO = PRIBOR

TLBO = TELBOR

WIBO = WIBOR

TREA = Statni pokladni¢ni poukazky
SWAP = Swapy

FUSW = Terminované swapy

EFFR = Efektivni sazba federdlnich fonda
OBFR = Jednodenni bankovni sazba
CZNA = CZEONIA

101 | Oddil 2h - Urokové Naézev pohyblivé sazby | Maximdlné 50 alfanumerickych znakd Zvlastni znaky jsou

sazby slozky 2 piipustné, pokud jsou souddsti tiplného ndzvu indexu.
102 | Oddil 2h - Urokové Konvence po¢itini dntt | 4 alfanumerické znaky:
sazby pohyblivé sazby

A001 =1C30360ISDAor30360AmericanBasicRule
A002 =1C30365

A003 =1C30Actual

A004 = Actual360

A005 = Actual365Fixed

A006 = Actual ActuallCMA

A007 =IC30E3600rEuroBondBasismodel1
A008 = ActualActuallSDA

A009 = Actual365LorActuActubasisRule
A010 = ActualActual AFB

A011 =1C30360ICMAor30360basicrule
A012 =1C30E23600rEurobondbasismodel2
A013 =1C30E33600rEurobondbasismodel 3
A014 = Actual365NL

A015 = Actual ActualUltimo

A016 = IC30EPlus360

A017 = Actual364

A018 = Business252

slozky 2
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A019 = Actual360NL
A020=1/1
NARR = popis
103 | Oddil 2h - Urokové Cetnost plateb 4 abecedni znaky:
sazby pohyblivé sazby _ ,
slozky 2 - obdobi | DAIL = denné
WEEK = tydné
MNTH = mési¢né
YEAR = rocné
ADHO = ad hoc, pouzije se v piipadé nepravidelnych plateb
EXPI = platba v terminu
104 | Oddil 2h - Urokové Cetnost plateb Jakakoli celoc¢iselnd hodnota vétsi nez nula nebo rovna nule,
sazby pohyblivé sazby maximélné 3 ¢iselné znaky.
slozky 2 —multiplikator
105 | Oddil 2h - Urokové Referen¢ni obdobi 4 abecedni znaky:
sazby pohyblivé sazby DAIL = denné
slozky 2 — obdob{ enne
WEEK = tydné
MNTH = mési¢né
YEAR = ro¢né
ADHO = ad hoc, pouzije se v piipadé nepravidelnych plateb
EXPI = platba v terminu
106 | Oddil 2h - Urokové Referenéni obdob{ Jakakoli celo¢iselnd hodnota vétsi nez nula nebo rovna nule,
sazby pohyblivé sazby maximalné 3 ¢iselné znaky.
slozky 2 —multiplikator
107 | Oddil 2h - Urokové Cetnost 4 abecedni znaky:
sazby znovunastaveni DAIL = denné
pohyblivé sazby o
slozky 2 — obdobi WEEK = tydné
MNTH = mésicné
YEAR =rocné
ADHO = ad hoc, pouzije se v piipadé nepravidelnych plateb
EXPI = platba v terminu
108 | Oddil 2h - Urokové Cetnost Jakakoli celo¢iselnd hodnota vétsi nez nula nebo rovna nule,
sazby znovunastaven{ maximalné 3 ¢iselné znaky.
pohyblivé sazby

slozky 2 —multiplikator
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109 | Oddil 2h - Urokové Rozpéti slozky 2 — Je-li rozpéti vyjadfeno jako penézni ¢dstka: jakdkoli hod-
sazby nota do maximalné 18 &iselnych znakd véetné az 13 dese-
tinnych mist.

— Je-li rozpéti vyjadieno jako procentni podil: jakdkoli hod-
nota do maximalné 11 &iselnych znakd véetné az 10 dese-
tinnych mist, vyjddfeno jako procento (napf. 2,57 nami-
sto 2,57 %).

— Je-li rozpéti vyjadieno jako bazické body: jakdkoli celoci-

selnd hodnota do maximdlné 5 ¢iselnych znakd vyjadiena
v bazickych bodech (napt. 257 namisto 2,57 %).

110 | Oddil 2h - Urokové Meéna rozpéti slozky 2 | Kéd mény podle normy ISO 4217 o 3 abecednich znacich.
sazby

111 | Oddil 2h - Urokové Rozpéti souborného — Je-lirozpéti souborného obchodu vyjadieno jako penézni
sazby obchodu ¢astka: kladnd a zdpornd hodnota do maximalné 18 ¢isel-
nych znaka veetné az 13 desetinnych mist. Ma-li hodnota
vice nez 13 ¢&islic za desetinnou ¢drkou, oznamujici
smluvni strany zaokrouhluji hodnotu kon¢ici ¢islici 5
nahoru.

— Je-li rozpéti souborného obchodu vyjadreno jako pro-
centni podil: kladna a zdpornd hodnota do maximalné
11 ¢&iselnych znakd véetné az 10 desetinnych mist, vyjad-
feno jako procento (napf. 2,57 namisto 2,57 %). Ma-li
hodnota vice nez 10 &islic za desetinnou ¢arkou, oznamu-
jici smluvni strany zaokrouhluji hodnotu konéici ¢islici 5
nahoru.

— Je-li rozpéti souborného obchodu vyjddieno jako bazické
body: jakédkoli celo¢iselnd hodnota do maximalné 5 ¢isel-
nych znak® vyjidfena v bazickych bodech (napt. 257
namisto 2,57 %).

Desetinny oddélovac se za ¢iselny znak nepocitd. Pokud
se desetinny oddélovac pouzije, predstavuje jej tecka.

Znaménko minus, je-li pouZito, se za ¢iselny znak nepo-
¢ita.

112 | Oddil 2h - Urokové Ména rozpéti K6d mény podle normy ISO 4217 o 3 abecednich znacich.
sazby souborného obchodu

113 | Oddil 2i - Devizovy trth | Sménny kurz 1 Jakakoli hodnota vétsi nez nula, maximalné 18 &iselnych
znaki véetné az 13 desetinnych mist.

Desetinny oddélovac se za ¢iselny znak nepocitd. Pokud se
desetinny oddélovac pouzije, pfedstavuje jej tecka.

114 | Oddil 2i — Devizovy trh | Forwardovy sménny Jakdkoli hodnota vétsi nez nula, maximalné 18 ¢&iselnych
kurz znakd véetné az 13 desetinnych mist.

Desetinny oddélovac se za ¢iselny znak nepocitd. Pokud se
desetinny oddélovac pouzije, pFedstavuje jej tecka.
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115 | Oddil 2i — Devizovy trh | Zéklad sménného 7 znakt zastupujicich dva kédy mény podle normy ISO 4217
kurzu oddélené ,[“ bez omezeni uspofaddni ménovych para.
Prvn{ k6d mény oznacuje jednotkovou ménu a druhy kod
mény oznacuje kétovanou ménu.
116 | Oddil 2j — Komoditni Zékladni produkt Jsou povoleny pouze hodnoty ve sloupci ,Zakladni produkt”
derivaty a derivity na v tabulce s klasifikaci komoditnich derivata.
emisni povolenky
(obecng)
117 | Oddil 2j - Komoditni Podprodukt Jsou povoleny pouze hodnoty ve sloupci ,Podprodukt*
derivéty a derivaty na v tabulce s klasifikaci komoditnich
emisni povolenky derivate
! erivatd.
(obecné)
118 | Oddil 2j — Komoditni Dalsi podprodukt Jsou povoleny pouze hodnoty ve sloupci ,Dalsi podprodukt®
derivaty a derivaty na v tabulce s klasifikaci komoditnich
emisni povolenky derivate
| erivatd.
(obecné)
119 | Oddil 2k — Komoditni | Misto nebo oblast Kéd EIC o 16 alfanumerickych znacich
derivéty a derivaty na dodévek .
o Opakovatelné pole.
emisni povolenky
(energie)
120 | Oddil 2k - Komoditni | Propojovaci bod Kéd EIC o 16 alfanumerickych znacich
derivaty a derivaty na
emisni povolenky
(energie)
121 | Oddil 2k — Komoditni | Typ dodavky BSLD = dodavka 24 hodin
der.lvafy 4 delrlvleity na PKLD = dodavka ve $picce
emisni povolenky
(energie) OFFP = dodévka mimo $picku
HABH = dodévka v hodinach | blokovych hodinach
SHPD = doddvka kumulativni
GASD = plyndrensky den
OTHR = ostatni
Oddil poli 122-131 Ize
opakovat.
122 | Oddil 2k — Komoditni | Pocitek intervalu hh:mm:ssZ
derivaty a derivityna | doddvky
emisni povolenky
(energie)
123 | Oddil 2k — Komoditni | Konec intervalu hh:mm:ssZ

derivéty a derivty na
emisni povolenky
(energie)

dodavky
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124 | Oddil 2k — Komoditni | Datum zahdjen{ Datum podle normy ISO 8601 ve formdtu RRRR-MM-DD
derivaty a derivityna | dodavky
emisni povolenky
(energie)
125 | Oddil 2k —Komoditni | Datum ukonceni Datum podle normy ISO 8601 ve formdtu RRRR-MM-DD
derivaty a derivity na | doddvky
emisni povolenky
(energie)
126 | Oddil 2k — Komoditni | Doba trvani MNUT=minuty
der}vafy a derivéty na HOUR= hodina
emisni povolenky
(energie) DASD= den
WEEK = tyden
MNTH = mésic
QURT = ¢tvrtleti
SEAS= sez6na
YEAR= rocné
OTHR = jiné
127 | Oddil 2k —Komoditni | Dny v tydnu WDAY = pracovni dny
der}vafy a derivdty na WEND = vikend
emisni povolenky
(energie) MOND = pondéli
TUED = titery
WEDD = stfeda
THUD = ¢tyrtek
FRID = pdtek
SATD = sobota
SUND = nedéle
XBHL — mimo stdtnich svatkd
IBHL — v¢etné statnich svatkd
Je povoleno vice hodnot
128 | Oddil 2k — Komoditni | Kapacita doddvky Maximadlné 20 ¢&iselnych znaki véetné desetinnych mist.
der}vafy 2 delrlvlzity na Desetinny oddélovac se za ¢iselny znak nepocitd. Pokud se
emisni povolenky g T S
. desetinny oddélovac pouzije, piedstavuje jej tecka.
(energie)
Znaménko minus, je-li pouzito, se za &iselny znak nepodita.
129 | Oddil 2k - Komoditni | Jednotka mnozstvi KWAT = KW

derivaty a derivity na
emisni povolenky
(energie)

KWHH = KWh/h
KWHD = KWh/d
MWAT = MW

MWHH = MWh/h
MWHD = MWh/d
GWAT = GW
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GWHH = GWh/h
GWHD = GWh/d
THMD = Therm/d
KTMD = Ktherm/d
MTMD = Mtherm/d
CMPD = cm/d
MCMD = mcm/d
BTUD = Btu/d
MBTD = MMBtu/d
MJDD = MJ/d
HMJD = 100MJ/d
MMJD = MMjJ/d
GJDD = GJ/d
130 | Oddil 2k — Komoditni | Cena/mnozstvi za Maximalné 20 ¢&iselnych znaka véetné desetinnych mist.
Sﬁﬁ:ﬁ%ijjggi;y na | casovy interval dDeset.inn}’r oddvélovavé seza .él'selvn}'/ znak.ngp.oéffé. Pokud se
(energic) esetinny oddélovac pouzije, pfedstavuje jej tecka.
Znaménko minus, je-li pouzito, se za ¢iselny znak nepocita.
131 | Oddil 2k —Komoditni | Ména ceny/mnozstviza | Kéd mény podle normy ISO 4217 o 3 abecednich znacich
derivaty a derivityna | Casovy interval
emisni povolenky
(energie)
132 | Oddil 21 - Opce Typ opce 4 abecedni znaky:
PUTO = prodejni
CALL = kupni
OTHR = nelze-li urcit druh opce (kupni ¢ prodejni)
133 | Oddil 21 - Opce Styl opce 4 abecedni znaky:
AMER = americkd
BERM = bermudskd
EURO = evropska
134 | Oddil 21 - Opce Realiza¢ni cena — Je-li realiza¢ni cena vyjadiena jako penéZni ¢astka: jaka-

koli hodnota do maximélné 18 ¢iselnych znakd véetné az
13 desetinnych mist (napf. 6,39 USD, vyjidfeno jako
6,39), u akciovych opci, komoditnich opci, ménovych
opci a podobnych produkti. Mé-li hodnota vice nez
13 ¢&islic za desetinnou ¢arkou, oznamujici smluvni
strany zaokrouhluji hodnotu kon¢ici ¢islici 5 nahoru.
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— Je-li realiza¢ni cena vyjadrena jako procentni podil: jakd-
koli hodnota do maximadlné 11 ¢iselnych znakd véetné az
10 desetinnych mist vyjadfena jako procento (napf. 2,1
namisto 2,1 %), u irokovych opci, tirokovych a Gvérovych
swapci kotovanych v rozpéti a podobnych produkta.

Desetinny oddélovac se za ¢iselny znak nepocitd. Pokud
se desetinny oddélovac pouzije, pfedstavuje jej tecka.

Znaménko minus, je-li pouZito, se za ¢iselny znak nepo-
¢ita.

Pole 135-137 lze
opakovat a vypliuji se
v piipadé derivatt
zahrnujicich ¢asové
rozvrhy realizaéni ceny

135

Oddil 21 - Opce

Datum Gcinnosti
realiza¢ni ceny

Datum podle normy ISO 8601 ve formdtu RRRR-MM-DD.

136

Oddil 21 - Opce

Datum konce platnosti
realiza¢ni ceny

Datum podle normy ISO 8601 ve formdtu RRRR-MM-DD.

137

Oddil 21 - Opce

Realiza¢ni cena platnd
k souvisejicimu datu
Gcinnosti

— Je-li realiza¢ni cena vyjddiena jako penézni Castka: jakd-
koli hodnota do maximadlné 18 ¢iselnych znakd véetné az
13 desetinnych mist (napf. 6,39 USD, vyjddfeno jako
6,39), u akciovych opci, komoditnich opci, ménovych
opci a podobnych produkti. Mé-li hodnota vice nez
13 (&islic za desetinnou ¢drkou, oznamujici smluvni
strany zaokrouhluji hodnotu konéici ¢islici 5 nahoru.

— Je-li realiza¢ni cena vyjadrena jako procentni podil: jakd-
koli hodnota do maximadlné 11 ¢iselnych znakd véetné az
10 desetinnych mist vyjadfena jako procento (napf. 2,1
namisto 2,1 %), utrokovych opci, irokovych a tivérovych
swapci kotovanych v rozpéti a podobnych produktd.

Desetinny oddélovac se za ¢iselny znak nepocitd. Pokud
se desetinny oddélovac pouzije, pfedstavuje jej tecka.

Znaménko minus, je-li pouzito, se za ¢iselny znak nepo-
¢itd.

138

Oddil 21 - Opce

Ména | dvojice mén,
v nichZ je uvedena
realiza¢ni cena

K6d mény podle normy ISO 4217 o 3 abecednich znacich,
nebo

u ménovych opci: 7 znaka zastupujicich dva kédy mény
podle normy ISO 4217 oddélené ,[“ bez omezeni uspofadani
ménovych part.

Prvni kéd mény oznacuje zékladni ménu a druhy kéd mény
oznacuje kétovanou ménu.
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139 | Oddil 21-Opce Vyse op¢ni prémie Jakakoli hodnota vétsi nez nula nebo rovna nule, maximalné
25 ¢&iselnych znakd véetné az 5 desetinnych mist. Ma-li
hodnota vice nez pét ¢islic za desetinnou ¢arkou, oznamujici
smluvni strany zaokrouhluji hodnotu konéici ¢islici 5
nahoru.
Desetinny oddélovac se za ¢iselny znak nepocitd. Pokud se
desetinny oddélovac pouzije, pfedstavuje jej tecka.
140 | Oddil 21 - Opce Ména op¢ni prémie K6d mény podle normy ISO 4217 o 3 abecednich znacich.
141 | Oddil 21 - Opce Datum platby opéni Datum ve formatu podle normy ISO 8601 v koordinovaném
prémie svétovém case RRRR-MM-DD.
142 | Oddil 2i - Opce Datum splatnosti Datum ve formdatu podle normy ISO 8601 v koordinovaném
podkladového ndstroje | svétovém ¢ase RRRR-MM-DD.
143 | Oddil 2m - Uvérové Seniorita 4 abecedni znaky:
derivity SNDB = senioritni, napf. senioritni nezaji§téné dluhové cenné
papiry (korporace [ finan¢nf instituce), sttni dluh v cizi méné
(vlada),
SBOD = podtizeny, napf. podfizeny dluh nebo dluhové
ndstroje kapitdlu Lower Tier 2 (banky), vedlejsi podiizeny
dluh nebo dluhové néstroje kapitdlu Upper Tier 2 (banky),
OTHR = ostatni, napf. prioritn{ akcie nebo kapital Tier 1
(banky) nebo jiné Gvérové derivéty
144 | Oddil 2m - Uvérové Referen¢ni subjekt K6d zemé podle normy ISO 3166 o 2 znacich,
derivity
nebo
kéd zemé podle normy ISO 3166 o 2 znacich, po némz
nésleduje pomlcka - a kod nizsi dzemni jednotky zemé
o maximdlné 3 alfanumerickych znacich,
nebo
identifika¢ni kéd pravnické osoby (LEI) podle normy ISO
17442 o 20 alfanumerickych znacich
145 | Oddil 2m - Uvérové Série Celociselné pole s maximdlné 5 znaky
derivaty
146 | Oddil 2m - Uvérové Verze Celociselné pole s maximdlné 5 znaky
derivaty
147 | 0Oddil 2m - Uvérové Indexovy faktor Jakédkoli hodnota do maximélné 11 ¢iselnych znakd véetné az

derivaty

10 desetinnych mist, vyjadiend jako desetinny zlomek (napf.
0,05 namisto 5 %) mezi 0 a 1 (vetné 0 a 1).

Desetinny oddélovac se za ¢iselny znak nepoéitd. Pokud se
desetinny oddélovac pouzije, piedstavuje jej tecka.
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148

0ddil 2m - Uvérové
derivity

TranSe

Hodnota typu Boolean:
TRUE = tranSovany

FALSE = netranSovany

149

0ddil 2m - Uvérové
derivity

Zéchytny bod indexu
swapu avérového
derivétu (CDS)

Jakakoli hodnota do maximélné 11 &iselnych znaki véetné az
10 desetinnych mist, vyjadrend jako desetinny zlomek (napf.
0,05 namisto 5 %) mezi 0 a 1 (vCetné 0 a 1).

Desetinny oddélovac se za ¢iselny znak nepocitd. Pokud se
desetinny oddélovac pouzije, pFedstavuje jej tecka.

150

0ddil 2m - Uvérové
derivaty

Uvolnujici bod indexu
CDS

Jakdkoli hodnota do maximélné 11 &iselnych znaki véetné az
10 desetinnych mist, vyjadrend jako desetinny zlomek (napf.
0,05 namisto 5 %) mezi 0 a 1 (v€etné 0 a 1).

Desetinny oddélovac se za ¢iselny znak nepocitd. Pokud se
desetinny oddélovac pouzije, pfedstavuje jej tecka.

151

0Oddil 2n — Zmény
derivatu

Druh opatfeni

4 abecedn{ znaky:
NEWT = nové

MODI = zména
CORR = oprava
TERM = ukonceni
EROR = chyba

REVI = obnoveni
VALU = ocenéni
POSC = slozka pozice

152

0Oddil 2n — Zmény
derivéatu

Druh udalosti

4 abecedni znaky:

TRAD = obchod

NOVA = zakrocent (step-in)
COMP = PTRR

ETRM = pfedcasné ukonéeni
CLRG = clearing

EXER = uplatnéni

ALOC = pfidéleni

CREV = tivérova uddlost
CORP = udélost v podniku
INCP= zahrnuti v pozici

UPDT = aktualizace

153

0ddil 2n - Zmény
derivétu

Datum uddlosti

Datum ve formétu podle normy ISO 8601 v koordinovaném
svétovém case RRRR-MM-DD.

L 262/107



L 262/108

Utedni véstnik Evropské unie

0ddil

Pole

Format

154

0Oddil 2n — Zmény
derivatu

Uroven

4 abecedni znaky:
TCTN = obchod
PSTN = pozice

Tabulka 3

0ddil

Pole

Format

Smluvni strany derivdtu

Casové razitko poddni
zZpravy

Datum podle normy ISO 8601 ve formatu koordinovaného
svétového casu (UTC) RRRR-MM-DDThh:mm:ssZ

Smluvni strany derivatu

Identifikace subjektu
pfedkladajictho zpravy

Identifika¢ni kéd pravnické osoby (LEI) podle normy ISO
17442 o 20 alfanumerickych znacich, ktery je obsazen

v udaji o LEI, jak je zvefejnéno Globalni nadaci pro
identifikaci pravnickych osob (Global Legal Entity Identifier
Foundation).

Smluvni strany derivéitu

Subjekt odpovédny za
oznamovani

Identifikacni kdd pravnické osoby (LEI) podle normy ISO
17442 o 20 alfanumerickych znacich, ktery je obsazen

v udaji o LEL jak je zvefejnéno Globdlni nadaci pro
identifikaci pravnickych osob (Global Legal Entity Identifier
Foundation). Udaje LEI mus{ byt fddné obnoveny v souladu
s podminkami nékteré z akreditovanych mistnich provoznich
jednotek celosvétového systému identifika¢nich kodi
préavnickych osob.

Smluvni strany derivitu

Protistrana 1
(oznamujici smluvni
strana)

Identifikac¢ni kdd pravnické osoby (LEI) podle normy ISO
17442 o 20 alfanumerickych znacich, ktery je obsazen

v udaji o LEI, jak je zvefejnéno Globalni nadaci pro
identifikaci pravnickych osob (Global Legal Entity Identifier
Foundation). Udaje LEI musi byt #4dné obnoveny v souladu
s podminkami nékteré z akreditovanych mistnich provoznich
jednotek celosvétového systému identifika¢nich kédi
préavnickych osob.

Smluvni strany derivatu

Typ identifika¢ntho
kodu protistrany 2

Hodnota typu Boolean:
— TRUE

— FALSE, u fyzickych osob, které jednaji jako soukromé
osoby, jez nejsou zptisobilé pro LEI podle prohldseni
Vyboru pro regulatorni dohled.

Smluvni strany derivéitu

Protistrana 2

— Identifika¢ni k6d pravnické osoby (LEI) podle normy ISO
17442 o 20 alfanumerickych znacich, ktery je obsazen
v Gidaji o LE], jak je zvefejnéno Globalni nadaci pro iden-
tifikaci pravnickych osob (Global Legal Entity Identifier
Foundation), nebo maximalné 72 alfanumerickych zna-
cich pro fyzické osoby jednajici jako soukromé osoby,
které nejsou zptisobilé pro LEI podle prohldseni Vyboru
pro regulatorni dohled.

Kéd identifikujici fyzickou osobu se skladd z LEI proti-
strany 1, za nimZ ndasleduje specificky identifika¢ni kod
pfidéleny a dtisledné uplatiiovany protistranou 1 u této
tyzické osoby (osob) pti vykazovani pro regulatorni icely.

Zajisténi

Casové razitko zajisténi

Datum ve formétu podle normy ISO 8601 v koordinovaném
svétovém Case (RRRR-MM-DDThh:mm:ssZ)

Zajisténi

Ukazatel zajistovaciho
portfolia

Hodnota typu Boolean:
TRUE = zajisténi poskytnuto na zakladé portfolia

FALSE = neni sou¢dsti portfolia

7.10.2022
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9 Zajisténi Kéd zajistovaciho Maximdalné 52 alfanumerickych znaka
ortfolia P . » .
p Zvlastni znaky nejsou pi{pustné
10 | Zajisténi UTI Maximalné 52 alfanumerickych znakd, ptipustnd jsou pouze
velkd pismena A-Z a ¢islice 0-9
11 Zajisténi Kategorie zajisténi 4 abecedn{ znaky:
UNCL = nezajiSténo
PRC1 = ¢astecné zajiSténo: pouze protistrana 1
PRC2 = ¢astecné zajiSténo: pouze protistrana 2
PRCL = ¢astecné zajisténo
OWCI = zajisténo jednostranné: pouze protistrana 1
OWC2 = zajisténo jednostranné: pouze protistrana 2
OWP1= jednostranné/¢dstecné zajisténo: protistrana 1
OWP2= jednostranné/¢dstecné zajisténo: protistrana 2
FLCL = plné zajisténo
Vypliiuje se podle ¢ldnku 5 tohoto nafizeni

12 | Zajisténi Pocdte¢ni marze Jakakoli hodnota vétsi nez nula nebo rovna nule, maximalné
poskytnutd 25 ¢iselnych znaka véetné az 5 desetinnych mist. Ma-li
protistranou 1 (pfed hodnota vice nez pét ¢islic za desetinnou ¢arkou, oznamujici
srazkou) smluvni strany zaokrouhluji hodnotu konéici &islici 5

nahoru.
Desetinny oddélovac se za &iselny znak nepocitd. Pokud se
desetinny oddélovac pouzije, pFedstavuje jej tecka.

13 Zajisténi Pocatecni marze Jakakoli hodnota vétsi nez nula nebo rovna nule, maximélné
poskytnutd 25 ¢iselnych znakd véetné az 5 desetinnych mist. Ma-li
protistranou 1 (po hodnota vice nez pét ¢islic za desetinnou ¢arkou, oznamujici
srazce) smluvni strany zaokrouhluji hodnotu kon¢ici ¢islici 5

nahoru.
Desetinny oddélovac se za ¢iselny znak nepocitd. Pokud se
desetinny oddélovac pouzije, pFedstavuje jej tecka.

14 | Zajisténi Ména poskytnuté K6d mény podle normy ISO 4217 o 3 abecednich znacich.
pocatecni marze

15 Zajisténi Varia¢ni marze Jakakoli hodnota vétsi nez nula nebo rovna nule, maximélné

poskytnutd
protistranou 1 (pfed
srazkou)

25 ¢iselnych znakd véetné az 5 desetinnych mist. Ma-li
hodnota vice nez pét ¢islic za desetinnou ¢arkou, oznamujici
smluvni strany zaokrouhluji hodnotu kon¢ici ¢islici 5
nahoru.

Desetinny oddélovac se za ¢iselny znak nepocitd. Pokud se
desetinny oddélovac pouzije, pFedstavuje jej tecka.
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16 | Zajisténi Varia¢ni marze Jakakoli hodnota vétsi nez nula nebo rovna nule, maximalné
poskytnutd 25 &iselnych znak véetné az 5 desetinnych mist. Ma-li
protistranou 1 (po hodnota vice nez pét ¢islic za desetinnou ¢arkou, oznamujici
srazce) smluvni strany zaokrouhluji hodnotu kon¢ici ¢islici 5
nahoru.
Desetinny oddélovac se za ¢iselny znak nepocitd. Pokud se
desetinny oddélovac pouzije, pfedstavuje jej tecka.
17 | Zajisténi Ména poskytnuté K6d mény podle normy ISO 4217 o 3 abecednich znacich.
varia¢ni marZe
18 | Zajisténi Nadmérné zajisténi Jakakoli hodnota vétsi nez nula nebo rovna nule, maximélné
poskytnuté 25 &iselnych znak véetné az 5 desetinnych mist. Ma-li
protistranou 1 hodnota vice nez pét ¢islic za desetinnou ¢arkou, oznamujici
smluvni strany zaokrouhluji hodnotu konéici &islici 5
nahoru.
Desetinny oddélovac se za ¢iselny znak nepocitd. Pokud se
desetinny oddélovac pouzije, pFedstavuje jej tecka.
19 | Zajisténi Meéna poskytnutého K6d mény podle normy ISO 4217 o 3 abecednich znacich.
nadmérného zajisténi
20 | Zajisténi Pocatecni marze Jakakoli hodnota vétsi nez nula nebo rovna nule, maximalné
vybrand protistranou 1 | 25 &iselnych znakd véetné az 5 desetinnych mist. Ma-li
(pfed srizkou) hodnota vice nez pét ¢islic za desetinnou ¢arkou, oznamujici
smluvni strany zaokrouhluji hodnotu konéici ¢islici 5
nahoru.
Desetinny oddélovac se za ¢iselny znak nepocitd. Pokud se
desetinny oddélovac pouzije, pFedstavuje jej tecka.
21 Zajisténi Pocatecni marze Jakakoli hodnota vétsi nez nula nebo rovna nule, maximalné
vybrand protistranou 1 | 25 &iselnych znakl véetné az 5 desetinnych mist. Ma-li
(po srézce) hodnota vice nez pét ¢islic za desetinnou ¢arkou, oznamujici
smluvni strany zaokrouhluji hodnotu konéici ¢islici 5
nahoru.
Desetinny oddélovac se za ¢iselny znak nepocitd. Pokud se
desetinny oddélovac pouzije, pfedstavuje jej tecka.
22 | Zajisténi Ména vybrané K6d mény podle normy ISO 4217 o 3 abecednich znacich.
pocatecni marze
23 | Zajisténi Varia¢ni marze vybrand | Jakdkoli hodnota vétsi nez nula nebo rovna nule, maximalné

protistranou 1 (pfed
srazkou)

25 ¢&iselnych znakd véetné az 5 desetinnych mist. Ma-li
hodnota vice nez pét ¢islic za desetinnou ¢arkou, oznamujici
smluvni strany zaokrouhluji hodnotu konéici ¢islici 5
nahoru.

Desetinny oddélovac se za ¢iselny znak nepocitd. Pokud se
desetinny oddélovac pouzije, pfedstavuje jej tecka.
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24 | Zajisténi Varia¢ni marZe vybrand | Jakdkoli hodnota vétsi nez nula nebo rovna nule, maximélné
protistranou 1 (po 25 &iselnych znakd véetné az 5 desetinnych mist. Ma-li
srazce) hodnota vice nez pét ¢islic za desetinnou ¢arkou, oznamujici
smluvni strany zaokrouhluji hodnotu konéici ¢islici 5
nahoru.

Desetinny oddélovac se za ¢iselny znak nepocitd. Pokud se
desetinny oddélovac pouzije, piedstavuje jej tecka.

25 | Zajisténi Ména vybrané varia¢ni | Kéd mény podle normy ISO 4217 o 3 abecednich znacich.
marze
26 | Zajisténi Nadmérné zajisténi Jakdkoli hodnota vétsi nez nula nebo rovna nule, maximélné

vybrané protistranou 1 | 25 ¢iselnych znakt véetné az 5 desetinnych mist. Ma-li
hodnota vice nez pét &islic za desetinnou ¢arkou, oznamujici
smluvni strany zaokrouhluji hodnotu kon¢ici &islici 5
nahoru.

Desetinny oddélovac se za ¢iselny znak nepocitd. Pokud se
desetinny oddélovac pouzije, piedstavuje jej tecka.

27 | Zajisténi Meéna vybraného K6d mény podle normy ISO 4217 o 3 abecednich znacich.
nadmérného zajisténi

28 | Zajisténi Druh opatfeni ,MARU" — aktualizace marze

»,CORR" — oprava

29 | Zajisténi Datum udalosti Datum ve formdatu podle normy ISO 8601 v koordinovaném
svétovém case RRRR-MM-DD.

Tabulka 4
Klasifikace komodit
Zékladni produkt Podprodukt Dal3i podprodukt
»AGRI“ — zemédglsky ,GROS" - zrni, olejnatd ,FWHT“ — krmnd p3enice
semena ,SOYB* — s6jové boby
,CORN* - kukufice
,RPSD* — semena Fepky
JRICE" - ryze
LOTHR* - jiné
,SOFT“ — netrvanlivé ,CCOA“ — kakao

,ROBU* — kdva Robusta
ZWHSG" - bily cukr
,BRWN" — surovy cukr
LOTHR* - jiné

,POTA" — brambory

,OOLI" - olivovy olej ,LAMP“ — lampantovy*
LOTHR" — jiné
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Zékladni produkt Podprodukt Dal3i podprodukt

,DIRY* — mlécné vyrobky

LFRST“ — lesnictvi

~SEAF“ — potraviny
mofského piivodu

,LSTK“ — hospodaiskd

zvitata

,GRIN“ — obili ,MWHT* — pSenice na mleti
LOTHR* - jiné

LOTHR* - jiné

,NRGY“ — energie ,ELEC* — elektiina ,BSLD* — dodédvka 24 hodin

,FITR* — finan¢ni pfevodové prava
,PKLD“ — doddvka ve $picce
,OFFP“ — mimo $picku
LOTHR* - jiné

,NGAS“ — zemni plyn ,GASP“ - GASPOOL
LNGG* - LNG
~NBPG“— NBP
~NCGG*-NCG
» I TFG“ = TTF
,OTHR" —jiné

,OILP* — ropa ,BAKK“ — Bakken
,BDSL“ — bionafta
LBRNT“ — Brent

LBRNX“ — Brent NX
,CNDA“ — kanadskd
,COND* - kondenzit
,DSEL“ — motorova nafta
,DUBA* — Dubai

+ESPO“ - ESPO

,ETHA“ — ethanol
,FUEL* — palivo

,FOIL® — palivovy olej
,GOIL“ - plynovy olej
,GSLN“ — benzin

,2HEAT“ — topny olej
,JTFL — tryskové palivo
,KERO“ — kerosen
,LLSO“ — Light Louisiana Sweet (LLS)

LMARS" — Mars
,NAPH* — nafta
LJNGLO* — NGL

~TAPI“ — Tapis
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Zékladni produkt Podprodukt Dal3i podprodukt
,URAL® — Urals
SWTIO* = WTI
,OTHR" - jiné
,COAL“ — uhl{

,INRG® — meziprodukt

~RNNG" - energie
z obnovitelnych zdroja

,LGHT* - lehké frakce
,DIST“ — destilaty
,OTHR" —jiné

LENVR“ — environmentalni

LEMIS“ — emise

,CERE" — jednotka certifikovaného sniZeni emisi (CER)
,ERUE" - jednotka sniZeni emisi (ERU)

,EUAE“ — emisni kvota (EUA)

,EUAA" — kvéta pro leteckou dopravu (EUAA)
,OTHR" —jiné

+WTHR" - pocasi
,CRBR* — uhlikové
,OTHR" —jiné

,FRGT“ — ,naklad*

,WETF* - vlhky

,TNKR* - tankery
,OTHR" —jiné

,DRYF* - suchy

,DBCR“ —lod¢ prepravujici volné loZeny suchy ndklad

,OTHR" —jiné

,CSHP“ - kontejnerové lodé

,OTHR* - jiné

,FRTL* — hnojivo“

LAMMO* — amoniak

+,DAPH" — DAP
(hydrogenfosfore¢nan
amonny)

»PTSH" — pota$
LSLPH" — sira
LUREA" — mocovina

LUAAN“ - UAN (mocovina
a dusi¢nan amonny)

,OTHR* - jiné

LINDP“ — pramyslové
vyrobky

,CSTR* — stavebnictvi
,MFTG" — vyroba
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Zékladni produkt Podprodukt Dalsi podprodukt
,METL" — kovy ,NPRM* — jiné nez vzdcné | ,ALUM" - hlinik
»ALUA* — hlinikov4 slitina
,CBLT* — kobalt
,COPR“ — méd
JJRON® — Zeleznd ruda
,LEAD“ - olovo

,MOLY“ — molybden
»NASC" - NASAAC

,NICK“ — nikl
»STEL" — ocel
,TINN“ — cin
,ZINC* — zinek
LOTHR* - jiné
LPRME* — vzdcné ,GOLD" - zlato

»SLVR® - stibro
,PTNM* — platina
,PLDM* — palladium
,OTHR" —jiné

,MCEX*“ - vicekomoditn{
exotické

,PAPR" — papir

,CBRD“ — vInitd kartondz
,NSPT“ — novinovy papir
,PULP“ — bunicina
,RCVP“ — sbérny papir
,OTHR" —jiné

,POLY“ — polypropylen

,PLST“ — uméld hmota

,OTHR" —jiné

LINFL“ — inflace

~OEST“ - oficidlni
ekonomické statistiky

,OTHC* - jiné derivéty C10*
definované v tabulce 10.1
piilohy III nafizeni Komise
v pfenesené pravomoci (EU)
2017/583 ()

,OTHR" — jiné

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/583 ze dne 14. Cervence 2016, kterym se dopliuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) €. 600/2014 o trzich finan¢nich ndstrojti, pokud jde o regula¢ni technické normy tykajici se pozadavkd na
transparentnost pro obchodni systémy a investiéni podniky v souvislosti s dluhopisy, strukturovanymi finan¢nimi produkty,
povolenkami na emise a derivaty (Uf. vést. L 87, 31.3.2017, 5. 229).
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